









ЧЕТЫРЕ ПИСЬМА 

По второ* номере «Омены» была напечатана статья десятиклассника 
Юрая Федорова «О самом себе.. В ответ яа нее он получил много 
писем от юпотей и девушек, читателей журнала. С разрешения ант*. 


Здравствуйте, Юрий! 

Я прочитала ваше письмо в 
«Смене» № 2. Хотя в нем нет 
никаких вопросов, но мне очень 
хочется написать вам что-нибудь 
хорошее. 

Мне очень нравится ваша от¬ 
кровенность. Вообще я люблю 
откровенных людей. Мие кажет¬ 
ся, что мир был бы в два рала 
лучше, если бы все были откро- 
венны и верили, что их поймут. 

Вероятно, вы очень смелый че¬ 
ловек. Надо иметь смелость, что¬ 
бы сказать всем о себе так пря¬ 
мо. Не все умеют сделать это. 

И не всем нравится такая от¬ 
кровенность. Поэтому вы, пожа¬ 
луй, получили письма, в которых 
вам скажут, что вы напрасно пи¬ 
сали, что это не имеет значении 
хотя бы потому, что давно про¬ 
шло. 

А мне кажется, Юра, что вы 
правы. Большинство из пас 


здесь несколько писек из почты 


ничего плохого не делает с наме¬ 
рением. Обычно плохие поступки 
делаются необдуманно. 

И всякий человек ие хочет, 
чтобы его поступок расценивали 
неправильно. Но многие не верят, 
что их разъяснения поймут, боят¬ 
ся, что им ие поверят или осме¬ 
ют. Мы часто слышим: «Пусть 
думают обо мне, что хотят, мие 
нет до этого дела». Но это толь¬ 
ко фраза. Правда, иные говорит 
так, чтобы выделиться, стать ори¬ 
гинальными или показать себя 
такими. 

Один человек не всегда поймет 
сразу, как сделать правильно. 
Коллектив может помочь в этом. 
И когда коллектив будет знать 
не только наши поступки, по и 
причины, по которым мы сделали 
их, он не допустит второй такой 
ошибки. А когда он будет знать 
наши мысли, прежде чем мы пре- 


Юрвм Федорина. 


творим их а жизнь, то плохих по¬ 
ступков совсем ие будет. Когда- 
нибудь будет именно так. Обяза¬ 
тельно будет, Юрий! И это бу¬ 
дет очень хорошо. «Человек!.. 
Это звучит... гордо!» Будем же 
ему верить. И тогда мы построим 
новый, замечательный мир. 

Боюсь, что вам это давно изве¬ 
стно я покажется смешным, что 
какая-то «провинциалка» считает 
это своим открытием. Вы, вероят¬ 
но, москвич. Я живу на далекой 
маленькой станции, где всего 12 
тысяч жителей и очень трудно 
достать в библиотеке нужную 
книгу. Но это — все пе то. Я 
просто хотела написать, что 
очень рада за вас, что желаю вам 
всего хорошего. 

Будьте счастливы и никогда ие 
теряйте веры в людей. 

С приветом Зина Ульчеыко 

Ст. Чулымская, 

Новосибирской области. 


Здравствуй, дорогой Юрий! 
Мне чертовски понравилась от¬ 
кровенность, с какой написана 
твоя статья. Говорить с самим 
собой всякий умеет, а вот так на¬ 
ткать не всякий отважится. Я с 
собой так откровенно разговари¬ 
ваю только в дневнике. А сейчас 
вот и мне захотелось написать о 
самой себе. 

Я ученица 10-го класса, зовут 
меня Вера. И друг есть у меня 
хороший, которого зовут Юра 
(удивительное совпадение!). Толь¬ 
ко мы не неудачники. Мы оба 
любим друг друга. Он мечтает 
быть педагогом, а я — врачом. Мы 
часто спорим на эти темы, каж¬ 
дый из нас отстаивает преимуще¬ 
ства выбранной им профессии. Но 
беда в том, что мы часто ссо¬ 
римся. После каждой ссоры на¬ 
чинают появляться «посы», а 
иногда и колы. И появляется 
удивительное безразличие ко все¬ 
му. 

Я ругаю себя за ссоры (а ведь 
они всегда происходят по моей 
вине), ругаю за то, что я очень 
много говорю красивых фраз о 
долге перед родиной, перед об¬ 
ществом, о коммунистической мо¬ 
рали, а у самой часто личное 
становится выше общественного. 
Давай, Юра, поговорим, почему 
это тах. Я думаю, что отчасти по 
нашей ваше, а отчасти и ие по на¬ 
шей. В литературе нашей очень 
мало такого, что может ответить 
на вопросы, которые возникают, 
когда становишься старше. 

Что такое любовь? По-моему, 
это — хорошее, прекрасное чувст¬ 
во! Многие из нас прячут эти 
чувства, стыдятся их, как слабо¬ 
сти, как чего-то, недостойного 
человека. Некоторые находятся 
под влиянием пошлых и против¬ 
ных книг. Боишься признаться 
самому себе, самому близкому 
другу. А сколько глупости и 
грубости напускаешь на себя, 
чтобы скрыть свои чувства! 

Как-то на лекции о коммуни¬ 
стической морали н нравственно- 
стн я слышала, что хорошая, вер¬ 
ная любовь — источник силы, по¬ 


двига, работы, радости и счастья, 
она великое дело в жизни. Без 
нее тускла даже самая содержа¬ 
тельная жизнь. И что хорошо и 
честно любит тот, кто отличает¬ 
ся высокой идейностью, честно¬ 
стью, настойчивостью и твердо¬ 
стью характера. 

А что было результатом твоей 
любви, Юра? Отчаяние, разочаро¬ 
вание, тупой пессимизм. Ты ска¬ 
жешь сейчас: «Да, хорошо тебе 
говорить...» Ничего подобного! В 
душе я тебе очень сочувствую, 
но тут дело не в этом. Дело в 
том: почему мы иногда при пер¬ 
вом -жизненном испытании «раз¬ 
валиваемся»? Неужели мы не мо 
жач хорошо и честно любить, не 
отличаемся честностью, настойчи¬ 
востью и твердостью характера? 
Нет!! Этого не может быть. 

Ну что стоило тебе. Юра, сде¬ 
лать небольшое усилие над собой 
и не бросать школы, не сидеть в 
гордом одиноче.'тке? Неужели у 
тебя настолько не хватало силы 
волн? Вот в этом твоя главная 
ошибка. Хорошо, что ты все-та¬ 
ки нашел в себе мужество по¬ 
дойти к себе критически и очень 


Здравствуй, дорогой неизвестный 
Юра! 

Только что прочел твою замет¬ 
ку и решил написать несколько 
строк. Больше всего меня заин¬ 
тересовало то, что у «ас почти 
общие взгляды на жизнь, на са¬ 
мого себя. Основное и главное у 
меня — это жажда жизни, жажда 
знаний, стремление стать полез¬ 
ным родине. И никакая сила, ни¬ 
какие «неудачи», в том чис.тр и 
любовные, не омрачают моей 
светлой надежды на будущее. 
Этого будущего я ищу упорно и 
готовлюсь к пему. О, как хорошо 
это будущее! Вспоминаются ело- — 
ва Чкалова, который мечтал о 
будущем и верил в него. Нам до¬ 
ведется увидеть народы всего ми¬ 
ра свободными, мы доживем до 
тех пор, когда на всем земном 
шаре будет советская власть. Я 


скоро вернулся в школу, в кол¬ 
лектив, к друзьям, к учебе и ра¬ 
боте. Ну а что было бы с тобой 
дальше, если бы ты не сделал 
этого? Ты думал об этом? А 
сколько среди нас таких, кото¬ 
рые сами не могут найти для се¬ 
бя правильных выходов, удаляют¬ 
ся от друзей и школы и продол¬ 
жают воображать, что жизнь так 
уж устроена, что одним должно 
быть хорошо, а другим —обяза¬ 
тельно плохо, что люди неспра¬ 
ведливы и прочую ерунду! 

Мне очень понравилась твоя 
откровенность. Юра! Я в комсо¬ 
моле уже три года. Тоже было 
У меня много ошибок. Я привет¬ 
ствую тебя за то, что ты принял 
решение не давать себя обить с 
ног какой-нибудь неудаче. Же¬ 
лаю успеха в работе и хорошей 
дружбы. Ты еще ие раз убедишь¬ 
ся в том, что есть много хоро¬ 
ших друзей и хороших девушек. 
И еще будешь подсмеиваться над 
всем, что так мучительно пережил. 
Мы в классе читали твою 
статью. 

С приветом Вера 

г. Д жалкой. 


верю, что это наступит скоро, 
что вторая империалистическая 
война будет последпей несправед¬ 
ливой войной, что она будет кон¬ 
цом империализма. Вот о каком 
будущем я мечтаю. 

У тебя есть стремление соз¬ 
дать «науку о далеком будущем», 
а у меня стремление иное: я ин¬ 
тересуюсь великими людьми XIX 
века (Чернышевский, Добролю¬ 
бов. Шевченко и др.Ѵ Ведь они 
тоже мечтали о будущем. Белин¬ 
ский писал, что он завидует тому 
поколению, которое будет жить в 
1940 году, то есіь это он нам за¬ 
видовал. И вот поэтому мне хо¬ 
чется узнать, как они жили, их 
стремления, надежды,—словом, 

все. Кое-что я уже начал в этом 
отношения. 

Анатолий Дмитриев 

г. Курск. 


Уважаемый тов. Федоров! 

Вы очень хорошо сделали, что 
написали о себе в журнал «Сме¬ 
на». Вы осветили то, в чем многие 
из нас боятся признаться самим 
себе. Если я только поняла вас, 
вы хотели сказать, что самолю¬ 
бие чаще всего мешает правиль¬ 
но решать вопросы личной, а ино¬ 
гда и общественной жизни. 

И вот я хотела бы поделиться 
с вами своими взглядами на само¬ 
любие н на его, в большинстве 
случаев, не совсем здоровые пло¬ 
ды. Буду говорить о себе. Начну 
с того момента, когда мое само¬ 
любие стало остро ощутимым. 

Училась я в седьмом классе. 
Меня любили все мои товарищи 
и уважали преподаватели. В шко¬ 
ле я была «скороспелой» поэтес¬ 
сы), меня упрашивали принимать 
участие е выпуске стенной газе¬ 
ты, в олимпиадах. Я ломалась и 
отказывалась, мотивируя отказы 
тем. что все это ие так, как мне 
нравится. Мне всегда уступали и 
делали то, что я хочу. Меня 
считали самой остроумной девоч¬ 
кой. И это очень отразилось на 
моем и без того уже больном са¬ 
молюбии. С тех Ьор я ие могла 
терпеть приказаний и не допуска¬ 
ла мысли, что мои капризы могут 
быть невыполнимы. 

Но вот подошел конец учебно¬ 
го года, я все мы, семиклассники, 
стали мечтать о будущих специ¬ 
альностях. Я отлично окончила 
седьмой класс и решила быть 
строителем гражданских соору¬ 
жений. Поступила в коммунально- 
строительный техникум и подума¬ 
ла, что здесь, среди взрослых 
людей, я уже не смогу быть аб¬ 
солютным авторитетом. Но я 
ошиблась. Первый курс я окон¬ 
чила хорошо, меня премировали, 
и я вновь решила, что мне уже 
никто не смеет указывать на не¬ 
достатки. 

На втором курсе я уже после 
каждого замечания преподавателя 
принципиально не отвечала на 
вопросы по пройденному курсѵ, 
запускала целые темы и потом в 
одну ночь нагоняла. 

Точно так же, как вы, надея¬ 
лась на хорошую память и спо¬ 
собности. 

Но вся беда в том, что у меня 
не хватило одной «отличной» 
оценки, чтобы быть стипендиа¬ 
том. Здесь-то я и решила, что 
меня обидели, что мне умышлен¬ 
но не вывели «отлично» по одно¬ 
му из предметов. 

Именно здесь и началось самое 
важное, о чем я хочу сказать. Я 
совершенно бросила заниматься, 
с головой ушла в литературу, за¬ 
пустила чертежи и проекты, умы¬ 
шленно перестала посещать заня¬ 
тия под предлогом болезни. До¬ 
машние задания и расчеты дела¬ 
ла, лишь бы отделаться. И когда 
мне преподаватель заметил, что 
от моего расчета он ожидал го¬ 
раздо большего, я ответила: «До 
конца первого полугодия я себя 
тоже гением считала, но меня, 
знаете ли, разочаровали». Я зна¬ 
ла, что поступаю неверно и что 
виновато в этом глупое вообра¬ 
жение и больное самолюбие. 

Прочтя вашу статью, я раз и 
навсегда решила покончить со 
своим самолюбием, учиться зна¬ 
чительно лучше и окончить учеб¬ 
ный год с очень хорошими пока¬ 
зателями. 

Искренно благодарна вам за 
достойный пример и надеюсь, что 
не я одна последовала ему. 

Ксения Потоцкая 

г. Новороссийск. 










«ИЗ ВАРЯГ В ГРЕКИ» 
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Серебрится на солнце веселая Каспля 


те.чем географии Иваном Кузьмичем Головинским 
а. знакомились по нартам и книгам с выбранным для 

нашего летнего путешествия маршрутом. 



Нам очевь хочется узнать побольше о жизни н 
облике той. Демидова. Ведь в городе и окрестных 
деревнях живут участники гражданской войны. 
Можно поговорить с ними и записать их рассказы. 

Просто не верится, что наша речушка Каспля была 
свидетелем стольких событий. Сколько памятников 
седой старины мы найдем на ее берегах, сколько 
сделаем интересных снимков, записей, зарисовок! 

И разве Каспля, игравшая такую большую роль 
в прошлом Смолепской земля, яе сможет послужить 
ей и теперь? Мы изучим подробно режим реки — 
сделаем промеры глубины, определим быстроту тече¬ 
ния, чтобы узнать, можно ля использовать Касплю 
для сплава леса, для перевозок, для выработки гидро¬ 
энергии. Этим займутся наши гидрологи. 

У геологов своя задача. По берегам реки залегают 
различные горные породы. Надо покопаться в пих: 
вдруг найдем полезные для нашей области ископае¬ 
мые?! 

Ботаники будут собирать гербарий. 

Мы строго распределили между собой обязанности. 
Всего пас поедет 14 человек, считая Ивана Кузьмича. 
Валя Никольская и Ваня Первых будут руководить 
историческими исследованиями. Шура Егоров и сест¬ 
ры Козловы — ботанической работой, Таня Сибирько- 
за — геологической, Николай Мьппко и Юра Селиво- 
нин взяли на себя гидрологические исследования, фо¬ 
торепортаж, составление карт... Словом, каждый знает 

Мы ужо провели предварительные тренировочные 
походы (оказалось, что все члены кружка умеют до¬ 
вольно хорошо орпентироваться на местности, гото¬ 
вить еду, разбивать лагерь), изучили карту маршрута 
настолько, что все селения, гае будем останавливать¬ 
ся, знаем наизусть. 

За восемь дней мы проплывем на лодке около 120 
километров. В Сураже, у места впадении Каспли в 
Западную Двину, мы думаем продать свою ладью н 
на пароходе поехать до Витебска, а оттуда поездом 
в Смоленск. 

Хочется уже скорее отправиться в путь. 

Тиия СнОирькѵва. Николай Мышко, Юра Селмяояян. 

26-я школа, г. Смоленск, 


города в Киев первые русские князья — Аскольд 
п Дир, — а за ними и «вещий» Олег. 

Каждое селение на этой реке, каждый город 
имеют свою историю. Деревня Волоковая полу¬ 
чила свое 'название потому, что через нее по леж¬ 
невой дороге на катках волокли тяжелые ладьи. 
В деревне Ладейной их ремонтировали. 

Московское государство граничило здесь с Лит¬ 
вой. На берегах Каспли происходили ожесто¬ 
ченные битвы русских с Литвой, с Польшей, 
с Наполеоном. Именно здесь, в Поречье, действо¬ 
вал в 1812 году со своим отрядом один из пер¬ 
вых русских партизан — Никита Минченкоя. По 
этим берегам вел свои войска и Барклай де Толли. 
А в 1918 году на втих берегах сражался с бе- 
лобанднтами и пал смертью храбрых герой граж¬ 
данской войны, руководитель пореченекпх больше¬ 
виков Яков Демидов. 

Поречьо — древнерусский город — переименован 


Часами мы вместе с Иваном Кузьмичем 
изучали каргу нашего маршрута 







Речь товарища М. И. КАЛИНИНА 

НА СОБРАНИИ УЧАЩИХСЯ 8. 9 и 10 КЛАССОВ СРЕДНИХ ШКОЛ ЛЕНИНСКОГО РАЙОНА г. МОСКВЫ 
17 апреля 1941 года. 


Товарищи, хотя я я не так уж редко об¬ 
щаюсь с молодежью, но все-такн мне нелегко 
проникнуться теми настроениями и чувствами, 
которыми вы живете. Де это и понятно, ведь 
в вашем возрасте я был, примерно, лет 50 то¬ 
му назад. За эти годы многое из того, что 
было пережито в молодости, улетучилось из 
памяти, а то, что помню, наверно?, 
покажется вам глубокой, глубокой 
стариной. Если вас спросить, — как 
вы представляете себе жизнь моло¬ 
дежи в те годы, —то вам, пожалуй, 
будет очень трудно ответить иаэтот 
вопрос: уж слишком давно это было. 

И все же я считаю, что жизнь 
молодежи 40—50 лет тому назад 
представляет известный интерес для 
вас. Не претендуя на глубокое зна¬ 
ние этой молодежи, соі всеми ее 
достоинствами « недостатками, мне 
хотелось бы нарисовать вам, пускай 
даже в слабом виде, картину того, 
как и чем она жила, из каких ти¬ 
пов состояла и какие переживания 
испытывала. Причем, я буду гово¬ 
рить, главным образом, о рабочей 
молодежи, « среде которой мне при¬ 
ходилось больше всего вращаться. 

Правда, я был связал более или 
-менее тесло еще с крестьянской мо¬ 
лодежью. Но что можно рассказать 
«вам о жизни крестьянской молодежи 
в те годы? Ничего тут интересного 
и поучительного «е было. В массе 
своей крестьянские парни и девуш¬ 
ки были обременены работой и до¬ 
машними нуждами. Конечно, рабочей 
молодежи жилось тоже несладко, «о 
все-такн она имела известные пре¬ 
имущества хотя бы в том смысле, 
что ее горизонт был неизмеримо ши¬ 
ре: она могла больше увидеть и уз¬ 
нать. А кругозор крестьянской мо¬ 
лодежи был ограничен интересами 
села н она немного знала, что тво¬ 
рится за околицей. Едва человеку 
исполнялось 13—15 лет, как его уже 
впрягали а работу. А к 18—19 го¬ 
дам путь молодого крестьянина был 
уже окончательно определен: он же¬ 
нился, отделялся от отца и кое-как 
устраивал свое гнездо. 

Учащуюся молодежь я мало знал, 
хотя іи сталкивался с ней. Но ведь 
столкнуться — не значит узнать. На 
учащуюся молодежь я смотрел как бы со 
стороны. Надо еще принять во внимание и то, 
что для меня это был другой класс. Все же 
борьба студенчества не проходила бесслед¬ 
но для рабочей массы. Помимо сочувствия к 
этой борьбе, вырастала и крепла симпатия 
к студенческой молодежи. 

Итак, говоря о молодежи далекого прошло¬ 
го, я имею в виду, главным образом, рабочую 
молодежь. 

Что же представляла собою тогдашняя рабо¬ 
чая молодежь? Из каких типов она состояла? 
Что ее интересовало, чем она жила, какие 
мысли бродили в ее голове? 

Типы людей среди тогдашней рабочей моло¬ 
дежи были довольно разнообразны, вероятно, 
так же разнообразны, как и среда вас. 

I Іервыи тип. Это были люди, которые стреми¬ 
лись всякими путями и уловками выскочіпъ на 
рабочей среды, побольше заработать, получше 
принарядиться, приобрести внешний «культур¬ 
ный лоск», в особенности,—в костюме, заве¬ 
ете связи со служащими заводов, жениться 
на их дочерях с тем. чтобы при удобном слу¬ 
чае продвинуться на какую-нибудь должность 
по адмшиелратавной лссшице. Конечно, людей 
такого типа в молодежной массе было немного 
и политического значения они не «мели. 

Другой тип. Это были работяги, которые ли¬ 
бо еще учились на производстве, либо уже 
кончили учиться и стали самостоятельно зара¬ 
батывать. Все их интересы сводились к зара¬ 
ботку, к обеспечению домашнего уюта и лнч- 
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ного благополучия. Производство и личное бла¬ 
госостояние — вот сфера их интересов, за пре¬ 
делы которой оии не выходили Людей этого 
типа было значительно больше, чем людей 
первого типа. Но и они составляли незначи¬ 
тельное меньшинство. 

Встречались иногда среди рабочей молодежи 


фискалы и подхалимы. Но их было совсем ма¬ 
ло. Это были буквально единицы. Эта люди 
стремились улучшить свое положение угодни¬ 
чеством и доносами. Они были связаны с мас¬ 
терами, полицией и высшим начальством заво¬ 
дов. В рабочей среде не перепое или таких лю¬ 
дей. Окн всегда были окружены атмосферой 
всеобщего презрения, им крепко доставалось, 
а частелысо их просто били. 

Но для подавляющей массы рабочей молоде¬ 
жи был характерен тип людей, настроенных 
оппозиционно по отношению к существовав¬ 
шим тогда общественным и политическим по¬ 
рядкам. Именно из среды таких людей ннхо¬ 
дили тогда настоящие революциошіые бойцы. 
В массе своей рабочая молодежь всегда была 
прочной опорой нашей партии. Это был как бы 
боевой отрад рабочих, выполнявший в момен¬ 
ты стачек и протестов наиболее активную роль 
под руководством партийцев. 

Нельзя, однако, сказать, что оппозицион¬ 
ность рабочей молодежи с самого начала была 
вполне осознанной. Очень часто эта оппози¬ 
ционность прорывалась стихийно и выливалась 
в такие формы, как избиение плохих масте¬ 
ров — хозяйских прихлебателей, полицейских 
и т. д. 

С течением времени под влиянием социали¬ 
стической пропаганды и под руководством ин- 
теллигевтов-марксистов среди рабочей молоде¬ 
жи возникали нелегальные кружки, в которые 
устремлялись люди с известными проблесками 
общественного сознания. Чем дальше, тем все 


больше и больше они задумывались над поло¬ 
жением рабочего класса и над многими вопро¬ 
сами общественной жизни. Они с жадностью 
читали марксистскую литературу, углублялись 
п теорию научного социализма, серьезно зани¬ 
мались самообразованием, поднимали не только 
свой политический, но и культурный уровень 
развития. В кружках развертывались 
горячие товарищеские дискуссии как 
по злободневным вопросам полити¬ 
ческой жизни, так и ію прочитан¬ 
ным книгам. Так шло формирование 
классового, социалистического созна¬ 
ния наиболее передовых представи¬ 
телей рабочей молодежи. 

И надо вам сказать, что участ¬ 
ники нелегальных марксистских 
кружков были наиболее авторитет¬ 
ными людьми ие только среди мо¬ 
лодежи, но и среди пожилых ра¬ 
бочих. Хотя оии вели свою работу 
конспиративно, но значительная часть 
рабочих хорошо звала об этом и 
осторожно помогала нм в осуществ¬ 
леніи тех или других революцион¬ 
ных начинаний. 

При этом внешне мы мало чгѵ от¬ 
личались от остальных рабочих. Так 
же, как и другие молодые рабочие, 
мы ходили по чайным и трактирам, 
а иногда, возвращаясь ночью с ра¬ 
боты, даже забирались в чужие са¬ 
ды, разумеется, для озорства, что¬ 
бы показать свою храбрость, ио от¬ 
нюдь нс потому, что нам уж так 
были нужны яблоки. Помню, как сей¬ 
час, в одном из садов около Пу- 
тнлавского завода был сторож, а у 
него ружье, заряженное солью. Ну, 
как тут не полезть в сад, если ты 
при этом рискуешь получить заряд 
соли! (С м е х). 

Бывали мы на общих вечеринках, 
устраивали свидания с девушками, 
гуляли. И, чтобы погулять в обще¬ 
ственном саду, «тогда лазили ту¬ 
да через забор. {Смех): И лазили 
вовсе не потому, что у «ас не 
могло найтись 10 копеек для упла¬ 
ты за вход. Нет, деньги у вас бы¬ 
ли— ведь мы зарабатывали и гри¬ 
венник могли заплатать. Но ведь 
перелезть через забор —это все-та¬ 
ки риск: тебя могут поймать и с 
«триумфом» вывести но сада. Как 
же тут «е полезть! (Смех). Лазили и с де¬ 
вушками гуляли. Гуляли так же, как и вы, 
вероятно, гуляете. Я не знаю, конечно, как 
вы гуляете, но думаю, что теперь эта проис¬ 
ходит так же, как было 40—50 лет тому на¬ 
зад. Как будто в этом отношении теперь 
немпогое изменилось. (С м е х). 

Итак, по внешности мы жили самой обык¬ 
новенной жизнью. Если бы кто-нибудь пона¬ 
блюдал за нами со стороны, то не заметал бы 
ничего особенного. 

Но все-гаки мы отличались от остальной ра¬ 
бочей молодежи. В чем же заключалось наше 
отличие? Мы отличались тем, что у нас обы¬ 
денные интересы постепенно оттеснялись об¬ 
илии интересами рабочих. Занятия в нелегаль¬ 
ных кружках и чтение революционной литера¬ 
туры расширяли каш политический кругозор, 
наповняя кашу жизнь идейным содержанием. 
Раньше мы к вопиющим фактам произвола на 
заводе относились, как к отдельным безобра¬ 
зиям, а теперь уже стали рассматривать их. 
как систему угнетения рабочего класса вообще 
со стороны не только заводского начальства 
и предпринимателей, но и самодержавия. 

По внешности как будто все оставалось без 
изменений. Мы и с девушками гуляли, и іи 
свидания ходили, и на вечеринках танцевали, 
и романы, конечно, крутили. (Смех). Но в 
наших мыслях было уже нечто большее, чем 
«американское благополучие» в развитии ро¬ 
манов. Наши помыслы были устремлены к об¬ 
щественной работе. И даже, бывая теперь на 
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вечеринках, иы думали, как бы использовать 
«х для своих революционных целей. 

Так постепенно и как бы незаметно мы во¬ 
шли в идейную жизнь. А ведь идейная жизнь 
это и есть самая большая и самая интересная 
жизньі Вот в этом н заключалось наше отли¬ 
чие от остальной рабочей молодежи, с кото¬ 
рой мы всегда были тесно связаны и на ко¬ 
торую постоянно опирались в своей революци¬ 
онной работе. 

Разумеется, таит возможности идейной жиз¬ 
ни были куда более ограниченными, чем те 
возможности, которыми располагает в настоя¬ 
щее время советская молодежь и, в частно¬ 
сти, вы, учащиеся старших классов средних 
учебных заведений. И эго вполне понятно. 

Во-первых, мы тогда в гимназиях не учи¬ 
лись, для «ас среднее образование было недо¬ 
ступно. Больше того: далеко не каждому из 
нас выпадало счастье окончить народную шко¬ 
лу. Следовательно, в этом отношении вы сто¬ 
ите значительно выше рабочей молодежи того 
периода временя, и уже по одному этому у 
вас больше возможности для идейной жизни. 

Во-вторых, идейных, классово-сознательных 
рабочих в те времена подвергали преследова¬ 
ниям: выгоняли с заводов, арестовывали, вы¬ 
сылали и т. д. А это значит, что свои идеи 
мы могли проводить в жизнь только нелегаль¬ 
но. И вот, если в то время человек хотел 
жить идейно, развиваться политически, рабо¬ 
тать в интересах рабочего класса и своего на¬ 
рода, итти по аута прогресса, то перед ним 
была только эта, усеянная терниями, узкая 
дорога, по которой могли пойти, конечно, 
только немногие люди. Перед вами же в этом 
отношеини открыты совершенно неограничен¬ 
ные просторы. К вашим услугам все необходи¬ 
мые условия — только работайте! 

Однако, если бы вы опросили меня,— не 
раскаивался ли я в те годы, избрав именно 
такую дорогу в жизни,— то на это я должен 
вам ответить: для человека, который стремил¬ 
ся к большой жизни, а не к узкой, ве к обы¬ 
вательской жизни, рассчитанной на обеспече¬ 
ние только личного, чисто мещанского благо¬ 
получия, для человека, который хотел прожить 
свою жизнь действительно хорошо и интерес¬ 
но, для такого человека не могло быть иного 
пути! Я тут говорю вам как будто все о се¬ 
бе. Но иа самом деле это не так. Ведь я 
только один да многих, в потому все то, что 
я вам сказал, это касается сотен людей оди¬ 
накового со мной развития и понимания жизни. 
Я только оказался счастливцем в том смысле, 
что могу здесь стоять перед вами и беседо¬ 
вать по душам, а большинство моих сверстни¬ 
ков, вероятно, давно уже умерли. 

Итак, идейная, насыщенная общественными 
интересами, целеустремленная в этом смысле 
жизнь есть самая лучшая, самая интересная 
жизнь на земле. Да ведь образцом такой имен¬ 
но жизни является, что существу говоря, вся 
жизнь товарища Сталина. (Продолжитель¬ 
ные а плод немей ты). 

Но вы можете мне оказать: «Да, жизнь то¬ 
варища Сталина действительно есть образец 
высоко-идейной и благородной жизни. Но ведь 
мы же рядовые люди, а ты нам говоришь о 
великам человеке, о вожде». Мы должны 
учиться жить и работать у наших учителей в 
вождей — Линии и Сталина, которые облада¬ 
ют способностью не только лучше всех пони¬ 
мать и правильно выражать назревшие потреб¬ 
ности общественного развития, но я лучше 
всех и столь же правильно удовлетворять эта 
потребности. 

Жить большой, идейной жизнью — это зна¬ 
чит жить общее твемн ими интересами самого 
передового и наиболее Прогрессивного класса 
своего времени, а в настоящее время — инте¬ 
ресами советского народа, социалистической 
родины. Если вы будете жить такими интере¬ 
сами, если все ваши помыслы будут устремле¬ 
ны к тому, чтобы еще больше возвеличить 
свой народ, еще выше поднять экономическую 
и военную мощь своей родины, если вы буде¬ 
те отдавать все свои силы борьбе за полную 
победу коммунизма и эта великая идея будет 
доминировать в вашем сознании, то я не сом¬ 
неваюсь, что вы действительно проживете 
большую жизнь. 

Товарищи, молодежи всех времен и поколе¬ 
ний свойственно предаваться мечтаниям и раз¬ 
ным фантазиям. Это — не порок, а ценное до¬ 
стоинство. Ни один деятельный и нормально 
мыслящий человек не может обойтись без фан¬ 


тазии. Но у молодежи эта склонность бывает 
развита значительно сильнее, чем у пожилых 
людей. В свое время мы тоже имели богатые 
и разнообразные фантазии. Каждый из вас 
фантазировал в соответствии со своим общим 
умонастроением и уровнем развития. Но, конеч¬ 
но, пределы полетов нашей фантазии, так ска¬ 
зать, ее «потолок» нельзя сравнить с предела¬ 
ми полетов и с «потолком» вашей фантазии. 
И все-таки, как вы видели, очень многие пред¬ 
ставители рабочей молодежи того времени бы¬ 
ли серьезно захвачены мечтами о лучшей, бо¬ 
лее целесообразной жизни. В этом, я думаю, 
у вас было иного общего с вами. 

Между прочим, лично я тоже немало фан¬ 
тазировал. Например, когда мне было около 
15 лет, я мечтал бытъ моряком. Тогда я еще 
не работал на заводе. И вот, подготовляясь к 
суровой матросской службе, я три месяца опал 
на голом полу. Мне хотелось сделать себя 
выносливым, и я говорил тогда: ну, какой же 
это моряк, который спит па кровати. (Смех). 

Я думаю, что и в ваших головах носятся 
подобные фантазии. Вы — учет их и 9 и 10 клас¬ 
сов. Это как раз тог возраст, когда людей 
обуревают фантазіи» и стремления к чему-то 
большому. Да иначе и быть не может! Какие 
же вы советские молодые люди, если у вас 
нет фантазий о большой жизни, если каждый 
нз вас ае думает своротить горы или пере¬ 
вернуть земной шар Архимедовым рычагом? 
(Смех). 

' Но ведь вам, как я уже говорил, легче всту¬ 
пить в борьбу за большую жизнь, чем это бы¬ 
ло иам. Если бы меня спросили,— как практи¬ 
чески вступить на этот путь,—я бы ответил: 
пока от вас требуется не очень много, по¬ 
скольку вы еще находитесь на школьной 
скамье. Для начала, так сказать, для закладки 
фундамента, чтобы стать творцами большой 
жизни, вам надо овладеть тремя предметами 
вашей учебной программы. Только тремя! Вы 
видите, какой я скромный. (С м е х). 

Прежде всего, вы должны хорошо знать 
русский язык. Я считаю, что знание русского 
языка является чрезвычайно важным фактором 
в общем развитии человека. Ведь нет такой 
науки, которую вам придется изучать в буду¬ 
щем, особенно, если вы пойдете в гуманитар¬ 
ные вузы, н нет такой сферы общественной 
деятельности, где бы не требовалось хорошее 
знание русского языка. И даже в обыденной 
жизни такое знание необходимо для того, 
чтобы правильно я точно выражать свои мыс¬ 
ли, чувства, самые глубины переживаний. Ведь 
если человек хочет все это сделать достояни¬ 
ем других людей, то он должен выразить это 
предложениями, правильно оформленными син¬ 
таксически и грамматически. 

Я думаю, вы часто слышите от своих това¬ 
рищей: «Я понимаю предмет и хорошо его 
знаю, но никак не могу рассказать». (Смех). 
А почему они не могут рассказать? Да пото¬ 
му, что не владеют родным языком. Пред¬ 
ставьте себе, что молодому человеку захоте¬ 
лось написать письмо своей симпатии. Допу¬ 
стим, что это было 50 лет тому назад. И вот 
он пишет: «Дорогая моя, я беспредельно люб¬ 
лю тебя. (Смех). Чувства мои так велики, 
что я не могу их выразить. Для этого у меня 
нет слое». (С«е х). Конечно, простая, наивная 
девушка скажет: «Как хорошо!» (Смех). Ну, 
а если это будет «е наивная, не простая, а 
очень грамотная девушка? Я уверен, что та¬ 
кая девушка скажет: «Бедный мальчик, какая 
у тебя маленькая головка». (Смех, апло¬ 
дисменты). 

Изучение родной речи — это великое дело. 
Самые высшие достижения человеческой мыс¬ 
ли, самые глубокие знания я самые пламенные 
чувства останутся неизвестными для людей, 
если они не будут ясно и точно оформлены 
в словах. Язык —это орудие для выражения 
мысли. И мысль только тогда становится 
мыслью, когда она высказана в речи, когда она 
вышла наружу посредством языка, когда она— 
как сказали бы философы — опосредствована и 
объективировалась для других. Вот почему я 
говорю, что знание родного языка — это самое 
основное, что требуется для вашей дальней¬ 
шей работы. 

Вторым предметом, который я также считаю 
совершенно необходимым для вас, является 
математика. 

Почему же я так выдвигаю математику? По¬ 
чему я считаю ее такой важной наукой имен¬ 


но в современных условиях и именно для вас, 
для советской учащейся молодежи? 

Во-первых, математика дисциплинирует ум. 
приучает к логическому мышлению. Недаром 
говорят, что математика — это гимнастика ума. 
Я не сомневаюсь, что голова у вас ломится 
от мыслей (с м е х), но эти мысли надо упоря¬ 
дочить, дисциплинировать, направить, если 
можно так выразиться, в русло полезной рабо¬ 
ты. Вот математика и поможет вам справить¬ 
ся с этой задачей. Однако, эти мотивы более 
подходят для ученых, чем для вас. и я не 
думаю, чтобы они очень сильно подтолкнули 
вас к изучению математики. 

Во-вторых,— я это, пожалуй, будет вам бли¬ 
же,—диапазон практического применения ма¬ 
тематики огроменъ Какую бы пауку вы пи поу¬ 
чали. в какой бы вуз ни поступали, в какой бы 
области ни работали, если вы хотите оставить 
там какой-нибудь след, то для этого везде не¬ 
обходимо знание математики. А кто из вас не 
мечтает теперь стать моряком, летчиком, ар¬ 
тиллеристом, квалифицированным рабочим в 
различных отраслях пашей промышленности, 
строителем, металлургом, слесарем, токарем я 
т. д., опытным полеводом, животноводом, са¬ 
доводом и т. д., путейцем, паровоеным маши¬ 
нистом, торговым работникам и т. д.? Но асе 
эти профессии требуют хорошего здания мате¬ 
матики. И потому, если вы хотите участвовать 
в большой жизни, то наполняйте свою голову 
математикой, пока есть к тому возможность. 
Она окажет вам потом огромную помощь во 
всей вашей работе. 

Вот вам пример. Один яз крупнейших оку¬ 
листов Москвы сказал мне, что окулист, пло¬ 
хо знающий физику,—плохой окулист. Я не 
спросил его, о какой части физики он гово¬ 
рит, по, пошідимому, он имел в виду оптику. 
А оптика почтя целиком состоит из матема¬ 
тических формул. Правильно я говорю? При¬ 
близительно, правильно. (Смех). Видите, ма¬ 
тематика будет нужна н тем из вас, кто пой¬ 
дет по медицинской линии. 

Третий предмет, который я считаю чрезвы¬ 
чайно важным для вас, это... Но я боюсь, 
что вы очень удивитесь тому, что я собира¬ 
юсь сказать, и, может быть, не вполне со мной 
согласитесь. Тем не менее я должен сказать. 
Если мне «е удастся убедить вас окончатель¬ 
но, то я попытаюсь, по крайней мере, под¬ 
толкнуть вашу мысль к пониманию важности 
этого предмета. Может быть, ваша мысль за¬ 
работает в этом направлении, я тогда я буду 
считать свою цель достигнутой. Что же это 
за предмет? Я имею в виду физкультуру. 
(Смех, аплодисменты). Я вижу, что не¬ 
которые обрадовались, и, скорее всего, пото¬ 
му, что не назвал других предметов, требую¬ 
щих большого умственного напряжения. 

Почему же я поставил физкультуру на одну 
линию с русским языком и математикой? По¬ 
чему я считаю ее одним из основных предме¬ 
тов обучения и воспитания? 

В первую очередь потому, что я хочу, что¬ 
бы все вы были здоровыми советскими граж¬ 
данами. Если наша школа будет выпускать 
людей с испорченными нервами и расстроен¬ 
ными желудками (смех), нуждающихся в 
ежегодном лечении иа курортах, то куда же 
это годится? Таким людям будет трудно най¬ 
ти счастье в жизни. Какое же может быть 
счастье без хорошего, крепкого здоровья? Мы 
должны готовить себе здоровую смену —здо¬ 
ровых мужчин и здоровых женщин. 

Во-вторых, я говорю о физкультуре потому, 
что хочу, чтобы наша молодежь была ловкой 
и выносливой. Правда, не все люди рождают¬ 
ся здоровыми, ловкими и выносливыми. Но бы¬ 
вают и такие люди, которые от рождения об¬ 
ладают, как говорят, воловьим здоровьем. 
Они остаются здоровыми даже в самых небла¬ 
гоприятных условиях жизни. Есть даже такое 
выражение: здоров, как вол. Однако, таких 
людей бывает немного. Средние же люди раз¬ 
вивают и укрепляют свое здоровье в жизии. 
Тем более это надо сказать о ловкости и вы¬ 
носливости: и то и другое есть дело наживное. 

Примером того, насколько человек может 
развить свою выносливость посредством тре¬ 
нировки, является жизнь Суворова. Я привожу 
вам этот пример потому, что все вы, наверное, 
смотрели кинофильм о Суворове. Как вы пом¬ 
ните, он был настолько слабым ребенком, что 
родители даже и не думали предназначать его 
к военной службе. Однако, он сумел так себя 
закалить, что сделался, в конце концов, одним 
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из вынослив ей ших людей своего времени и до¬ 
жил, насколько я помню, до 70 лет. Правиль¬ 
но или нет? Ведь не я, а вы должны энать 
историю. (Сиех). 

Вот мы и хотим, чтобы советские люди и, 
прежде всего, вы, учащаяся молодежь, были 
ловкими и выносливыми, как Суворов. И ма¬ 
лейший успех в этом отношении надо рассмат¬ 
ривать, как большое достижение советского 
государства. Я рекомендую вам прочесть кни¬ 
гу «Бон а Финляндии». Это очень большая 
книга, в двух томах. Когда я советовался с 
одним моим знакомым,— порекомендовать вам 
эту книгу или нет,—то он сказал, что не на¬ 
до, мал, слишком велика, все равно не прочи¬ 
тают. А оя — профессор и немножко вас зна¬ 
ет. Вместо этого он предлагал назвать другие 
книжки, посвященные боям в Финляндии, по¬ 
скольку они значительно меньше по объему. 
Но все-таки я решил порекомендовать вам 
именно эту двухтомную книгу. Думаю, что 
если вы возьмете ее в руки, то наверняка про¬ 
читаете до конца — настолько она интересна и 
поучительна. 

Чем же интересна эта книга? Она не дает 
общего обзора войны, во в ней красной нитью 
проходит та мысль, что современная война 
требует прекрасного знания военного дела, ма¬ 
стерского овладения новейшей военной техни¬ 
кой, огромного напряжения физических сил, 
она требует колоссального труда, она требует 
выносливости, выносливости и еще раз вынос¬ 
ливости, она требует исключительной ловко¬ 
сти, находчивости и умения ориентироваться в 
самых сложных условиях боя. Без этого те¬ 
перь нельзя воевать. Между тем вы должны 
усиленно готовиться к выполнению своего са¬ 
мого главного и священного долга, как совет¬ 
ские патриоты. А для этого надо, прежде все¬ 
го, закалять себя физически, быть выносли¬ 
вым, здоровым и ловким. 

Но физкультура необходима вам и для прак¬ 
тической жизни. Ну, какое счастье может 
испытывать человек, который страдает язвой 
желудка 1 (Смех). А если человек здоров и 
все у него нормально функционирует, — он не 
лишен аппетита, не страдает бессонницей 
и т. д.,— то н все жизненные невзгоды сет 
переносит гораздо легче. И вот. чтобы быть 
здоровыми людьми, чтобы обеспечить себе 
больше радости в жизни, вы должны зани¬ 
маться физкультурой. 

Мне кажется, что в наших школах слишком, 
если можно так выразиться, обинтеллитеячн- 
вают людей. Обинтеллигенчивают не в интел¬ 
лектуальном смысле, а в том смысле, что из¬ 
неживают ребят и не приучают их ценить фи¬ 
зический труд. Я не могу точно сказать, кто 
тут виноват, но факт остается фактом. Види¬ 
мо. в какой-то степени здесь еще сказывается 
влияние пережитков старины в отношении к 
физическому труду. И, может быть, семья 
здесь больше всего виновата, по школа не 
дает этому влиянию должного отпоре, она не¬ 
достаточно воспитывает у ребят коммунисти¬ 
ческое отношение к физическому труду. По¬ 
этому многие ребята яеохотио занимаются фи¬ 
зическим трудом, расценивают его, как что-то 
такое зазорное и унизительное. Я считаю это 
крупнейшей ошибкой. У вас в почете всякий 
труд. Нет у нас труда низшего сорта и труда 
высшего сорта. Делом чести, славы, доблести 
и геройства является в нашей стране и труд 
каменщика, и труд ученого, и труд дворянка, 
я труд инженера, и труд плотника, и труд 
художника, и труд свинарки, и труд артист¬ 
ки, и труд тракториста, и труд агронома, в 
труд продавца, я труд врача, н т. д. 

Каждый советский молодой человек должен 
ценить физический труд и не избегать самой 
простой работы. Кто из вас приучится к фи¬ 
зическому тріуду, будет лучше знать жизнь, 
кто будет уметь делать для себя, по крайней 
мере, самое необходимое,— стирать я чинить 
белье, готовить пищу, содержать в чистоте 
комнату и т. д.,— кто будет знать хотя бы 
какое-нибудь ремесло,—тот, будьте уверены, 
никогда не пропадет. 

Мне как-то довелось прочитать педагогиче¬ 
ские письма известного английского философа 
Джона Локка, жившего более 250 лет тому 
назад. Обращаясь к господствующим классам 
Англии, он там говорит: не приучайте своих 
детей спать на мягкой кровати; воспитывайте 
их так, чтобы всякое ложе было им мягко,— 
ведь в путешествие нельзя тащить с собою 
мягкую постель, а на войне н подавно не при¬ 


дется об этом думать; если молодой джентль¬ 
мен приучится спать на жестком ложе, то 
спать на мягкой постели нечего его при¬ 
учать,—всегда можно к этому быстро привык¬ 
нуть. Кроме того, Джои Локк рекомендовал 
родителям так воспитывать своих детей, что¬ 
бы они обязательно запаслись знанием не¬ 
скольких ремесел, а одним — основательно. 
Эго всегда пригодится и может быть полезно 
даже очень ученым людям, когда они захо¬ 
тят отдохнуть от напряженной умственной ра¬ 
боты. А тем более это будет полезно, если 
судьба подставит ножку человеку. 

Как видите, в момент роста могущества Анг¬ 
лии идеологи эюслдоагаторских классов сове¬ 
товали им воспитывать своих детей так, чтобы 
они ценили физический труд, не избегали про¬ 
стой работы и старались подготовитъ себя ко 
всяким условиям жизни. И все это делалось 
для того, чтобы еще больше укрепить гос¬ 
подство эксплоататоров. 

Но если дети английских капиталистов и по. 
мещяков внимали этой проповеди об уважении 
к физическому труду, если они не гнушались 
простой работы и старались себя закалить, 
чтобы легче перенести любое испытание в 
жизни, то тем более должна это поить наша, 
советская молодежь. Где же я как вы може¬ 
те принимать участие в физическом труде? 
Приучайтесь к нему, прежде всего, дома. За¬ 
тем надо всячески развивать свою выносли¬ 
вость и ловкость. 

Вот у нас часто спрашивают: каков облик 
будущего коммунистического человека? А мне 
хочется, чтобы советский человек был здоро¬ 
вым, сильным, выносливым и непримиримым к 
врагам нашей родины, чтобы он умел велико¬ 
лепно драться за свой народ, за полную побе¬ 
ду коммунизма. И я не допускаю мысли, что¬ 
бы ваша молодежь в массе своей не хотела 
подраться. Это было бы неестественно. Верно 
или нет? (Голоса: верно, верно). Конечно, есть 
разные люди. Но ведь я говорю о массе. Зна¬ 
чит, надо готовить из себя сильных, ловких, 
выносливых людей, способных выдержать лю¬ 
бые испытания и преодолеть любые трудности. 

А теперь посудите сами, куда годятся та¬ 
кие люди, о которых недавно была напечатана 
в «Правде» корреспонденция под названием 
«Молодые лежебоки». Корреспондент беседо¬ 
вал в колхозе им. ОГПУ с 18-летним Викто¬ 
ром Н. «Сын колхозника, Виктор еще два го¬ 
да назад окончил семилетку, сейчас ничего 
не делает, сидит дома или, как он выражает¬ 
ся сам, «набирается сил». На вопрос, почему 
он «е работает в колхозе, парень сделал кис¬ 
лую мину. 

— Я семилетку кончил не для того, чтобы 
работать в колхозе,— сказал он.— Пусть там 
хромой Андрюшка работает, а я себе найду 
работу почище, я могу и в учреждении слу¬ 
жить!..». 

Когда я прочел эту корреспонденцию, то 
решил, что этот Виктор Н., кроме всего про¬ 
чего, совершенію неграмотный человек. Если 
два года по окончании школы он ничего не 
делал, то есть все основания думать, что и в 
школе он учился кое-как, едва переваливаясь 
из класса в класс, т. е. и грамоты он, как 
следует, не знает. Ну, а раз так, то надо по¬ 
лагать, что и для учреждения он —непригод¬ 
ный человек. Да разве в наших колхозах сей¬ 
час не требуются грамотные люди? Разве 
можно вести теперь сельское хозяйство без 
науки? Разумеется, с такой «философией» мы 
не согласны. Это—вредная «философия», с 
которой надо решительно бороться. Мы долж¬ 
ны добиваться того, чтобы из наших школ не 
выходили подобного рода люди. Советский на¬ 
род не может мириться с лежебоками. Что же 
это выходит? Мы делали революцию, чтобы 
свергнуть бездельников и тунеядцев, а тут, 
извольте видеть, растут новые бездельники и 
тунеядцы. Нет, это нетерпимо, и школа тут 
несет определенную долю своей ответствен¬ 
ности. 

Товарищи, когда я говорил вам о русском 
языке, математике я физкультуре, то этим я 
отнюдь не хотел умалить значение других 
предметов школьного обучения. Следователь¬ 
но, это не значит, что вы можете забросить 
все остальные предметы. Я остановился на 
этих трех предметах только потому, что счи¬ 
таю их базой, которая облегчит вам усвоение 
всех других предметов и даст вам возмож¬ 
ность войти в большую жизнь. Я уверен, что 
если вы будете отлично учиться по этим трем 


основным предметам, то я по всем остальным 
предметам школьной программы вам обеспечен 
полный успех, ибо слишком тесна связь меж¬ 
ду ними. 

Товарищи, если взять основной смысл всего 
того, что я хотел вам сказать, то это не яв¬ 
ляется чем-то новым. Я лишь стремился на¬ 
помнить вам и до некоторой степени проиллю¬ 
стрировать известное указание товарища 
Сталина. В свое время он, обращаясь к моло¬ 
дежи, говорил: «Чтобы строить, надо знать, на¬ 
до овладеть наукой. А чтобы знать, надо учить¬ 
ся. Учиться упорно, терпеливо». Возможно,, 
что избранная мною иллюстрация к этому ука¬ 
занию не вполне удачна н потому она может 
быть оспорена в своей целесообразности людь¬ 
ми, более знакомыми с вопросами педагогики. 

В заключение позвольте вам сказать, что в 
разные исторические периоды выступают раз¬ 
ные прогрессивные задачи, за которые борются 
лучшие силы народа. Например, в 40—50 го¬ 
дах прошлого столетия основной прогрессив¬ 
ной задачей было освобождение крестьян от 
крепостной зависимости. И мы знаем, что все 
честные и прогрессивные люди того времени 
прямо или косвенно боролись за осуществле¬ 
ние этой задачи. 

В конце прошлого столетия и в начале XX 
века на очередь выдвинулась новая прогрес¬ 
сивная задача: свержение царизма и власти 
капитала, осуществление пролетарской рево¬ 
люции и переустройство общества на социали¬ 
стических началах. 

В настоящее время самой прогрессивной за¬ 
дачей является укрепление социализма и по¬ 
строение коммунизма. Прогрессивность этой 
задачи очевидна не только для советских лю¬ 
дей, но и для трудящихся всего мира. Для 
выполнения этой задачи необходимо, прежде 
всего, всемерное усиление экономической и 
военной мощи Страны Советов. И вот, мне бы 
хотелось, чтобы наша молодежь прониклась 
этой величественной задачей, сделала ее целью 
своей жизни, ибо только в этом случае ваша 
жизнь наполнится глубоким идейным содержа- 

Оружием а борьбе за коммунизм, за осу¬ 
ществление всех коммунистических идеалов 
служит марксизм-ленинизм. Это учение и его 
метод являются могучим средством как в 
практической, так и в научной деятельности. И 
кто стремится к большой и яркой жизни, тот 
должен основательно энать марксизм-ленинизм. 
А ведь такая жизнь не может не увлекать 
нашу молодежь. 

Товарищ Сталин говорил: «Молодежь — на¬ 
ша будущность, наша надежда, товарищи. Мо¬ 
лодежь должна сменить нас, стариков. Она 
должна донести наше знамя до победного кон¬ 
ца.- Правда, у нее нехнатает знаний. Но зва¬ 
ния — дело наживное. Сегодня их нет, завтра 
они будут. Поэтому задача состоит в том, 
чтобы учиться в еще раз учиться ленинизму». 

Товарищи, вы сейчас находитесь в периоде 
становления. Я «е знаю, понятно ли вам это 
слишком философское выражение? Другими 
словами сказать, вы находитесь в том перио¬ 
де своего развития, когда из юношей, в кото¬ 
рых преобладает фантазия, задор « необуздан¬ 
ная храбрость, вы превращаетесь в зрелых 
людей. Но вы еще не стали такими людьмв 
и не избрали окончательно путь в жизни. Вы 
только нащупываете свою дорогу. Нам, 50 лет 
тому назад, легче было определиться, потому 
что перед нами лежала только одна узкая 
тропа. И если тогда кто-нибудь спотыкался, 
то неминуемо скатывался а болото обыватель¬ 
щины. Перед вами же бесчисленное множест¬ 
во практических путей. Эти пути вы сейчас 
выбираете. Со временем из вас выйдут моря- 
хи, железнодорожники, артиллеристы, танки¬ 
сты, летчики, инженеры, слесаря, токаря, стро¬ 
ители, ученые, художники, врачи, — словом, 
работники разных отраслей физического н 
умственного труда. 

И вот мне бы хотелось, чтобы а период ва¬ 
шего становления у вас так же, как и у нас 
50 лет тому назад, возобладало стремление к 
сознательной общественной деятельности, что¬ 
бы вы сделали целью своей жизни служение 
великому советскому народу н доведение до 
конца дела Ленина - Сталина. Если вы укре¬ 
питесь в такой именно целеустремленности в 
сумеете подчинить этой идее все остальное, 
то я не сомневаюсь, товарищи, что счастье в 
радость жизни будут вам обеспечены. (Бур¬ 
ные аплодисменты. Все встают). 
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Алексей НЕДОГОНОВ 


ПУШКИН 


За Черной речкой в снеге талом 
Раздался выстрел. 

И на снег 

Со взором мутным и усталым 
Упал усталый человек. 

Потоки воздуха лесного 
Все становилнся мутней... 

Метель как будто... 

Мгла* 

Но снова 
Луна, 

Морозно, 

Скрип саней... 

Не показалось лн поэту, 

Что у бессмертья на краю 
Пустил бродить по белу свету 
Он песню дивную свою? 

Но нет, 

Он верил, что вернется 
Назад. Он знал, что боль его 
Мнльониой болью отзовется 
В народе века моего. 

Под лютой стужей, 

Неостывший, 

Столетье пролетевший враз, 
Свинец, 


Поэта погубивший, 

Прошел сквозь каждого из нас! 

...Мы проходили Лении-город 
Под непреклонным кумачом. 
Вечерний сумрак был распорот 
Прямым прожекторным лучом. 

Был ярок свет. 

И в этом свете, 

Где желт и вогнут лунный диск, 
Мы вспоминали о поэте. 

Взглянув на строгий обелиск. 

И в ночь. 

Когда бойцам сдержаться 
Невмоготу, 

И, окрылен, 

Шел вдоль Карельского сражаться 

За батальоном 

Батальон, 

Мы слышали: 

В снегах у взморья 
Поэта голос покрывал 
Гром канонады. Ои взывал: 

— Вперед, вперед, моя исторья! 1 


і Слова А. С. Пушкина. 


ДОРОГОЕ ВРЕМЯ 


П осле экзаменов мы все радуемся лету. 

Чувствуешь такую независимость, покой, 
полное освобождение от всяких обязанностей! 
Прямо безоблачное счастье! Но удивительно, 
через несколько дней все надоедает: прогулки 
по паркам культуры и кустарный футбол на 
заднем дворе... Появляется ощущение неудов¬ 
летворенности. неприкаянности, все думаешь: 
«Чем бы еще заняться?» Это я испытал на се¬ 
бе и, должно быть, мог превратиться в конце 
концов в сонного лентяя, если бы не попал 
однажды на олимпиаду юных химиков. Больше 
всего меня там удивило, что каждый из нас, 
хоть чему-нибудь научившийся в школе, мо¬ 
жет сам, своими руками, сделать много инте¬ 
ресных вещей. 

Олимпиада продолжалась несколько дней, 
а впереди было длинное лето. Мне не хоте¬ 
лось, чтобы оно прошло так же скучно, как 
прошлое. И я решил устроить себе лаборато- 

Р Т дровяной сарай поставил стол, прибил 
нзд ним полки, натаскал из дому скляночек 
и баночек и вместе со своим товарищем Орло 
ним начал производить разные опыты Внача¬ 
ле это был какой-то сумбур. Мы изобретали 
порох, выясняли, будет лн наш котенок есть 
кошатину, травили всех местных котов, испы¬ 
тывая на шіх действие газов. 

От разнообразных и достаточно нелепых 
опытов я перешел к опытам по определенной 
программе, от простого желания научиться 
что-то делать самостоятельно—к определен¬ 
ному плану будущей жизни. Я заинтересовался 
биографиями великих ученых, и многие мысли, 
которые раньше никогда бы не пришли мне в 
голову, поразили меня. В биографии Тимирязе¬ 
ва я прочел историю о забастовке в универси¬ 
тете Тимирязеву грозило исключение, больше 
всего на свете он любил науку и все-таки 
остался забастовщиком. И в староста он приз¬ 
навал, что поступил правильно. Моя наука, 
говорил ои, никуда ие могла уйти от меня. 
Это смысл моей жизни, но что сделалось оы 
с моим нравственным обликом, если бы я не 
выдержал первого испытания? Так, постепенно 
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можно потерять и самого себя, если привык¬ 
нешь делать себе уступки. 

Цель моей жизни — тоже наука, но теперь, 
прочитав о Тимирязеве, я твердо помню, что 
важнее всего моральный облик человека, а 
профессия — это уж второе дело. 

Когда я узнал из одной статьи, что Эдис- 
сои в течение года спал не больше четырех 
часов в сутки, мне стало вдруг очень жалко 
своего времени. Я составил план работы, за¬ 
вел дневник. Не на словах, а по-настояшему я 
понял, как много можно сделать, если распре¬ 
делить всю работу во времени, почувствовал 
вес времени, его цену. И образ моей жизни 
совершенно изменился. 

В это лето я собираюсь заниматься органи¬ 
ческой химией. Еще весной заготовил для сво¬ 
ей лаборатории колбочки, пробирки, стаканчи¬ 
ки, сделал спиртовые лампочки из консервных 
банок. Поговорил с нашим преподавателем хи¬ 
мии, и он дал мне общие указания о новом 
для меня предмете. 

За два года самостоятельных занятий у ме¬ 
ня появилась своя методика. Трудно, не имея 
специального образования и хорошего обору¬ 
дования, «открывать Америки» в такой разра¬ 
ботанной науке, как химия! Я и не рассчнты- 
ваю на такие открытия. Мне просто хочется 
самому, на основания собственных догадок, 
проделать уже известные опыты. 

Не заглядывая в книги и справочники, я 
ставлю опыты по пять — шесть раз и, только 
когда убеждаюсь, что все получилось гладко, 
контролирую себя по учебникам. Из-за этого 
мне приходится часто ссориться с Орловым и 
другими товарищами, которые иногда работа¬ 
ют в моей лаборатории. Им все хочется по¬ 
быстрее: не вышло—сейчас же лезут в 
книжку, прочтут и скорее берутся за что-ни¬ 
будь новенькое. И каждый раз заново прихо¬ 
дится убеждать их, что мы пока ничего не 
изобретаем, а только учимся. 

Все приборы и вещества, с которыми мне 
Приходится работать, лежат в полном порядке 
па отдельных полках. Раньше бывали у меня 
случаи, когда правильно поставленный опыт не 


Удавался только потому, что прибор был недо¬ 
статочно чист «ли плохо хранилось вещество. 
Однажды колба разорвалась у меня в руке 
и засыпала очки противогаза мельчайшими 
стеклышками. Это произошло потому, что га¬ 
зоотводная трубка была зажата крышкой ящи¬ 
ка, С тех пор я научился перед опытом очень 
Тщательно осматривать приборы. Калечить се¬ 
бя не хочется. 

Опыты я все время подкрепляю теорией, 
читаю не только учебник и русскую литерату¬ 
ру. но и иностранную. Однажды мне случай¬ 
но попалась книжка по химии на немецком 
языке, и стало очень обидно, что я не могу 
узнать, что в ней написано. Тогда-то я и ре¬ 
шил научиться читать по-немецки и записал 
это в своем дневнике. Слово держу: каждый 
день занимаюсь языком не меньше двух часов 
н сейчас уже прошел курс за десятый класс. 
Зимой взялся за английский. Очень трудно 
выработать правильное английское произноше¬ 
ние, поэтому я купил фонетический курс 
английского языка. Завожу пластинку и повто¬ 
ряю за ней слова. Предпочитаю делать это 
ночью, когда все спят, а то со стороны та¬ 
кая «декламация» очень уж смешна. 

Сейчас составил календарь на каждый лет¬ 
ний день: вставать в восемь часов, полчаса де¬ 
лать утреннюю зарядку, до двенадцати рабо. 
тать в лаборатории по заранее продуманной 
Программе. После двенадцати — большие про¬ 
гулки в Останкино или на канал, вечером за¬ 
мятая теорией я языком. 

Летом я хочу пройти курс химии за деся¬ 
тый класс. Тогда зимой химия и немецкий 
почти не будут отнимать у меня времени и я 
смогу начать университетский курс по этим 
предметам. Свою программу я выполню, как 
бы мне ни хотелось иногда побездельничать. 
У меня есть самый строгий контролер — мой 
дневник. Труднее всего оправдаться перед са¬ 
мим собой, тут невозможно фальшивить и 
прибедняться. 

Николай ПРОНИН 

241-я школя. Москва.. 






И. ЧУМАК 


Рисунок Г. Балашова 


ГОСТЬ 


—Что здесь случилось, ребятки? — тихо и спокойно сказал он. 


РАССКАЗ 


Е го мы ждали давно, устали ждать. 
Еще из Сорренто он прислал нам 
письмо, в котором заверил колонию, НТО 
скоро приедет. Мы ждали его семь меся¬ 
цев, но он все не ехал. 

И мы перестали ждать. Большой двор 
колопии снова покрылся мусором и зарос 
лебедой. Флигель, в котором он должен 
был жить, опять превратился в клуб, а 
триумфальную арку, сооруженную перед 
въездом в колонию, с досады раскачали 
и свалили на землю. 

И вдруг, как подземный удар, теле¬ 
грамма на синем листочке: «Встречайте, 
мои дорогие друзья колонисты, еду к вам. 
Еду. встречайте!» 

Был обеденный час. Над колонией толь¬ 
ко что прозвучал горн, и мы дружно 
уплетали в сырой темноте столовой суп 
«сандсй» и перловую кашу. Кое-кто уже 
облизывал чашку, косо поглядывая на 
кухню в ожидании добавки, как вдруг 
вошел наш заведующий Антон и громко 
сообщил нам о телеграмме. Он сообщил 
нам о телеграмме, улыбнулся, и слезы 
большой радости заблестели в его угрю¬ 
мых глазах. 

Мы тоже было обрадовались этому из¬ 
вестию, но потом вспомнили о сваленной 
арке, о мусоре и лебеде во дворе, и ра¬ 
дость наша пропала. Сбивая друг друга 
с ног, мы, как очумелые, бросились на¬ 
ружу. У нас еще было время кое-что сде¬ 
лать, и мы не хотели терять этого вре¬ 
мени. Расхватав в кладовой сухие хворо¬ 
стяные метлы, мы подняли вокруг такую 
пыль, что она не улеглась до приезда 
гостя. 

Он приехал немного позже, чем мы его 
ждали,-высокий, худой, загорелый, оде¬ 
тый в белый костюм. Машина еще шла. 
а он уже открывал дверцу, обводя наши 
лица ясным, ласкающим, добрым взгля¬ 
дом. 

Став по команде «смирно», мы сделали 
салют и закричали: «Ура!» В ответ Горь¬ 
кий помахал нам рукой и, жмурясь от 
солнца, сошел на землю. 

...Потом подошел Антон в новой рубаш- 
ке-украинке, он взял Горького под руку 
и медленно повел его по линейке к фли¬ 
гелю. Мы было бросились следом за ни¬ 
ми, но, увидев нахмуренные брови Ан¬ 
тона, остановились. Он уводил гостя во 
флигель на отдых, и нам нечего было 
там делать. 

Вернулся Антон в сумерках, почти пе¬ 
ред самым отбоем. Мы узнали его шаги 
издали. Он шел к нам и тихо насвисты¬ 
вал какую-то украинскую мелодию. 

Увидев нас, он приложил палец к гу¬ 
бам в знак безмолвия и замедлил шаг. 

- Сегодня,- сказал он, мягко улы¬ 
баясь.-сегодня отбоя не будет. Максим 
Горький лег спать, и тишина над коло¬ 
нией должна быть полной. Понятно, ре¬ 
бята? 

- Понятно, Антон Семеныч,—ответили 
мы. 

— А сейчас,-продолжал Антон,—выде¬ 
лите двух хороших и надежных ребят. 
Они должны пойти на охрану флигеля. 

— Хорошо, Антон Семеныч,—хором от¬ 
ветили мы и сразу заспорили, кто из нас 
больше всего достоин охранять сон ве¬ 
ликого гостя. 

Мы спорили долго и шумно, ни за что 
не соглашаясь уступать друг другу. Но 
потом, чтобы прекратить спор, Антон бро¬ 
сил жребий, и счастье выпало мне и 
моему другу Кудряшке. Все ушли спать, 
а мы с Кудряшкой отправились к фли¬ 
гелю, чуть не танцуя от радости и оча¬ 
рования ночи. 

Мы стерегли флигель чутко и зорко. 
Каждый подозрительный шорох пробуж¬ 


дал в нас настороженность и тревогу. 
Сжимая в руках палки, мы так напря¬ 
женно вглядывались в мрак, что отчет¬ 
ливо видели очертания самых дальних 
колонийских построек. 

И вот, когда мы с Кудряшкой уже по¬ 
чти потеряли надежду увидеть что-либо, 
совсем рядом, в кустах, послышался шо¬ 
рох. Мы вздрогнули и оглянулись. Там, 
в акациях, раздвинув руками ветки ку¬ 
старника, стоял незнакомый мужчина. Он 
был оборван, угрюм. Черная щетина во¬ 
круг рта и на щеках, ввалившиеся непод¬ 
вижные глаза и обнаженная грудь при¬ 
давали ему страшный вид. Он стоял и 


чего-то ждал, устремив свой странный 
взгляд в распахнутое окно флигеля. 

Заметив его, я и Кудряшка замерли от 
страха. Крикни он в это мгновение-и 
мы опрометью убежали бы прочь. Но он 
нс крикнул: сняв с головы свою рваную 
шапку, он перекрестился и медленно на¬ 
правился к дверям флигеля. 

Мы вышли из тени и преградили ему 
дорогу. 

— Назад, — строго сказал я. 

Старик остановился, спокойно взглянул 
на нас и на минуту задумался. Затем, 
оглянувшись по сторонам, съежился и 
хрипло проговорил: 
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Н. УШАКОВ 


— Пустите, мне надо к Максиму Горь¬ 
кому. 

— Зачем? 

Старик не ответил, а я, ободрившись, 
вышел вперед и смело предложил ему 
сейчас же сойти с крыльца и покинуть 
колонию. Горький только что приехал, 
он устал и никого не принимает, тем бо¬ 
лее ночью, да еще таких босяков—гряз¬ 
ных, оборванных и вонючих. 

— Понятно? — спросил его Кудряшка, 
когда я умолк. И добавил с угрозой в 
голосе: - А не уйдешь-пеняй на себя... 

Но тот не уходил. Он был страшен в 
своем железном упорстве. Он поднимался 
по ступеням все выше и выше, а мы, не 
в силах сдержать его натиск, медленно 
отступали к дверям. 

— Да ты что. с ума сошел? - говорили 
мы полушопотом. — Разве не видишь, что 
Горький лег спать?.. Уйди. 

— Не уйду,-отвечал старик.-Не уйду, 
пока не пропустите меня к Алексею Мак¬ 
симовичу. Он обрадуется, увидев меня. 

Я знаю... 

Тогда мы поняли, что этот человек по- 
хорошему не уйдет. Он не уйдет до тех 
пор, пока не добьется того, чего он хо¬ 
чет,-и я украдкой толкнул Кудряшку в 
бок. Я только толкнул его, но он сразу 
все понял и, незаметно соскользнув со 
ступеней, исчез в темноте. Его не было 
долго, я изнемог и уже готов был бро¬ 
сить сопротивляться бродяге, как где-то 
совсем близко послышался звон цепи и 
глухое озлобленное ворчание. Эго Куд¬ 
ряшка вел к флигелю цепных собак. 

Наш заговор старик разгадал только 
тогда, когда увидел перед собой оскален¬ 
ные собачьи морды. Он отшатнулся на¬ 
зад и замер, не смея пошевельнуться, пе¬ 
ревести дух. При свете звезд я ясно уви¬ 
дел его искаженное ужасом лицо. 

— Тузи его!-крикнул Кудряшка и вы¬ 
пустил из рук цепи. 

Собаки рванулись на крыльцо и с воем 
набросились на старика. Порывисто хри¬ 
пя, отбиваясь, он кинулся бежать. Он 
бежал, а собаки, как вихрь, хружились у 
его ног, наполняя ночь озлобленным во¬ 
ем. Вой удалялся все дальше и дальше, 
в балку, из балки-в лес, из леса-в дру¬ 
гую балку и вскоре совсем затих... 

Задыхаясь от смеха, мы с Кудряшкой 
попадали на ступени крыльца и смеялись 
до тех пор, пока не услышали над собой 
звон щеколды и тихое шлепание туфель. 
Мы вздрогнули и с тревогой посмотрели 
на дверь: перед нами с горящей свечой 
в руке стоял Горький. Он был в белье, 
высокий, худой, и на плечах его висел 
небрежно накинутый бархат халата. Тут 
же рядом, дрожа и изгибаясь, стояла его 
высокая черная тень. 

— Что здесь случилось, ребятки? —тихо 
и спокойно сказал он. 

— Да, понимаете,— ответил я,— бродяга 
оборванный какой-то ломился во флигель. 
Горький, говорит, мне нужен. 

А Кудряшка добавил: 

— Ну мы просили-просили отойти его 
от дверей, а потом взяли да напустили 
на него собак. 

Горький переступил порог, потушил 
свечу и быстро сошел по ступеням на 
землю: 

— Где же он, где он сейчас? 

— Не знаем. 

— Позовите, найдите. 

Сначала мы думали, что Горький шу¬ 
тит, но, увидев его холодный и злой 
взгляд, поняли, что совершили страшную 
и непростительную ошибку. Как ошале¬ 
лые, мы бросились с Кудряшкой в лес. 
С отчаянием звали собак, раздвигали ку¬ 
сты, ломились через упругие ветви, за¬ 
быв про страх, про боль исколотых хво¬ 
ростом ног. Мы обыскали всю балку, весь 
лес, все окрестности-и никого не нашли. 

Когда мы вернулись назад. Горький си¬ 
дел на нижней ступени крыльца и, су¬ 
тулясь, нервно набивал табаком свою 
большую черную трубку. Он ничего не 
сказал, ничего не спросил, только пока¬ 
чал головой и тихо заплакал... 


СТИХИ О СВАНЕТИИ 


I. МЕСТИА 

Только башни, 

И туч покрывало, 

И лужаек зеленый покров. 

Что же—скептиков — нас привлекало 
За оградой вершин 
И снегов? 

Под киркой альпиниста могила, 
Дальше улица в сизой пыли. 

Даже почта 
Сюда не ходила, 

Как же мы 
Через горы прошли? 

К этим башням, 

На эти лужайки, 

С ледяных 
Опустившись высот, 

Счетоводы, 

домохозяйки 
И писатель, 

который не в счет. 

II. ЛАТАЛИ 

Здесь, за деревнею, 

Река 

Металась по морене, 

Река свергалась с ледника 
И вспять стремилась в пеие. 

Здесь рыцарь веял предо мной 
Среди простенков самых, 

Пыля ржаной и овсяной 
Мякиною на замок. 

Но все на улице кругом 
Казалось мне знакомо: 
мост, 

н кислицы над мостом, 
и на санях солома. 

А я башне 
скот, 

и сеновал, 
и на полу ребята™ 

Все это я не раз видал 
Давным-давно когда-то. 

То было в давние года, 

Когда, я сам не знаю, 

И тоже веял я тогда, 

Меча 

Не покидая. 


III. СВАНСКАЯ ЛУНА 

Тетнульд все башни перерос, 
Он сыпал, 

Сыпал пламя, 

Как будто фосфорный мороз 
Над сванскими дворами. 

Он огонек тушил иной 
На базе ли, в харчевне. 
Дышала, как сарай сенной, 

В его лучах деревия. 

Она серебряной была, 

А по тропе неровной 
К воде спускались два вола. 
Как с паперти церковной. 

Щетины острые свои 
Влача за ними следом, 

Из замка 

Вышли две свиньи — 

Подобны муравьедам. 

Медведь головку уронил — 
Когтистый, 

Плоский, 

Вялый. 

Положим, он свисал с перил 
Косматым одеялом. 

Под ним 

На глиняном полу 
Узор чертила груша. 


Всю ночь бродили по селу 
Скота и предков души. 

И даже сам аэродром 
За речкой небольшою 
Весь был завален серебром, 

Как рыбьей 
Чешуею. 

ІУ. ПЕРВЫЕ МАШИНЫ 

Лазурный меж крутых вершин 
Был иебосклон немарок. 

Пятнадцать двигалось машин 
Разнообразных марок. 

Шурша, 

газуя 

и трубя, 

саням, 

волам на диво 
они спускались 
вдоль тебя, 

Иигур, подобный пиву. 

Шоферы — городской народ — 
Горели в гордых майках. 

Лопух разросся в огород 
На плюшевых лужайках. 

Ручьи летели через нас, 

Не рассыпаясь ливнем. 

Скала грозила нам не раз 
То челюстью, 

то бивнем. 

Искатель золота меж скал 
Гремел сковородою, 

Машинам он рукоплескал 
Над пенною водою. 

К нам выходили мужики 
В бешметах, 

при кинжалах. 

Мы вдоль всклокоченной реки 
Ребят катали малых. 

Мы пили брагу здешних мест, 
Забыв автомобили, 

Пока не протрубили 
Шоферы наш отъезд. 

V. ХИБИНЫ 

Мы взяли сорок сажсией, 

Скале смириться предлагая, 

А за ней 
Другая. 

Гранит тропинку завалил, 

А за гранитом вот обрыв-то: 

Нв перил, 

Ни лифта! 

Снега застыли на лету. 

Ронять вершина не устала 

В пустоту 

Кристаллы. 

На камне трудно разобрать, 
Лишайник вто или тени, 

И опять 
Ступени. 

О, сколько, сколько их кругомі 
Как бы навален здесь без меры 
Грузный лом 
Карьера. 

Как бы природа второпях 
Нас ие пускает, ставя глыбы, 

Не крепя 
И дыбом. 

Мы беспощадны. Все равно 
Взошли и смотрим со вниманием 
На пятно 
В тумане. 

Так это Имандра, она 
Такие же бросает взгляды: 
Лишена 
Пощады. 
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Арнольд ЦВЕПГ 


Рисунок И. Гринштейна 



НА ПЛЯЖЕ 


С песчаного пляжа, белой дугой окай¬ 
млявшего бухту, Конг в первый раз 
увидел море и от избытка чувств залил¬ 
ся отчаянным лаем. Неужели спокойно 
терпеть, чтобы это сине-белое с шипением 
на вас наскакивало, и не наброситься на 
него самому? Под силу ли это коричне¬ 
вому эрдельтерьеру, с длинной, жесткой, 
как проволока, мохнатой шерстью? Но 
Вилли, его юный бог, запретил ему, и 
Конг удовольствовался тем, что носился 
по твердому, еще влажному от прибоя 
песку, преследуемый разыгравшимся 
Вилли. 

Инженер Гроль, лениво шагавший по 
пляжу, увидел, что среди обитателей те¬ 
нистых кабинок и пестрых палаток соба¬ 
ка и ее светловолосый, загоревший вось¬ 
милетний хозяин вызвали легкий пере¬ 
полох. В самом конце населенного ряда, 
там, где, сливаясь с бесконечностью, блед¬ 
нело темносинее небо, возникло даже ка¬ 
кое-то недоразумение: нарушили, невиди¬ 
мому, чей-то покой. Вилли, как будто 
чем-то раздосадованный, остановился, 
держа собаку за ошейник. Гроль поспе¬ 
шил к нему. 

В купальных костюмах люди не так 
уже резко отличаются друг от друга- 
различия между кастами и классами сти¬ 
раются. Головы на дряблых и словно по¬ 
линявших телах, отвыкших за долгую зи¬ 
му от наготы и побледневших в темноте 
под толстыми тканями одежды, кажутся 
другими, более выразительными. 

В тени синей кабинки с оранжево¬ 
красным полосатым верхом сидел, слегка 
сутулясь, тучный мужчина с сигарой в 
руке. 

- Это ваш пес?-спокойно спросил он. 
Стоявшая подле него девочка лет де¬ 
сяти закусила нижнюю губу и из-под по¬ 
луопущенных век бросала злобные взгля¬ 
ды на мальчугана и собаку. 

- Нет,-отвечал Гроль приятным голо¬ 
сом, звуки которого рождались, казалось, 
в самой глубине его груди,-собака при¬ 
надлежит мальчику, а вот мальчик дей¬ 
ствительно мой. 

- Сюда, знаете ли, водить собак не раз¬ 
решается. Собака напутала мою дочь, за¬ 
сыпала ее канавки и теперь топчет ее 
совок,-настойчиво продолжал сытый го¬ 
лос. 


РАССКАЗ 

- Оттащи-ка его назад, Вилли,—сказал 
Гроль, рассмеявшись. — Вы совершенно 
правы, сударь, но пес вырвался, а потом 
ничего ведь особенного но случилось. 

Вилли оттащил Конга на несколько 
шагов в сторону, подобрал совок и про¬ 
тянул его с легким поклоном владельцам. 

Третьей в палатке была хрупкая моло¬ 
дая женщина изумительной красоты, и 
Гроль решил, что для матери девочки 
она, пожалуй, слишком молода, для вос¬ 
питательницы - слишком очаровательна. 

Никто не взял из рук мальчика протя¬ 
нутого совка, и Вилли, нахмурившись, 
воткнул его перед девочкой в песок. 

- Недоразумение, думаю, можно счи¬ 
тать улаженным, — сказал, улыбнувшись, 
Гроль,—в такую-то чудесную погоду! - и 
он улегся на песок, вытянул ноги и вни¬ 
мательно поглядел на враждебно на¬ 
строенную тройку. 

— Я хочу застрелить эту собаку, па¬ 
па,—решительным топом заявила вдруг 
девочка, —она меня напугала. 

Только теперь Гроль заметил на ее ру¬ 
ке золотой браслет - трижды переплетен¬ 
ную зеленовато-желтую змейку старинной 
работы. 

- Этих людей следует хорошо про¬ 
учить. Я хочу сама спустить курок. 

Гроль сделал успокаивающий знак 
мальчику, который с возмущенным видом 
притянул собаку поближе к себе. Двое 
взрослых в палатке были, казалось, хо¬ 
рошо знакомы с властным деспотизмом 
девочки. Но сам Гроль хладнокровно 
ожидал продолжения «приятного» разго¬ 
вора: в конце концов он сумеет наста¬ 
вить на путь истинный избалованную 
девчонку, если господин с дорогой сига¬ 
рой не решится на это, так как прелест¬ 
ное дитя не выносит, повидимому, ника¬ 
ких, даже вполне заслуженных настав¬ 
лений. 

— Никто не посмеет застрелить мою со¬ 
баку,- сжав кулаки, угрожающе заявил 

Но девочка не удостоила его даже и 
взглядом. _ _ 

- Купи собаку у этих людей, папа. Вот 
моя чековая книжка,-и, достав в глуби¬ 
не палатки сумочку с замком-молнией, 
она действительно извлекла из нее веч¬ 
ное перо с золотым держателем и тонень¬ 
кую тетрадку. 


- Если ты ее не купишь, я швырну за 
обедом в ресторане на пол тарелку с су¬ 
пом. Ты же меня знаешь, папа. 

Она говорила почти шопотом, а ее го¬ 
лубые глаза, в которых зеленоватым 
отблеском отсвечивало море, угрожающе 
и злобно глядели со страшно побледнев¬ 
шего, покрытого легким загаром лица. 

- Даю за собаку десять фунтов,-ска- 
зал тучный господин. 

Гроль приподнялся на песке и сел, скре¬ 
стив ноги. Он с любопытством ждал про¬ 
должения. 

- Собака принадлежит не мне-вести 
переговоры вам придется с моим мальчи¬ 
ком. Он вырастил ее для себя. 

— С мальчиком мне говорить но о чем. 
Предлагаю пятнадцать фунтов - вполне 
приличная сумма за такую дрянь. 

«Прекрасный случай испытать моего 
первенца»,—решил Гроль. 

- Вилли,-как бы откликнувшись на 
предложение, обратился он к сыну,-этот 
господин дает тебе пятнадцать фунтов 
стерлингов за Коига, за право застрелить 
собаку. На эти деньги ты мог бы купить 
велосипед, о котором мечтаешь уже целый 
год. Сам я, к сожалению, не скоро еще 
смогу подарить его тебе—мы недостаточ¬ 
но для этого богаты. 

Вилли недоверчиво посмотрел на отца: 
говорит ли тот серьезно? Но на знакомом 
лице не было и тени шутки. Положив в 
ответ свою руку на шею Конга, мальчик 
заявил отцу с улыбкой: 

- Я не продам его, папа. 

Господин в купальном трико с белыми, 
не успевшими еще загореть телесами сно¬ 
ва обратился к Гролю. Вопрос, очевидно, 
начал его задевать за живое, 

— Уговорите же его! Я предлагаю двад¬ 
цать фунтов. 

— Двадцать фунтов,—сказал Гроль, по¬ 
вернувшись к Вилли,—на них ты смо¬ 
жешь купить себе велосипед и лодочку, 
которой ты так восхищался недавно. Зе¬ 
леную гичку, чтобы носиться по волнам, 
а для езды по суше—самый лучший ве¬ 
лосипед, с фонарем, с запасными каме¬ 
рами, никелированный сверху донизу. 
Кое-что останется еще и на часы, Вилли. 
Для этого ты должен только отказаться 
от своего пса и передать цепочку в руки 
этому господину. 
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— А не успею я отойти и десяти ша¬ 
гов,— презрительно заявил Вилли,— как 
Конг у него вырвется и будет снова 
подле меня. 

Прелестная, изысканная девица раскры¬ 
ла в первый раз свои очаровательные 
алые губки. 

— Ну, уж этому не бывать,-нежным и 
звонким голоском лукаво сказала она 
(«Какое восхитительное создание»,-поду¬ 
мал Гроль) и вытащила из своей сумоч¬ 
ки миниатюрный браунинг, сверкавший 
серебряными инкрустациями.- Это отре¬ 
жет у него всякий путь к побегу. 

«Довольно глупо с ее стороны», — мы¬ 
сленно отметил Гроль. 

— Собака чистокровная, породистая и 
прекрасно дрессированная, — сказал он 

— Да, мы имели возможность убедить- 


— Предложи пятьдесят фунтов, папа, и 
пусть будет конец... 

- Пятьдесят фунтов, - повторил чуть 
дрогнувшим голосом Гроль, обращаясь к 
Вилли. («Это больше, чем стоит вся наша 
поездка, — подумал он. —Мать Вилли мог¬ 
ла бы оставаться здесь до полного выздо¬ 
ровления, если взять у него эти деньги 
взаймы. А так нам не по карману, сана¬ 
торий обходится слишком дорого»), 

— Пятьдесят фунтов, Вилли. Велоси¬ 
пед, часы, палатка,- знаешь, коричневая 
палатка со шнурами и колышками—и кое- 
что у тебя останется еще, чтобы мама 
могла пожить в санатории. Все это, по¬ 
думай только, за одну лишь собаку. В 
обществе покровительства животным, за¬ 
платив три шиллинга, мы получим дру¬ 
гого Конга. 

Но Вилли ответил тихо: 

- Конг только один, и я его не продам. 

— Предложи ему сто фунтов, папа! Я 

во что бы то ни стало хочу застрелить 
эту собаку. 

Перед тем как сделать это предложе¬ 
ние, толстяк слегка заколебался. 

— Сто фунтов,—прохрипел он.—Судя по 
всему, вам ках будто нс следовало бы от¬ 
казываться от небольшого состояньица. 

- Совершенно верно, сударь,- сказал 
Гроль и с полной серьезностью обратился 
к Вилли: - Мой мальчик! Сто фунтов, 
если положить их на твое имя, обеспечат 
для тебя через десять лет возможность 
продолжать образование. Ты можешь, ко¬ 
нечно, купить на них также маленький 
автомобиль, собственную машину, на ко¬ 
торой будешь ездить в школу. Мальчики 
только глаза вытаращат. Ты сможешь 
возить маму на рынок. Целых сто фун¬ 
тов только за собаку - это большие 
деньги! 

Потрясенный серьезностью отцовского 
тона, Вилли сморщил лицо, чтобы за¬ 
плакать. В конце концов он был всего 
лишь восьмилетним мальчуганом и дол¬ 
жен был пожертвовать своей любимой 
собакой. 

— Но ведь я люблю Конга, а Конг лю¬ 
бит меня, —едва сдерживая слезы, вос¬ 
кликнул он. — Я не отдам его! 

— За сто фунтов! Да уговорите же его. 
сударь! Ведь дочка устроит мне настоя¬ 
щий ад. Вы и представить себе не мо¬ 
жете, что в состоянии сделать с челове¬ 
ком подобная девица. 

«Ну, я бы хорошенько ее проучил: 
справа и слева по нежным щечкам», —по¬ 
думал Гроль, а потом, взглянув на сына, 
который, нахмурившись, пытался удер¬ 
жать слезы, он повторил то же самое 
вслух, повторил громко и спокойно: 

— Полагаю, что вопрос тем самым 
исчерпан. 

Вилли вздохнул, смахнул украдкой две 
слезинки, делая вид, что сморкается, бро¬ 
сился на песок рядом с Конгом, перека¬ 
тил его через себя и принялся с ним бо¬ 
роться. Коричневые мохнатые лапы жи¬ 
вотного весело переплелись со светлыми 
и тонкими руками мальчика. 

Издалека донесся гудок приставшего к 
молу парохода. 


Перевела 


с немецкого 
Р. ГУРОВИЧ 




п учусь а городе Кунцеве, а ноя семья—- 
/* отец, мять, брат и сестра —- живет за 
несколько «от километров, л колхозе IIеи- 
зел скоп области. Там у вас ближайшая сред¬ 
няя школа только за десять километров — 
каждый день пришлось бы делать по двад¬ 
цать километров. Вот я и уехала «за три¬ 
девять земель», к дяде, чтобы быть поближе 

Тут я уже ко леем привыкла н ко мне 
привыкли, а первое время, когда я только 
появилась в восьмом классе в своем широ¬ 
кой цветастом платье, некоторые девочки 
посмотрели на меня, как будто я с лупы 
свалилась. Они привыкли друг и другу вв 
семь лет, и новенькая их удивила и своим 
видом и манерами. Вид и манеры как будто 
с тех пор не измелились, по отношения 
совсем другие. У меня есть хорошие друзья 
и товарищи, недавно меня выбрали комсо¬ 
мольским групоргом. Но как ни хорошо тут, 
меня тянет в родные места. Особенно когда 
приближаются каникулы. Сижу над алгеброй 
иля фкэнкой, я сама думаю: «Как там раз¬ 
лилась ваша Сура? Колхозники уже, навер¬ 
но, в поле выехали, а девчата давно разби- 

Как только сдам последний экзамен, так 

Вся наш» деревня — одна улица, дома 
стоят друг протон друга. С одной стороны 
деревни широкая Сура, с другой— поле и 
лес. От станции далеко. У нас в деревне 
есть люди, которые ни разу поезда пе вк¬ 
лад». Трактор хороша знают, он привычен. 


Поолединй раз я ездила в колхоз на зим¬ 
ние каникулы. Вышла яэ поезда — буран, 
метет, кружится, все бело, к двух шагах 
ничего ие видно; села в сани — лошадиного 
хвоста ие видать. Теперь приеду — все бу¬ 


дет зелено, тепло, дойду до дому пешком, п 
попутчики мне ненужны. 

Не знаю, в какое звено я попаду этим 
летом. Выбирать уж не придется: я приеду 
в самый разгар работы, куда пошлют, там 
и буду. В прошлом году я работала на ко¬ 
нопле. Наше звено было лучшим в колхозе. 
Мы подкармливали коноплю удобрениями. 

уборки урожаи), что на нашу коноплю весь 
колхоз удивлялся — такая получилась выго- 

Но знаю, где придется работать а этом 
году. Но для меня это пе так важно: я всю 
колхозную работу знаю: сепо убирала, по¬ 
лола, косила, жала, поливала овощи, ходила 
за скотом, работала в детских яслях. 
Хвастаться тут особенно нечем: все колхоз¬ 
ные девчата умеют это делать. 

Подруги ждут меня. Пишут, чтобы обяза¬ 
тельно привезла какпе-нибудь пьески. Каж¬ 
дый год мы устраиваем для колхозников 
спектакли. Клуб а нашем колхозе неболь¬ 
шой, и мест всегда не хватает; кто придет 
поряпыпе,—-сидит на скамейке, остальные 
стоят. Первые ряды просто на полу устраи¬ 
ваются, вплотную к сцене, а те, кому уж ни¬ 
какого места не осталось, пристраиваются 
к окнам: голова в клубе, туловище на улице. 

Все к спектавлам мы мастерим сами: и кос¬ 
тюмы, и декорации, и гр пм - Мы ставили 
«Свои люди сочтемся», все четыре действия 
полностью. Зрители сидели, боясь пошелох- 
путьсв, и даже в антрактах никто ие выхо¬ 
дил, чтобы не потерять своего места. Я игра¬ 
ла старуху Фоиинишпу. Не люблю играть 
старух, по больше ннкто не соглашался. 

В этом ходу тоже что-пибудь поставим. 
Девчата меня ждут, и я сама стремлюсь ту¬ 
да. Я уже представляю себе, как это будет: 
как я приеду, а вечером после работы собе¬ 
рутся в нашем маленьком домо все девушки 
и ребята, и мне до поздней ночи ие при¬ 
дется рта закрыть. Они будут спрашивать. 

что, мол. у нас тут может случиться, все по- 
старому! II только на следующий день я 
узнаю все новости- А утром вместе с подру¬ 
гами отправлюсь на работу, а вечером, как 
всегда, соберемся в клубе, комсомольцы и 
вея остальная молодежь. Комсомольцев у вас 
немного, девушек из «их — всего три. Навер¬ 
ное. в этом году прибавится. 

Я достаю теперь всюду, где только могу, 
книги по агротехнике. Наш колхоз в этом 
отношении очень отсталый, работает поста- 
рпнке. Думаю, нам, комсомольцам, удастся 
сделать что-нибудь, чтобы повысить урожай. 

Маруся КУНИЦЫНА 

1-я школа, г. КуЯпеао, 

Московской области. 
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Фотоэтюд И. ГПігиіш. 


О самом 
главном 

Продолжение разговора, начатого * 5-м 
номере журнала 

ПУТЬ в жизнь 

В есной я была на собрании старшеклассников 
Ленинского района, где выступал Михаил 
Иванович Калипин. 

Он стоял на трибуне перед шікрофопом, как 
обычно стоят докладчики, потом сошел с три¬ 
буны н стал говорить с нами уже без поло¬ 
ніи микрофона. Он говорил негромко, все вре¬ 
мя улыбаясь. В зале было больше трех тысяч 
человек, но мне казалось, что _ои говорит 
именно со мной, Тойей Чистяковой, говорит о 
том, о чем я сама много раз думала. 

Поэтому, когда сейчас я решила написать 
ответ Лене Назаровой, поговорить «о самом 
главном», я не могу не вспомнить того, что 
говорил «мне» Михаил Иванович. 

Он говорил о фантазии, о том, что надо 
уметь фантазировать. 

Действительно, что такое человек без фан¬ 
тазии? Сухарь, который будет делать только 
то, что ему положено, который ничего не изо¬ 
бретет, так как для каждого, даже самого ма- 
лого из обретения нужна фантазия. 

1 Среди моих товарищей по классу я, кажет¬ 
ся. ие знаю ни одного, кто бы не фантазиро¬ 
вал. Фантазируют о том, какой будет жизнь 
па земле через несколько лет и что сделает 
каждый для того, чтобы жизнь эта станови¬ 
лась все лучше и лучше. Никому из нас 
не хочется быть «обыкновенным» человеком. 
Каждый собирается изобрести что-нибудь не¬ 
обычайное, сделать невероятное. Я имею в ви¬ 
ду ие бесплодное фантазирование или эгои¬ 
стическую жажду славы. Нет, просто каждо¬ 
му, какой бы путь в жизни он для себя ни 
избирал, хочется быть в своей области пере¬ 
довым человеком. Моя подруга Дора Неми¬ 
ровская решила быть педагогом. Конечно, она 
не представляет себе, что будет «просто педа¬ 
гогом». Она хочет быть педагогом «необыкно¬ 
венным», педагогом, который откроет новые 
пути в воспитании молодого поколения. 

А тот из нас, кто решил быть летчиком, то¬ 
же хочет быть не просто летчиком, а летчи¬ 
ком удивительным; может быть, думает он, 
он-то и будет тем самым, который облетит 
«вокруг шарика»... И так все. 

Я соглаона с Леной: дело яе только в том, 
чтобы выбрать профессию, ие только в реше¬ 
нии того, ч т 6 будешь делать, но и и а к, что 
будет для тебя главным. Когда Михаил Ивано¬ 
вич рассказывал нам немножко о своей жизни, 
я увидела: он уже в юности твердо решил, 
что для него главное; он неуклонно шел по 
этому пути вперед, и ничто не могло его 
сбить, увести в сторону. Такой хочу быть и я. 

Я давно решила для себя, чтО я буду де¬ 
лать. Я выбрала профессию геолога-разведчн- 
ка. Меня привлекает это, я люблю бродить по 
земле. Мне нравятся походная жнзпь, хочется 
увидеть то, что до меля никто не видал, уга¬ 
дывать, что таится в недрах земли, добывать 
из земли то, что нужно человеку. Мне гово¬ 
рят: «Тебя привлекает романтика, поэтому ты 
не видишь трудностей: для девушки быть гео- 
логом-раэведчиком особенно трудно». Нет, я 
сознательно выбрала для себя этот путь, а что 
касается трудностей, то пусть они сыплются 
на меня со всех сторон, они меня не свалят. 
Мне даже думается, чем трудней, тем лучше. 
Конечно, пока это только слова, но я почему- 
то ие сомневаюсь, что так оио и будет. Пос¬ 
ле речи Михаила Ивановича я как-то еще 
больше укрепилась в своем решении. Он, 
правда, ничего о профессии геолога яе го¬ 
ворил. Дело ие в этом. Я видела перед собой 
человека твердого и яиіреклонного, который 



сПодруги*. 


шел вперед, ие сгибая головы перед трудно¬ 
стями и опасностями. Надо быть таким. Я не 
сравниваю, конечно, жизни революциоиера- 
подпольщнка с моей жизнью, жизнью будуще¬ 
го геолога, исследующего родную страну, но 
подходу к жизни, отношению к трудностям я 
хочу учиться у старых большев иков. 

Второе, о чем я хотела сказать, — это физ¬ 
культура. 

Есть у нас ребята, которые не могут достичь 
своей заветной мечты из-за того, что всю 
свою жизнь с пренебрежением относились к 
физкультуре. В результате сейчас у них дряб¬ 
лые мускулы, они быстро устают. Одна из де¬ 
вушек хочет вместе со мной пойти в геолого- 

КРУШЕНИЕ 

Я не помню, когда я начал думать о «са¬ 
мом главном»: о цели своей жизни, о том, что 
я буду делать, и сейчас мне кажется, что эти 
мысли были у меня всегда, даже в раннем 
детстве. Наверное, это все же не так. 

Статья Леяы Назаровой и один недавний 
разговор как-то подтолкнули меня в этом 
направлении я заставили додумать до конца 
то, что в неопределенных очертаниях бродило 
в моей голове. 


разведочный институт. Но достаточно посмот¬ 
реть на нее, чтобы убедиться: она и дня «е 
сможет провести в тайге. 

Так из-за «пустяка», как говорят ребята, 
приходится менять направление жизни. 

Беда в том, что многие ребята считают, что 
физкультура существует дли собственного 
удовольствия, будут у них крепкие мускулы 
или кисель —это их личное дело. Неверно. 
Все мы обязаны быть крепкими и здоро¬ 
выми для того, чтобы выполнить то, чего ждет 
от нас наша страяа. 

Тоня ЧИСТЯКОВА 

АВТОРИТЕТА 

Статьи Лены Назаровой я пересказывать 
не буду: ее читали, вероятно,—а о разгово¬ 
ре расскажу. 

Разговор этот происходил между мной и 
студентом последнего курса одного из мо¬ 
сковских институтов. 

Этот студент—мой давний знакомый и 
друг. Он старше меня почти на десять лет, но 
«десять лет разницы это пустяки!», как 
сказал Багрицкий. 
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Многие годы занимается Анна Ивановна Конецкая своим любимым делом — препода¬ 
ванием. В этом смысл ее жизни, это — ее призвание. На снимке: заслуженный учи¬ 
тель РСФСР Анна Ивановна Копецкая в своем классе (7-я средняя школа 


А. АЛМАЗОВА, учительница Ч4-й московской школы. 

ПОГОВОРИМ 
О ПРИЗВАНИИ 

же приблизительно не знает, чего ему дер- 


В своем институте студент втот пользуется 
всеобщим уважением и симпатией. Я это по¬ 
нимаю, так как сам с детства испытывал к 
нему влечение, любил бывать с ним. разгова¬ 
ривать, спорить. Впрочем, это я соврал, спо¬ 
ров почти не бывало: он всегда так спокойно, 
логично и убедительно доказывал, что мне 
ничего не оставалось, как согласиться с ним. 
Он всегда играл в моей жизни большую роль. 
Еще когда я был пионером, я ходил х нему 
советоваться по всяким отрядным делам и да¬ 
же приводил к нему ребят: он всегда разре¬ 
шал все запутанные истории. И все с ним 
соглашались. Даже такие заядлые упрямцы, 
каким был я когда-то. 

Много было разных историй со мной, и он 
неизменно принимал в них участие и настав¬ 
лял меня на путь истины. 

Когда я прочитал письмо Левы Назаровой, 
я решил написать в редакцию «Смены» и о 
своих мыслях. Написал, и захотелось посо¬ 
ветоваться с ним, со своим старшим другом. 
Захватил статью Назаровой и свою в пошел 
к нему. Постучался. 

— Войдите. 

Он сидел за столом, как всегда завален¬ 
ном книгами. Я уселся на подоконнике и 
стал ждать, пока он кончит. У меня с ним 
был такой уговор — не мешать. 

Наконец, он хончил. 

— Ну, что,—говорит,—просто так илн что- 
нибудь необыкновенное? 

Я ему стал выкладывать все. Он прочитал 
статью Лепы Назаровой, потом мою и говорит: 

— Эх ты, неисправимый романтик. Смотри, 
она, по крайней мере, пишет, что нельзя не¬ 
дооценивать материально-бытовых условий. А 

И он стал читать выдержки из моей статьп. 

Я писал о том, что решил после армии 
учиться в медицинском институте и что мне 
все равно, куда меня пошлют работать потом. 
Что чем тяжелее будут условия, тем лучше, 
пусть меня пошлют на Дальний Север — в да¬ 
лекие стойбища, или в Киргизию, в такие 
районы, куда можно добраться только само¬ 
летом илн на верблюдах. Пусть я буду да¬ 
леко от своих родных и товарищей, ничего! 
Меня не страшат трудности, потому что я 
знаю, что главное в моей жизни. Дальше я 
писал об идее, которая вдохновляет меня, как 
вдохновляла она десятки поколений револю¬ 
ционеров и заставляла их испытывать вели¬ 
чайшие трудности в жизни, и не сгибаться, и 
упорно идти вперед и вперед... 

Он читал эти мои слова и сопровождал их 
своими комментариями. Из них явствовало, что 
я нелепый мечтатель и романтик, что надо 
быть трезвым в решении своей судьбы, что 
нечего напрашиваться на трудности. Наоборот, 
лучше всего, если после окончания вуза я су¬ 
мею устроиться где-нибудь при институте же 
каким-нибудь научным сотрудником. И надо 
делать на это ставку с самого же начала. 

Он так же спокойно и методично, как всег¬ 
да, излагал свои мысли; «Нет, мол, никакой 
необходимости лезть на рожон. Научные ра¬ 
ботники очень нужны, н ты не изменишь сво¬ 
ей идее, если будешь ориентироваться на это, 
а не на то, чтобы ехать куда-то в глушь, 
где нет театров, которые ты так любишь, где 
нет трамваев в метро». 

Я молчал, и он думал, вероятно, что я с ним 
согласился. Но я молчал от злости, от досады, 
оттого, что я не находил достаточно сильных 
слов, чтобы сказать ему, как я презираю его. 
За эти его поучения, за то, что я так долго 
обманывался в нем, считая, что он вопло¬ 
щение смелости я преданности своему долгу. 
А ои выше всего ставит личное благоустрой¬ 
ство, а все остальное — «постольку посколь¬ 
ку»! Он меня поучает тому, что для него са¬ 
мого, очевидно, является программой жизни. 

Я не смог ему высказать все это спокойно 
и логично, да я в не заботился об этом. Но он 
попил, что я хотел сказать... 

Я согласен с тобой, Лена Назарова, что 
главное не может быть узким или односто¬ 
ронним. Нельзя ставить себе цели: «стану 
научным сотрудником института, чтобы меня 
не послали туда, где нет театров, метро н 
трамваев». Это не цель: это — узкое, эгоисти¬ 
ческое желание, ничего общего не имеющее 
с высокой целью советского человека — борца 
за коммунизм. 

Владимир ХАРИТОНОВ 
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/"•частлив человек, который нашел свое 
призвание, открыл, к чему стремится ду¬ 
ша его, какому делу он должен отдать все си¬ 
лы своего ума и характера! 

Но как найти его, это призваіше? Где пря¬ 
чется оно? За какими семью печатями скрыто 
от человека? В каком направлении идти, что¬ 
бы отыскать его? 

Мое глубокое убеждение, что нет человека 
без призвания. У каждого, даже самого обыч¬ 
ного на первый взгляд человека есть свой 
талант, в вся штука в том, чтобы открыть, 
найти этот талант. 

Поиски эти обычно начинаются иа десятом 
году школьной жизни. Десятиклассники ищут 
свои таланты в проспектах вузов, в газет¬ 
ных статьях. Иной раз. когда десятиклассник 
слушает блестящую речь студента или про¬ 
фессора, пришедшего в школу рассказать о 
своем институте, ему кажется — нашел! Вот 
оно, мое призвание, вот она, моя дорога в жиз¬ 
ни! А в действительности, может статься, и 
не нашел: засиял отраженным светом, а свое¬ 
го огня тут нет. 

— Куда идти, что выбрать? — спрашивают 
ребята. 

Мы вместе думаем, взвешиваем, решаем. 
Но иногда мои советы напоминают ответы 
Пантагрюэля ва вопрос Паиурга, жениться 
ему или ие жениться. 

— Я хочу пойти в медицинский. Как вы 
думаете? 

— Ну, что ж, хорошее дело, идите. 

— А вдруг я разочаруюсь? 

— Тогда не идите. 

— Но мне все-таки хочется. 

— Идите. 

— Но я не уверена, что медицина — самое 
интересное. Может, ие ходить? 

— Тогда не ходите. 

— А мне все же хочется. 

— Тогда идите... 

Этот разговор, как и у Рабле, может занять 
несколько страниц. Но в самом деле, что по¬ 
советуешь человеку, который сам не знает, 
чего он хочет, как рискнешь уговаривать его 
выбирать тот или иной путь, если он сам ла¬ 


жаться, и пуще всего боится разочарования. 

Это очень обидно. Но, к сожалению, так 
бывает: молодой человек, пробывший в школе 
десять лет, достигший совершеннолетия, ие оп¬ 
ределил, куда его влечет, что он хочет де¬ 
лать в жизни. 

Призвание редко лежит на поверхности, на 
виду. Нельзя предсказать ребенку: быть тебе 
инженером, столяром, педагогом, моряком, био¬ 
логом. Призвание, обнаруженное в детстве и 
ставшее делом жизни.— нечастое явление 

Большинство людей должно искать свое при 
звание, именно искать. Искать с упорством 
терпеливостью. Иокать, а не ждать, что вот 
вог оно снизойдет и осенит, как поэта вдох 
новеннс. Но даже вдохновение не приходит 
само по себе, если его не ищешь и не застав 
ляешь явиться, а что уж говорить о призва 
нии! 

Многие старшеклассники, выбирая себе про 
фессию, имеют весьма приблизительное пред 
ставление о различных отраслях науки и тех 
ішки, о различных профессиях. 

— Геологи? А, это те, которые ходят с мо¬ 
лотками и камешки собирают. Астрономы? 
Ну, это ясно: они смотрят в телескопы. 

Прошу извинить за этот невольный шарж. 
Но, честное слово, это выглядит почти так. 
Не мудрено, что кое-кто становится ихтиоло¬ 
гом только потому, что ои любит купаться в 
море. Факт анекдотический, во, тем не менее, 
факт. 

Нельзя считать выбор профессия чисто лич¬ 
ным делом. Найти именно то дело, которое со¬ 
ответствует твоим способностям, нужно ие 
только потому, что иначе ты не получишь 
удовлетворения от работы, а и потому, что, 
найдя свое призвание, ты больше дашь своей 

Молодой человек, ученик советской шхолы, 
обязан знать, чего ои хочет и что он луч¬ 
ше всего может делать. Именно обязан. Его 
гражданский долг —давать максимум того, 
что он может дать. Значит, человек еще на 
школьной скамье должен найти себя или, в» 
всяком случае, искать. Искать активно, жад¬ 
но. Стараться больше увидеть, глубже смот- 







реть, знакомиться с различными отраслями на¬ 
уки п техники по литературе, в самой жизни, 
самому пробовать применить свои знания, про¬ 
верить свои способности. 

Как же искать свое призвание? Хотелось бы 
мне дать «а это точный и ясный ответ, поре¬ 
комендовать рецепт, который равно годился 
бы для всех, но, думаю я, такого рецепта нет 
в природе. Каждый идет к своему призванию 
своим путем, и часто этот путь годится только 
для него одного. Однако кое-что все-такн по¬ 
советовать хочется. Мне думается, что каж¬ 
дый должен еще в школе проверить, к чему 
его влечет. Вот, к примеру, прочитал молодой 
человек увлекательную биографию. Менделе¬ 
ева и решил: буду химиком. Но, скажу я та¬ 
кому молодому человеку, проверьте все же, 
что увлекло вас: блистательный успех учено¬ 
го или сама наука? Если первое, то такой вы¬ 
бор мне кажется случайностью. С таким же 
успехом можно прочитать об Иване Петрови¬ 
че Павлове и захотеть стать физиологом или 
об отважном капитале Воронине и выбрать про¬ 
фессию моряка. 

Глубокое разочарование может постигнуть 
человека, увлекшегося только вігсшиосгью, 
когда он столкнется с необходимостью кропот¬ 
ливо и настойчиво овладевать выбранной про¬ 
фессией. Поэтому я говорю: 

— Решил стать химиком? Хорошо. Теперь 
проверь самого себя, насколько глубок инте¬ 
рес и сильно влечение к этой науке. 

Перешагни за рамки школьной программы, 
разыщи литературу, которая пе входит в спи¬ 
сок обязательной. Познакомься с новейшим!! 
достижениями химии, с проблемами, которые 
стоят перед ней в наше время. Практически 
поработай над тем или другим вопросом, по¬ 
возись в лаборатории. И только после всего 
этого ты увидишь, случаен ли твой выбор или 
сознателен. 

То же самое скажу я молодому человеку, 
который решил избрать профессию агронома 
только потому, что где-то когда-то что-то от 
кого-то слышал о ней. 

Правда, часто бывает, что настоящий инте¬ 
рес к делу появляется уже после того, как 
выбор сделан, есть даже французская посло¬ 
вица: «Апетит приходит во время еды». Ни¬ 
чего удивительного в этом нет, каждая про¬ 
фессия по-своему увлекательна, и человек, 
толком не знавший, чего он хочет, может от¬ 
крыть красоту своей случайно избранной про¬ 
фессии, если добросовестно начнет изучать ее. 

Но несмотря на такой, -вполне возможный 
счастливый исход, я за сознательный, а нс 
случайный выбор. Иными словами, за то, что¬ 
бы каждый школьник старался найти свое 
призвание и еще в школе готовил себя к сво¬ 
ей будущей профессии. 


Найти призвание — это много, но это—еще 
нс все. Я знаю одного способного, даже та¬ 
лантливого человека, который правильно оп¬ 
редели ■; своя способности и стал тем, кем 
должен был стать. К моему удивлению и 
огорчению, он не дал того, чего от него жда¬ 
ли, он сделал меньше, чем обещал. Почему? 
У него была слабая воля и характер, смиряю¬ 
щийся перед неудачами вместо того, чтобы 
покорять их. Таким он был в школе, таким 
он остался в жизни. Так человек с блестящи¬ 
ми способностями стал посредственным работ¬ 
ником. 


У американцев есть хорошее выражение— 
«человек. который сам себя сделал». Там это 
имеет не то значение, какое я хочу вложить 
в это выражение. Там этот «сделавший себя 
человек» — предприимчивый делец, пробивший¬ 
ся сквозь все водовороты капиталистического 
Мира, избежавший острых зубов встречных 
'хищников к сам ставший хищником. 

Я хочу употребить это удачное выражение 
в ином смысле. Человек может сделать себя 
сам: он может избавить себя от скверных черт 
характера—от слабоволия, лени—и может при¬ 
вить себе трудолюбие, настойчивость, энер¬ 
гию, упорство в достижении цели. Характер 
ведь не есть нечто раз навсегда данное. Я 
очень уважаю тех моих учеников, которые со¬ 
знательно меняют свой характер, воспитывают 
в себе черты, необходимые советскому челове¬ 
ку. Таков Толя Пннчук. Он кончил школу а 
прошлом году, теперь в Красной Армии. В 
школе он много я серьезно работал—учение, 
общественные дела (он был председателем 
учкома). Кроме того он занимался в аэро¬ 
клубе, и там, кажется, тоже отлично. Как он 
заставлял себя работать! Он не позволял себе 
ни малейшего послабления, ви одного непри¬ 
готовленного урока, ни одного невыполнен¬ 
ного задания. Он никогда не был сухарем, ко¬ 
торому немногого стоит отказаться от жизнен¬ 
ных удовольствий, но его законом было « а д о. 

Здесь я сделаю небольшое отступление. 
Когда мяе было восемнадцать лет и я учи¬ 
лась в институте, мне, как и многим другим 
студентам, приходилось давать уроки. Как-то 
меня пригласили в семью Коптевых. Коптевы 
были известные петроградские колбасники. Они 
жили на Невском проспекте, в громадной, 
пышно убранной квартире. Мадам Коптева 
где-то что-то слыхала обо мне п пригласила 
меня репетировать ее сына, отставшего по 
математике и по немецкому. 

— - Может быть, вам удастся справиться с 
ним,—сказала дородная мадам Коптева,— до 
сих пор к нам все студенты ходили, но ник¬ 
то не выдерживал. Вы все-таки барышня, мо¬ 
жет, он постесняется. 

Я вошла в комнату, как в клетку льва. Коп- 
тев-сын, малый лет шестнадцати, раза в пол¬ 
тора выше в шире меня, шаркнул ножкой, н 
тачалось учение. По условию, мы должны бы¬ 
ли заниматься полтора часа. Минут через 
пятнадцать после начала урока мой ученик пе¬ 
ревернул свой стул и уселся между его нож¬ 
ками, стараясь сохранить равновесие. Так он 
балансировал довольно долго. Потом, видно, 
надоело, н он сел по-человечески. Посидел 
немного, вдруг схватил чернильницу н опроки¬ 
нул ее на письменный стол. Пришлось отодви¬ 
гать книги, вытирать стол. Покуда все это 
продолжалось, истекли полтора часа, пред¬ 
назначенные для учения. 

— Ну вот и позанимались,— с удовлетворе¬ 
нием произнес мой ученик —Теперь и отдох¬ 
нуть можно. 

Все действия этого молодого человека мо¬ 
тивировались кратко и исчерпывающе: «хочу» 
и «не хочу». Других слов для объяснения по¬ 
ступков не существовало. 

— Ответьте, пожалуйста, заданное. 

— Не хочу. 

Во мне вскипает такое бешенство, что я с 
наслаждением ударила бы его. 

Но я делаю усилие и холодно спрашиваю: 

— Почему? 


— Не хочу, да я все. Лень. 

Не буду рассказывать о том, как я укро¬ 
щала молодого колбасника,—не об этом сей¬ 
час речь. Но до енх пор слова «не хочу» вы¬ 
зывают у меня чувство, подобное тому, какое 
я испытала а роскошных комнатах Коптевых. 
«Не хочу» — это символизирует для меня эго¬ 
изм. тупость, самодовольство, ограниченность. 

Когда ученица десятого класса говорит: «Я 
не останусь на собрание, ве хочу», — я вяжу 
черты Коптева. Когда ученик на собрании 
вдруг заявляет: «Не выбирайте меня в учком, 
не хочу»,— я вспоминаю Коптева. Когда моло¬ 
дой специалист в ответ на предложение ехать 
на работу за пределы родного города говорит: 
«Не хочу».— передо мной снова встает тупое, 
самодовольное лицо Коптева, которому напле¬ 
вать на весь мир, для которого главное —его 
собственная персона. 

Воспитать свою волю, свой характер —зна¬ 
чит первым делом вместо «хочу» и «не хочу» 
поставить «надо». И чтоб это было органиче¬ 
ским, а не напоказ. Я знаю людей, которые 
внешне выполняют все, что полагается, но 
внутренней дисциплины нет. 

Какой бы ни был избран путь, каково 
бы ни было призвание человека, он достигнет 
вершин только в том случае, если будет упо¬ 
рен в своем стремлении к цели, если приучит 
себя не склонять головы перед трудностями, а 
побеждать их, если будет всегда и во всем 
руководствоваться не личным своим желанием, 
а общественным долгом. 


Фото Я. Апрутип» 



Приятно убедиться, что труды твои не 
пропали даром. Хороши озимые хлеба в 
орденоносном совхозе имени ШевченкоI 
На снимке: директор этого совхоза орде - 
ноносец Яков Федотович Брек и старший 
агроном Платон Петрович Камсный (Ни- 
колаевская область). 


В «Клубе СМЕНЫ» 

Мы уже сообщали, что при редакции открылся «Клуб 
Смены». Три раза в месяц, по субботам, собираются чита¬ 
тели журнала «Смена» в своем клубе. 

На один из таких вечеров приезжал Ираклий Луарсабо- 
вич Андроников. Его рассказ о том, как он отыскивает 
новые документы для биографии Лермонтова, слушался с 
таким интересом, что беседа затянулась допоздна. 

Доклад журналиста Исаака Израилевича Ермашева о 
последних международных событиях тоже вызвал боль¬ 


шой интерес у читателей «Смены», и в клуб в этот вечер 
пришло около трехсот человек. 

Многие школьники принимают активное участие в ра¬ 
боте клуба. Недавно избран совет «Клуба Смены», который 
будет заниматься организацией вечеров. В совет вошли 
учащиеся семи московских школ: Евгения Генкина (шхо 
ла № 100). Андрей Донатов (школа № 120), Лариса Заха¬ 
рова (школа № 29), Лива Карпузи (школа № 213), Марк 
Левин (школа N1 170), Иосиф Рубапов (школа № 273) и 
Иосиф Якобсон (школа № 124). 

«Клуб Смены» будет работать и вовремя летних кани¬ 
кул. 
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А. Ленив (слева) и II. Степанченок. 

ЕДИНОБОРСТВО 

В. ВИКТОРОВ 


С тадион был пуст, но они не 
замечали этого. Они не за¬ 
мечали трибун, разграфленных ря¬ 
дами пустых скамей, и только в 
глазах рябило от цифр. В «боль¬ 
шие» дни никогда «е видно этих 
цифр, выписанных черной масляной 
краской на серых скамьях. Но 
сейчас, утром, стадион был пуст. 
Они выбежали на дорожку, влаж¬ 
ную, только что политую, и не 
замечали никого, кроме друг дру¬ 
га. Они разминались рядом, и 
Степанченок чувствовал, что бе- 
жится легко. Он дал несколько 


ускорений, чуть-чуть искоса по- 
сматрігаая на Демина: сколько же 
ему надо прибавить, чтобы не от¬ 
стать? 

Спокойно и легко бежали они 
рядом, н цифры на скамьях то 
вспыхивали на солнце, то угасали. 

Демин впервые увидел этого 
легкого высокого юношу два го¬ 
да тому назад на старте. Юноша 
подошел я сказал, встряхнув сво¬ 
им длинным чубом: 

— Товарищ Демин, уступите 
мне ямки. 

Демин сначала нс понял, о ка- 



все, чти требуется. 



Теперь оетавчлось последпее— 1500 метров. 


кнх ямках идет речь, но юноша 
так же просто пояснил: 

— Мне места а забеге не хва¬ 
тило, уступите. 

И Демин понял, что речь идет 
о стартовых ямках, только что 
старательно вырытых им для се¬ 
бя. Это был финальный забег, в 
котором должны были встретить¬ 
ся сильнейшие барьеристы. И все 
же он уступил свое место. Вме¬ 
сто него на старте приготовился 
к бегу легкий н спокойный моло¬ 
дой атлет. Чуб закрыл ему глаза, 
когда ои, наклонив голову, ждал 
команды стартера. А потом юно¬ 
ша легко пролетел через барьеры 
и отстал от победителя всего на 
одну десятую секунды. Это был 
будущий рекордсмен в барьерном 
беге Иван Степанченок, по про¬ 
звищу Вано. 

Так они познакомились, так они 
подружились, двадцатилетий Ва¬ 
но и тридцатипятилетний Демин, 
именитый победитель. 

Каждый сезон, вот уже много 
лет подряд, выигрывал Демин на 
первенстве страны голубую ленту 
легкой атлетики, как зовется де¬ 
сятиборье в современном спорте. 
Казалось, годы ничего не могли 
изменить в этой деминской тра¬ 
диции побеждать. Из года в год 
он был первым, и побеждать ста¬ 
ло для него такой же привычкой, 
как по утрам делать гимнастику. 
Это убеждало Демина, что моло¬ 
дость все еще рядом с ним. 

И все же сейчас Демин не был 
уверен в победе. Больше того, он 
знал, что должен проиграть. Он 
знал график Степанченка, и пока¬ 
затели этого графика превышали 
его наметки почти по всем водам 
десятиборья. Ему известно, что 
эти показатели должны принести 
молодому атлету новый рекорд, 
равный семя тысячам очков. 

Он должен проиграть, ио Де¬ 
мин не собирался уступать пер¬ 
венство так же легко, как стар¬ 
товые ямки. 

Он стоит на траве и смотрит, 
как Степанченок, присев, готовится 
к старту. Откуда берутся силы у 
этого юноши для того, чтобы вы¬ 
носить на своих не очень широких 
плечах всю тяжесть десятиборья? 

Демин видел, как на дорожку 
вышел стартер, держа в руке пи¬ 
столет, как там, в конце прямой, 
протянули белую ленточку, кал 
Степанченок обтер вымазанные в 
земле руки н осторожно стянул 
шаровары, чтобы не зацепить ма¬ 
терию шипами. Сейчас начнется! 
И когда бегуны присели на кор¬ 


точки, Демин вместе с ними втя¬ 
нул воздух и почувствовал кон¬ 
чиками пальцев влажную землю 
дорожки». 

Ои стоял на траве и ждал, за¬ 
таив дыхание, выстрела. И вы¬ 
стрел прогремел, бегуны сорва¬ 
лись и понеслись, все больше и 
больше растягивая шаги. Демин 
видел, сколько силы вкладывает 
в бег Степанченок. Рывок, вол¬ 
нистым зигзагом мелькнула леи- 

Бегуны следующего забега вы¬ 
шли на дорожку. Стенки старто¬ 
вых ямок осыпались, и Демин 
старательно начал перекапывать 
землю. Но почему же молчит 
радию? 

Наконец раздастся долгождан¬ 
ное шуршание микрофона: 

— Степанченок прошел 100 ме¬ 
тров в 11,2 секунды! 

Словно флаги победы развева¬ 
ются эти цифры над стадионом. 

Это первая удача Степанченка. 
Уже до старта Демин потерпел 
поражение. По своим расчетам, 
Демин должен был пробежать 
100 метров в это время и вы¬ 
играть у Вано три десятых. Зна¬ 
чит, сейчас надо добиться (невоз¬ 
можного: пройти 100 метров в 
10,9 секуиды. 

Когда выстрел сорвал Демина 
с места, он ничего не чувство¬ 
вал, кроме одного: желания по¬ 
бить Степанченка всего па три 
десятых, на целых три десятых. 
Вот он унес на своей груди лен¬ 
точку финиша и, тяжело дыша, 
слышігг, как над трибунами зву¬ 
чат новые цифры, его цифры: 

— 11,1 секунды. 

Они скодятся у судейского сто¬ 
ла и идут вместе на другой край 
стадиона. Они идут неспеша, мол¬ 
ча, н Демин старается не смо¬ 
треть на серые скамьи трибун. 

Их ждут прыжки в длину 
с разбега. Разбежаться, взлететь 
а воздух и опуститься как можно 
дальше — вот все, что от ннх 
требуется. Если бы можно было 
немного отдохнуть, полежать на 
граве, прислушиваясь, как возвра¬ 
щается легкость, прозрачность, 
свежесть! Но у десятиборья свои 
железные законы, и атлеты один 
за другим начинают разбег. 

После трех попыток лучший 
прыжок Степанченка равнялся 6 
метрам 75 сантиметрам. Демин 
отстал иа 21 сантиметр. 

Снова неудача! Сколько раз на 
тренировках Демнну легко уда- 
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валось пролетать б метров 
70 сантиметров. А вот сейчас 
его усилия тшетны... 

Третий номер десятиборья. 
Час тому назад они были бе¬ 
гунами, только что — прыгу¬ 
нами, сейчас они' должны 
стать метателями. 

Многоборец — это атлет, ко¬ 
торый умеет делать все. Он 
обладает взрывчатой силой 
спринтерамощью метателя, 
чудесной легкостью прыгуна. 

Холодное чугунное ядро 
легло в горячую ладонь Ива¬ 
на Степаичекка. Ему хорошо 
знакома эта полновесная тя¬ 
жесть металла. Всю зиму он 
развивал в себе силу. Всю 


зиму он гремел штангами и 
зале тяжелой атлетики. И он 
добился своего: ядро раз от 
разу летело все дальше и 
дальше—за 13 метров. А сей¬ 
час, войдя в круг, Степанче- 
нок вдруг растерялся. Ядро 
взлетело в воздух и тут же 
плюхнулось на землю. 

Его подмял Демин. Все свои 
силы он вложил в толчок и 
тоже сорвался. Еще одна во- . 
пытка не дала успеха ни то¬ 
му, нн другому. Когда в тре¬ 
тий раз Степанченок вошел в 
круг, он почувствовал, как у 
него дрожат ноги. Теперь ни¬ 
чего нельзя изменить: лучший 
результат—11 метров 64 сан¬ 
тиметра. Так плохо он еще 
никогда не толкал. В послед¬ 
ний раз взял ядро Демин 



Вііпо прошел ПО метров за 15,4 секѵпды. Разгром был пепзбежел. 



С первой же попытка Демми прыгнул 
3 метра 90 сантиметров. 


Его результат — 12 метров 28 сан¬ 
тиметров. 

«Надо выиграть этот первый 
день», — подумал Демин. Первый 
день — демянский, второй — сте- 
шшчоиковск’нй. Это же известно 
каждому. Завтра Вамо выложит 
свои главные козыри: барьерный 
бег, прыжок с шестом, бег на 
1500 метров... 

Для того чтобы выиграть пер¬ 
вый день. Демину надо было 
прыгнуть в высоту 175 сантимет¬ 
ров, пробежать 400 метров в 50 
секунд. 

Когда в 4 часа дня многобор¬ 
цы снова вышли на стадион, на¬ 
крапывал дождик. Друзья при¬ 
несли им из общежития одеяла, 
н они, голоногие, разгуливали во¬ 
круг рейки, как эллины. 

Прыжки начались с высоты 150 
сантиметров. Затем рейку подня¬ 
ли на 160, потом еще на 5 сан¬ 
тиметров. Наконец была объяв¬ 
лена высота 170. И Демин не 
смог преодолеть этой высоты 
Ничего он не мог поделать со 
своим телом, стянутым в ужас¬ 
ном напряжении. Рейка три раза 
летела вниз. Демин отошел в 
сторону и смотрел, как прыгает 
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Степанченок. Сбросив одеяло. 
Степанченок вышел на дорожку 
н прыгнул. Он взял высоту 170. 
Ему поставили 175. 

Все шло кувырком. Так. на до¬ 
рожке, должен был стоять Демин. 
Это была его высота, хорошо ос¬ 
военная, нужная ему, как воз¬ 
дух, но на дорожке стоял его 
противник. И яс он, Демин, а 
Вано легко и красиво взлетел в 
воздух и перешел рейку, даже не 
зацепив ее. 

Демин взглянул на трибуны. 
Перед его глазами вспыхнула 
цифра: 10. Он проигрывал Сте- 
панченку в первый же дель десять 
очков. 

Остался забег на 400 метров. 
Надо выложить все в этой труд¬ 
ной дистанции, где требуется 
скорость спринтера и выносли¬ 
вость средневика 1 . Но этот бег 
не принес облегчения: от был 
точным повторением стометровки. 
Вано проиграл, а, по существу, 
выиграл. Он пробежал дистан¬ 
цию в прекрасное время — 53.4 
секунды. Демин в следующем за¬ 
беге уложился только в 52 се¬ 
кунды. И когда этп цифры огла¬ 
сил радиодиктор. Демин понял, 
что это конец. Не имело смысла 
завтра выходить на дорожку. Не 
имело никакого смысла продол¬ 
жать борьбу. С этой мыслью Де- 
мнв направился к судьям. Сейчас 
от подойдет и скажет: «Баста, я 
схожу». Он подошел и спросил: 
«Когда завтра начало?..* 

...Утром, когда они пришли на 
стадион, барьеры уже были рас¬ 
ставлены. Вано прошел 110 мет¬ 
ров за 15,4 секунды. Разгром был 
неизбежен. 

Демин стал на старт вместе 
со своими товарищами по забегу. 
Он прошел дистанцию в 16,5 се¬ 
кунды. Теперь уже 164 очка от¬ 
деляли его от лидера Никто 
больше не сомневался в победе 
молодого десятиборца. 

Они метали диск. Степанченок 
нервничал. Диск вылетал яз его 
рук без рывка, и дальше 32 мет¬ 
ров 77 сантиметров он его мет¬ 
нуть не смог. 

«Может, догоню», — подумал 
Демин и сам себе улыбнулся. 


» Средневик—Сегун на средние дк- 


Он раскрутился, взмахнул ру¬ 
кой, и диск, словно голубь, под¬ 
нялся вверх: 38 метров! Но судьи 
не засчитали результата: Демнн 
во время броска вышел за сек¬ 
тор. Еще раз взлетел диск: 33 
метра 63 сантиметра. 

Последняя попытка. Если бы 
оторваться хотя бы на б метров! 
Но диск выскочил из руки и 
плюхнулся невдалеке. 

А их уже ждали бамбуковые 
шесты и рейка, установленная на 
высоте 3 метров 40 сантиметров. 
На что здесь мог рассчитывать 
Демнн? В дни своего расцвета 
он брал высоту 3 метра 70 сан¬ 
тиметров, а Степанченок легко 
берет 3 метра 80 сантиметров. 

Высоту 3 метра 40 сантиметров 
прыгуны взяли легко. 

Поставили 3 метра 60 саптн- 
метров, и Степанченок сбил рей¬ 
ку. Тогда прыгнул Демнн и пе¬ 
решел высоту. Снова Степанченок 
сбил рейку. Демин с интересом 
наблюдал, как Сергеев, тренер 
Вано, что-то лихорадочно высчи¬ 
тывал на листке бумага, как то¬ 
варищи что-то объясняли Вано 
перед третьим, решающим прыж¬ 
ком, а тот смотрел ішчего не по¬ 
нимающими серыми глазами, и 
шест дрожал в его руках. Нако¬ 
нец он разбежался и снова сбил. 
Это даже нс обрадовало Демина. 
Выигрыш 20 сантиметров ничего 
не менял. 

Поставили 3 метра 70 санти¬ 
метров, « Демнн взял шест, раз¬ 
бежался и взял высоту. Ну что ж. 
взял, так взял! Степанченок 
тут не при чем! Зря Сергеев за¬ 
нимается подсчетами, вопрос ре¬ 
шен еще вчера. Но в этот мо¬ 
мент шуршание включенного ми¬ 
крофона разнеслось над трибуна- 

— Внимание, внимание! Только 
что заслуженный мастер спорта 
Демнн взял высоту 3 метра 70 
сантиметров. Если ему удастся 
преодолеть 3 метра 80 сантимет¬ 
ров, он догонит Степанчеика. Сей¬ 
час Демин готовится к первой 
попытке!.. 

Шуткнк — этот диктор! «Взять 
3 метра 80 сантиметров!» Это не¬ 
много трудней, чем подойти и 
включить микрофон. Однако по¬ 
пробуем. 


Он сбил рейку. Конечно, от ее 
сбил. Иначе и быть не могло. 
Все многоборцы уже кончили 
прыгать, и только Демин имел 
еще две попытки. Попробуем еще 
раз. Снова начат разбег, снова 
упругий шест воткнут в землю, 
снова взлетел Демин на необы¬ 
чайную для него высоту — н вот 
от на зрмле. Но где же рейка? 
Почему так грохочут неизвестно 
когда заполнившиеся трибуны? 
Посмотрите-ка: она наверху, как 
ни в чем не бывало! И, как бы 
подтверждая его догадку, гремит 
радио: 

— Демнн взял 3 метра 80 сан¬ 
тиметров. 

Он бросил шест и пошел по 
футбольному полю. Он шел, ути¬ 
рая слезы, и отворачивался от 
бегущих к нему друзей. 

— Уходите,—просил от,—ухо¬ 
дите! 

Хорошее зрелище: тридцатнее- 
милетннй мужчина плачет как 
мальчишка! 

Его лицо, томное от загара н 
напряжения, было влажно от по¬ 
та н слез. Молодость была рядом 
с ним. Он чувствотал себя сво¬ 
бодно н радостно, как может чув¬ 
ствовать себя человек только на 
лесной поляне, в поле, на берегу 
реки. Он огляделся вокруг и 
увидел чашу стадиона, заполнен¬ 
ную до краев гулом толпы и за¬ 
пахом травы, глубокую и гремя¬ 
щую чашу. Молодость была ря- 

Снова диктор подошел к ми¬ 
крофону: 

— Если Демин прыгнет 3 мет¬ 
ра 90 сантиметров, он выйдет на 
первое место™ 

Ну да, борьба продолжается, 
снова с ним рядом его молодой 
противник. В эту минуту Демин 
великодушно подумал, что моло¬ 
дость Вано — не такое уже боль¬ 
шое преимущество. Десятиборье 
требует окрепших мужских плеч. 

Он шел назад, к шесту, к вы¬ 
соте 3 метра 90 сантиметров и 
искал сухощавую, чуть долговя¬ 
зую фигуру Степанчеика, Так и 
нс увядав его, с первой же по¬ 
пытки прыгнул Демнн 3 метра 
90 сантиметров. 

Степанченок тут был не при 
чем: это было единоборство с 


самим собой. А в это время Ва¬ 
но шел по дорожке. Он видел 
Демина, сидящего на траве, н су¬ 
дей, хлопочущих у рейки. Толь¬ 
ко подойдя поближе. Степанче¬ 
нок понял, что произошло, и по¬ 
смотрел широко открытыми гла¬ 
зами на этого человека, как ни 
в чем не бывало сидящего на 
траве... 

Метание копья ничего нс изме¬ 
нило. Теперь оставалось послед¬ 
нее: полторы тысячи метров. 

Для того чтобы вырвать побе¬ 
ду. Степанченок должен был вы¬ 
играть у Демина семь секунд. 

На старт вышло шесть бегу¬ 
нов. Бег повел Демнн, а затем 
Степанченок вырвался вперед—и 
тогда началось. 

— Отрывайся!—кричали друзья 
Вано. 

— Держась! — требовали това¬ 
рищи Демина. 

Рывок следовал за рывком, и 
Демину приходилось напрягать 
все силы, чтобы удерживать этот 
сумасшедший темп. Степанченок 
вел бег рывок за рынком. Он 
мечтал о том, чтобы не слышать 
больше дыхания Демина, шороха 
земли под его ногами. За 150 
метров до хонпа Вано в послед¬ 
ний раз попытался оторваться. 
Но Демин, скрипя зубами, дер¬ 
жался сзади. На повороте, при 
выходе на последнюю прямую, 
Степанченок, не выдержав, обер¬ 
нулся я увидал Демина в 5 мет¬ 
рах позади. И тут он почувст¬ 
вовал, что не в состоянии больше 
вытягивать шипы из земли. Он 
остановился и, поднимая ноги 
так, словно шел по сыпучим пес¬ 
кам, двинулся к финишу шагом. 
Впереди мелькнула темная спина 
Демина, и Степанченок увидел, 
что этот человек тоже еле дер¬ 
жится на ногах. 

На финише победителя встре¬ 
чали судьи, на мгновенье забыв¬ 
шие о том, что они судьи. Он» 
улыбались, так же как люди на 
трибунах, так же как продавщи¬ 
цы фруктового сока, бросившие 
свои ларьки, чтобы посмотреть 
на этого упрямого Демина. А Ва¬ 
но Степанченок не мог улыбать¬ 
ся: от слишком устал. Но от на¬ 
шел все же достаточно сил, что¬ 
бы подойти к Демину п сказать: 

— Ты молодец, Саша! 


ИЗ ИСТОРИИ БЕГА 
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И. РАХТАНйЬ 


ТРИ РАССКАЗА БРАТЬЯХ 



ПЛОТВА 

— Хотите в оиут, плотва? — 
спросил старший брат у Георгия 
и Серафима. 

Летний паводок в этой году 
большой: вода подошла к самому 
мосту, и в узком протоке бурлит 
необычайно. 

— Трусить нечего,—сказал стар¬ 
ший брат,— смотри... 

Ол прыгает с моста в стреми¬ 
тельную воду. Через пять или 
шесть секунд его выносит за сто 


мстрои, к самому омуту, в он сію- 
койпо выплывает на берет. Вот ои 
уяіо поднимается на мост, гордый 
и улыбающийся. 

—■ Идет, плотва?—спросил стар¬ 
ший брат, но, не слушая ответа, 
добавил свое страшное: — Чего 
разговаривать? 

Он схватывает ревущего Серафи¬ 
ма, который оказывается ближе к 
нему, чем опытный Георгий, и, лег¬ 
ко подняв его, бросает в стремни¬ 
ну. Следом за Серафимом летит и 

В воде слезы смываются мгно¬ 
венно. Мальчикам нравится движе¬ 
ние потока, оно несет нх к спо¬ 
койному и недвижимому омуту. И 
вот они уже опять на мосту. 

— Здорово, плотва! — говорит 
старший брат.—Давай вместе? Ми- 
ровыо пловцы—молодцы чемпионы 
братья Знаменские! 

Они живут на реке Пахре, начи¬ 
нают купаться раньше других, а 
кончают позже всех. Слободские 
ребята дрозвали нх за это плотвой. 


ЮМАИИТЕ — ЧЕЛОВЕЧНОСТЬ 


ский, и швейцарский.— потому что 


О Москве морозы, а в Батуми 
тепло; синее море даже в фев¬ 
рале на замерзает. Нот почему 
Знаменский поехал в Батуми тре¬ 
нироваться. Оя прожил там уже 
две недели, когда ему подали те¬ 
леграмму. 

Надо ехать а Париж, и столицу 
Франции. Там в большом парке 
будет кросс. Рабочие-спортсмены 
съедутся сюда ня всех стран, по¬ 
тому что бег этот каждый год 
устраивает редакция французской 
коммунистической газеты «Юмани- 
те», а юманило эго значит чело¬ 
вечность. 

Уже через несколько дней Геор¬ 
гий вышел из вагона и ступил на 
французскую землю. Он в Пари¬ 
же! Па вокзал встречать его при¬ 
шли рабочие. Они поют. 

Юмавитс! Юмаиите! 

Тепло в Париже! На деревьях 
лопнули почки. 

Целый день Георгий вместе со 
своим братом Серафимом ходили 
по городу и наблюдали чужую 
жизнь. Прохожие узнавали совет¬ 
ских бегунов, радовались им в кри¬ 
чали приветствия. 

Ня следующее утро Георгий 
проснулся очень рано, оделся, 
съел легкий завтрак и поехал в 

Со всех концов Парижа сюда 
спешил народ. Было много иелоси- 
педов, автомобилей, пешеходов. 

• Пролетарии всех стран, соеди¬ 
няйтесь!» —• написано иа воротах 

Когда автомобиль, в котором 
ехал Георгий, остановился у ворот, 
толпа окружила его н запела 
• Интернационал». 

От дерева к дереву протяну¬ 
лись плакаты е лозунгами, а по¬ 
средине большого пола стояла 
мачта, в на ней развевались флл- 

гийсвий. и французский, и фии- 


кросс устраивала редакция газеты 
«Юманнтс», а юмаиите значит че¬ 
ловечность. Па самый верх зтой 
мачты подняли большой красный 
советский флаг, и каждый, кто 
проходил мимо него, снимал шля- 
пу. 

В траве были расставлены флаж¬ 
ки. На деревьях сидели люди, для 
которых ве оказалось места на 
трибунах. 

В чао дни пачалось соревнова- 

Первыми бежали мальчики, по¬ 
том девочки, йотом вышли старики. 

Потом оркестр заиграл «Интер¬ 
национал». Вся публика встала и 

Выстрел стартера, и вот мастера 
спорта иачалп бег по пересеченной 

Всего нужно было пройти восемь 
километров — четыре крута, по два 
километра в каждом. 

Сначала Георгий не торопился. 
Впереди бежали французы, швей¬ 
царцы, бельгийцы. 

— Быстрей, быстрей! — кричали 

И Георгию захотелось показать 
зрителям, как бегают в Москве. 
Ои сделал рывок, вышел впе¬ 
ред—■ и пошел, и пошел! Теперь 
догнать его мог только одни из 
участников — брат Серафим. Вме¬ 
сте соревновались они в детстве. 

Вот они бегут рядом, и публи¬ 
ка кричит им и по-французски: 
«АПег!»— ■ по-русски: «Скорее!» 

Так быстро они, кажется, никог¬ 
да но бегали дома. Георгий не¬ 
множко отстает от брата, но ему 
не завидно. Пусть! Всо равно они 
обогнали всех. Он видит на самой 
иершино мачты родной красный 
флат и говорит самому себе: 

«Юмаиите — человечность, нада 
быть добрым. Пусть!» 

И ленточку рвет Серафим. 


ДОКТОР 


Д ядя Ванюша, кучер, поехал е 
аэродрома за покупками. Ва¬ 
реньку и ее мать ои довез до 
больницы. 

Пришел доктор, очень высокий, 
е длинными пальцами. 

— Посмотрим, чем порадуете,— 
сказал он и начал осматривать де- 

Руки у него холодные, и Варе 
стало чуть щекотно. 

Потом толстая тетя а белой ко¬ 
сынке — вто была медицинская се¬ 
стра — таи ловко и быстро сделала 
укол, что Варя даже ие иочувство- 

—• Ну вот, теперь, спи, поправ¬ 
ляйся,— сказала сестра а тихонько 

В соседней комнате в кресле си¬ 
дела мама и плакала. 

—■ Как же так? — говорил аои- 
тор; он привычно-большими, лег¬ 
кими шагами ходил вокруг мамы.— 
Как же так? Вы бы еще па две¬ 
надцатый день привезли дочку! 
Думали, обойдется? Не может обой¬ 
тись. У нее знаете что? Тяжелая 
форма скарлатины. 

Доктор был молодой. Его при¬ 
слали и больницу на практику из 
института. 

— Четвертый день больна! — 
продолжал он.—■ Что теперь с ней 
делать будем? Что? Сейчас она 
получила укол. И это совершенно 
правильно. Потом даднм ей сер¬ 
дечные средства. Разные там кам- 

Доктор остапоанлея против ма¬ 
мы а уже незло посмотрел ив нее. 

—> Серость,—сказал ои,—серость 
и некультурность! А дочка ваша 
будет жить. Но плачьте. Вырвем 
девочку! Сестра!—позвал док¬ 
тор.— Камфору, пожалуйста! Я за 
сердце боюсь. 

Вместо они вошли к Варе. 

— Действуйте, сестра, роднень¬ 
кая, действуйте! — прошептал док¬ 
тор, наклоняясь над девочкой. 

Варенька дышала неровно, ба¬ 
гровое от сыпи и высокой темпе¬ 
ратуры лицо ее испугало доктора. 

— Послушаем ещо раз сердце,— 
сказал ои, выяул из кармана хала¬ 
та стетоскоп, которым выслуши¬ 
вают больших, я приложил его в 
вариной груди. 

— Сестрица, милая, отек! — чуть 
но закричал доктор.—Будь я нела¬ 
ден, если ей ие нужен кислород. 
Тут одной камфоры мало! 

Он приподнял одеяло и внима- 

— Смотрите, сестра, ногти! 

II сестра увидела, что ногти у 
Левочки посинели. Беда! Умирает 
Варя! Скорее кислород! Только он 
может поддержать слабеющее серд¬ 
це, вдохнуть в легкие жизнь. 

— Сестра, где у вас кисло¬ 
род? — спросил доктор. 

Дядя Ванюша, кучер, вернул¬ 
ся. Ои стоял в коридоре с кепкой 
в руках и ждал, ие решаясь за¬ 
курить в непривычном месте. 

— Кислорода нет, весь вышел. 
Серафим Цваиовнч! — ответила се¬ 
стра.— Я позвоню яа аэродром. 


боры для высотных полетов, что 

Умирает девочка! Доктор стоил 
над постелью больной. Умирает! 
И все зто потому, что больничный 
завхоз вовремя ис позаботился за¬ 
пастись кислородом! Какая ерунда! 

— Кислород отпустить они, ко- 
иечяо, согласны,—• сказала сестра, 
возвращаясь,—а машины, чтобы до¬ 
ставить его, у них нет. 

— Нет? — переспросил доктор. 

— В разгоне все,— ответила се¬ 
стра.—Тут человек, который при¬ 
вез девочку, в коридоре дожидает¬ 
ся. Может быть... 

Серафим Иванович подошел и 
окну. Лошадь у дяди Ванюши была 
ие из породистых, быстроты в ней 
немного. 

— Зиаето что,— сказал доктор,— 
сколько тут до аэродрома, если 
кроссом? 

— Как? 

— Если лесом пробежать? 

— Километров семь, по меньше. 

— Бегу. Вызовите к больной до¬ 
ктора Поэнанскую. Лошадь всо же 
пошлите иа аэродром. Я мятом. 

Ееля бежать в обыкновенных 
ботинках, будет медленнее, чем 
если переобуться в тренировочные 
туфли иа резиновом ходу,—и 
доктор заскочил домой, переоделся 
и побежал. Никогда прежде по бе¬ 
ком была смерть дсеочки. Она на¬ 
стигала его... Пройдет ещо полча¬ 
са — и даже живительный гад — 
кислород — уже не поможет! Ветер 
бил ему в лицо, во Серафим Пва- 
повнч не отворачивался, не оста- 

хания, он бежал, бежал, обгоняя 
смерть ребенка. Ни секунду дале¬ 
ко позади себя доктор увидел ло¬ 
шадь дяди Ванюши, мчавшуюся по 
шоссе. Скорее, скорее! 

—• Давай, давай! 

Он сам кричал себе, подбадривал 
себя, кии болельщик на стадионе. 

И первым прибежал к финишу. 

В здравпункте аэродрома его 
ждали две больших резиновых по¬ 
душки е кислородом, и обратно он 
полетел под этими парусами, лег¬ 
кими, словно крылья. 

Как только Варо начали давать 
кислород, синева па ногтях исчез- 

Череа несколько дней, еще 
в постели, Варенька играла подар¬ 
ком доктора Серафима Ивановича 
Зн аменского: плюшевый мишка с 
замком «молния» на животе; 
откроешь замок, а там шоколадные 
конфеты «Мишка на Севере». 
Очень вкусные! 
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РАССКАЗЫ О ПРОФЕССИЯХ 


Фото М. П« 



Вот река, созданная руками человека. Называется она Большой Ферганский 
канал имени Сталина. 


Повелитель рек 


П редставьте себе жаркую плодородную до¬ 
лину под высоким ослепительно синим не¬ 
бом. Благодатный климат, благодатные лёс¬ 
совые почвы, как будто все создано для зем¬ 
ного изобилия. 

Приходит весна, покрывает зеленым ковром 
степи. С надеждой и упованием смотрит зем¬ 
лероб на первые, нежные всходы. Но вот 
солнце сильнее пригревает землю, испаряется, 
уходит в воздух весенняя, питательная влага. 
Растеиня гибнут, им не хватает воды. 

Вероломство природы очень трудно обна¬ 
ружить, глядя на карту. На ней изображено 
множество извилистых линий. Начало рек 
можно проследить среди гор, почтительно об¬ 
ступивших Фергану, конец—в самой долине, 
где они рассыпаются пышным веером ороси¬ 
тельных каналов. Если сложить в кубомет¬ 
ры воду, которую несут все реки Ферганской 
долины, то окажется, что влаги вполне доста¬ 
точно для орошения полей. Но почему же 
тогда трескается от жары почва в глубине 
долины, вянут листья на хустах хлопчатни¬ 
ка, тоскуют по влаге персики, абрикосы, 
миндаль в садах? По чьей прихоти пустуют 


^Теперь, изучав режим рек. питающих до¬ 
лину, человек может ответить на эти вопро¬ 
сы. Дело в том, что паводок больших и ма¬ 
лых притоков Сыр-Дарьи—полноводной ре¬ 
ки, протекающей на севере долины,— про¬ 
исходит в разное время года*. Реми снегово¬ 
го питания (Кара-Дарья) полноводны весной 
н маловодны летом (тогда-то и пустуют даль¬ 
ние, расположение в низовьях арыки!). Реки 
ледникового происхождения — Сох, Исфара,— 
наоборот, мелководны весной (а влаголюби¬ 
вый хлопок так ждет в это время полива!) и 
полноводны летом, когда в горах, пригретые 
солнцем, тают ледники. Счастливое исключе¬ 
ние составляют реки с двумя паводками, так 
называемого смешанного питания; в нпх всег¬ 
да много воды, весной влетом. ТаковНарын. 
Уже в давние времена парод обращал свои 
взоры на эту бурную, полноводную реку. 
Сливая свои воды с Кара-Дарьей, она дава¬ 
ла жизнь величавой Сыр-Дарье, мчащейся к 


далекому Аральскому морю. Но, для того 
чтобы забрать у Нарыла часть воды и напра¬ 
вить ее к югу, к бассейнам рек. истощенных 
арыками, нужно не одво только страстное 
желание: нужна еще высокая техника, нужно, 
чтобы земля принадлежала народу, нужно 
свободное, творческое содружество людей 
труда и науки—нужна советская власть. 

И вот совсем недавно в долине Ферганы 
начали создавать новую, искусственную реку, 
которая должна была командовать всеми во¬ 
дами долины и помогать густой ирригационной 
сети орошать поля и сады в любое время года, 
вне зависимости от таяния снегов и ледников. 
Эта «рукодельная» река, не нанесенная пока 
ни на одну карту мира, протянулась 350-ки¬ 
лометровой лентой через всю Ферганскую до¬ 
лину. По своей длине Большой Ферганский 
канал имени Сталина, сооруженный узбекским 
народом в неслыханно короткий срок, рав¬ 
няется реке Северн, одной из самых боль¬ 
ших рек в Англии. 



Бурные воды Нарына пришли по искус¬ 
ственному руслу к Кара-Дарье и подняли уро¬ 
вень этой реки. Дальше поток направляется 
каналом на запад Ферганы, туда, где пыш¬ 
ным веером ручейков расползаются по доли¬ 
не истощенные реки Сох, Исфара и другие. 
Теперь, когда возведены крупнейшие инже¬ 
нерные сооружения (их на канале свыше 50), 
стало возможно то разумное управление вода¬ 
ми долины, которое навсегда избавляет жите¬ 
лей хлопковой Ферганы от капризов стихии. 

Все делается, как по мановению волшебно¬ 
го жезла... Весной, когда запад и югозапад 
долины мучительно страдают от недостатка 
влаги, когда энергии маловодных в это вре¬ 
мя года рек Исфары и Соха не хватает для 
питания всей оросительной сети, основной по¬ 
ток вод канала направляется именно о эту 
сторону Ферганы. Но здесь происходит инте¬ 
ресное разделение труда: земли слева от ка¬ 
нала орошаются арыками, забирающими воду 
■Исфары и Соха. Для этих арыков энергии 
Исфары и Соха достаточно. Но к землям, 
расположенным в «хвостах» арыков, редко 
когда доходила вода с верховьев: ее по пути 
расхватывали другие, находящиеся выше 
арыки. Теперь «хвосты» арыков Исфары и Со¬ 
ха, как, впрочем, и других рек, наполняются 
водой канала, и землям, расположенным спра¬ 
ва от пего, уже нестрашна засуха. 

Но вот наступает лето. Теперь уже восток 
и юговосток долины, находившиеся до сИх 
пор на попечения обогащенной весенним па¬ 
водком Кара-Дарьи, испытывают потребность 
в воде. Что ж. канал доставит живительную 
влагу н для той сети арыков, которые весной 
сыты были водами Кара-Дарьи! 

Так, разумно распределяя водные ресур¬ 
сы, управляя стихией рек, Большой Ферган¬ 
ский канал в содружестве с Южным и Се¬ 
верным каналами помогает всей ирригацион¬ 
ной сети долины полностью обеспечить водой 
огромную территорию. Около 80 тью. гекта¬ 
ров пустовавших ранее земель будут скоро 
возделаны. Возле новых поселений возникнут 
виноградники, абрикосовые сады. Жизнь за¬ 
бурлит в этих опаленных зноем местах, ни- 
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когда пе слышавших ранее напевного жур¬ 
чания воды... 

Еще не раз мы будем свидетелями заме¬ 
чательных переделок природы в долинах мо¬ 
гучих азиатских рек. Уже сейчас наполняет¬ 
ся обширное «Узбекское море», как назвал 
народ грандиозное Катта-Кургаиское водохра¬ 
нилище, способное вместить 668 миллионов 
кубометров воды. В этой исполинской кладо¬ 
вой будут храниться запасы паводковых вод 
реки Зеравшана. В июне, июле, когда ррка ка¬ 
тастрофически мелеет и расположенная в ее 
низовьях оросительиая сеть переходит на так 
называемый «голодный паек», из башенного 
водовыпуска плотины, регулирующей приход 
н расход «моря», потоки иод направятся 
в русло Зеравшана. 

Но творческая мысль среднеазиатских ир¬ 
ригаторов уже витает над просторами могу¬ 
чей Аму-Дарьи. Заставить великую реку от¬ 
делить часть своих вод, повернуть их к се¬ 
веру. к не утоленным влагой землям Буха¬ 
ры,—вот идея нового грандиозного 600-кило¬ 
метрового канала. Он оросит огромную тер¬ 
риторию земель, где выращивается самый 
ценный, длинноволокнистый хлопок. И когда 
среди песков зарябит иа сатине гладь воды 
и далеко в пустыне раадастся протяжный 
гудок парохода, люди мысленно унесутся да¬ 
леко вперед, к новым трассам «рукодельных» 
рек, к новым схваткам с природой. 

Обуздывают строптивые реки не только в 
Средней Азии. Сейчас, например, укрощают 
буйную Кубань. То, что проделывают с этой 
весьма почтенной по возрасту, но ветренной, 
капризной рекой, напоминает фантастическую 
повесть. Воды Кубани забирает Невшшомыс- 
ский канал. Через 50 километров он сбрасы¬ 
вает их в почти высохшую речку Егорлык. 
По этой реке кубанские воды пройдут 400 ки¬ 
лометров и, смешавшись со струями Маныча, 
добегут до самого Дона. По правую и ле¬ 
вую сторону Невинномысского канала отой¬ 
дут многоводные рукава, от них — ветви, они 
оживят пересохшие речки и погонят воду в 
глубь Ставропольщины, к селениям, хуторам, 
к совхозам, усадьбам, которые сейчас вынуж¬ 
дены издалека привозить воду в бочках. Так 
кубанская вода будет идти на нужды чело¬ 
века, поить хлопковые поля, огороды, вино¬ 
градники, приводить в движение турбины 
гидростанций. 

Описав большую дугу вдоль Ставрополь¬ 
ского плато, свошравная Кубань поворачива¬ 
ет на запад. Бурная, многоводная, она во вре¬ 
мя паводков выходит из берегов и широкой 
лавиной движется к морю, затопляя на своем 
пути аулы, поля, хутора, разрушая жилища, 
унося скот. Печальную известность приобре¬ 
ли закубанские плавни. Непролазные топи, за¬ 
росшие осокой и камышами, тянутся вдоль 
левого берега Кубани, закрывая доступ к 
плодородным почвам, иа которых может 
произрастать все, кроме разве цитрусовых. 



ЗАПИШИТЕ В БЛОКНОТ 


И нженеров-гидротехников по изы¬ 
сканиям, проектированию, строи¬ 
тельству и эксплоатации ороситель¬ 
ных, осушительных и обводнитель¬ 
ных систем. гидротехнических 
сооружений и т. д. готовят следую¬ 
щие вузы: 

1. Московский гидромелиоратив¬ 
ный институт имени Вильямса (Мо¬ 
сква, 8, Нижняя дорога, д. 19). 

2. Новочеркасский инжонерио-ме- 
лиоративный институт (Новочер¬ 
касск. Почтовая улица, д. 101). 

3. Киевский гидромелиоративный 
институт (Киев, улица Воровского, 
Д. 2). 

4. Ташкентский институт иррига¬ 
ции и механизации (Ташкент, Учи¬ 
тельская улица, д. 29). 

Гидромелиоративные факультеты 
есть в сельскохозяйственных инсти¬ 
тутах: Омска (Загородная роща), 
Саратова (Новая стройка), Киров¬ 
абада (улица Азизбекова, д. 204). 


Наступление на низовья Кубани началось 
еще в прошлом году, когда краснодарские 
колхозники построили Тщикское водохранили¬ 
ще. Сюда отведен многоводный приток Куба¬ 
ни—река Белая. Отныне воды этой реки 
подчинены только человеку. Во время павод¬ 
ка река Белая будет заперта в водохранили¬ 
ще, а в летнее время, когда уровень Кубани 
понизится, ее выпустят на волю. Такую цель— 
задержать излишки паводковой воды — пре¬ 
следует и Шапсугское водохранилище. Толь¬ 
ко здесь будет томиться бегущая с гор река 
Афнпс —другой приток Кубани. 

Но не так-то легко обуздать многоводную 
Кубань. Для того чтобы во время паводков 
река не растекалась по равнине, надо еще 
поднять сс берега, возвести прочные земля¬ 
ные валы. И это теперь уже делается. 

Позднее начнут осваивать закубанские плап- 
ііп. Разработан остроумный проект. 23 речуш¬ 
ки, сбегающие со склонов Кавказского хребта, 
не достигнув Кубани, обычно изливают свои 
воды в широкую левобережную пойму. Эти 
речушки предполагают остановить иа бесу за¬ 
градительным валом и отвести в водохрани¬ 
лища. Сеть осушительных каналов пересечет 
в разных направлениях наиболее болотистый 
участок поймы. По этим каналам выведут 
избыточные воды, и от бывшего болота 
не останется и следа. Землю, отвоеванную 


у воды, раскорчуют, распашут. Огороды, сады, 
виноградники, огромные плантации риса — вот 
что будет простираться там, где сейчас лишь 
шѵршат камыши да гнездятся кулики и цапли. 

'Стихия воды подобна мифическому двули¬ 
кому Янусу. Если среднеазиатские пустыни и 
прикаспийские степи испытывают вечную по¬ 
требность в воде, то большие массивы земель 
Белоруссии и Западной Сибнри (Барабииские 
степи) страдают от избытка влаги. И прежде 
чем возделывать поля, там надо осушать бо¬ 
лота. 

Приводить воду в пустыни, уводить ее с бо¬ 
лот, расширять границы социалистического 
земледелия — не правда ли, человек, посвя¬ 
тивший свою жизнь укрощению стихни, должен 
испытывать огромное удовлетворение; глядя 
на карту страны? Вот совсем недавно вблизи 
Каспийского побережья протянулась голубая 
нитка. С каждым днем она становится все 
длиннее. Это Самур-Дивичннский канал, ко¬ 
торый орошает сейчас засушливые куба-хач- 
масскис земли. Сюда человек привел воду. А 
вблизи Черноморского побережья, где тянутся 
гиблые топи Колхиды, он изгоняет ее, осушает 
непролазные болота. И вот в этих местах, по 
которым еще недавно шагал человек, изыски¬ 
вая трассы оросительных и осушительных ка- 
налон, наступают благодетельные перемены. И 
в прикаспийской, прежде выжженной солнцем 
равнине и в душной, болотистой, сырой Кол¬ 
хиде зацветают сады, начинают плодоносить 
деревья, зреть овощи... 

Кто же этот предшественник агронома? Вот 
он ходят среди нас, обыкновенный человек, 
только загорелое, обветренное лицо говорит' о 
том, что много времени он проводит в горах, 
лесах, степях. Специальность гидромелиорато¬ 
ра настолько многогранна, а его знания в об¬ 
ласти инженерии, гидрологии и отчасти аг¬ 
рономии настолько широки, что даже простое 
перечисление того, чтб умеет делать этот че¬ 
ловек, отняло бы много времени. Он изыски¬ 
вает трассы каналов, ведет их потом среди 
степей и холмов, заставляя то нырять в тун¬ 
нели. то взбегать иа акведуки. Он строит пло¬ 
тины, шлюзы, водоприемники. Ои знает, как 
спрямить луку роки, как заставить ее течь 
быстрее, как понизить или повысить ее уро¬ 
вень. он может заставить воду вращать ту рби¬ 
ны, построить гидростанцию. Создатель слож¬ 
ных гидротехнических сооружений, он сведущ 
в то же время в важнейших свойствах почв, 
на которых потом, после мелиоративных работ, 
бѵдут возделаны пашни, луга, сады. 

'И когда вы видите иа карте схематические 
изображения искусственных рек, озер и даже 
морей, когда вы читаете о чудесах мелиора¬ 
ции в Колхиде, о великом наступлении^ народа 
на вековые белорусские болота, знайте: во 
всей этой грандиозной перестройке природы 
участвует человек, овладевший благородной, 
романтической профессией инженера-гидротех- 

ияка. 


А. КУПЕРШ ТОК 


НА ВЕРШИНЕ 

Всеволоду Иванову 


Тропа виляет и петлит 
И в ноги кланяться велит. 

Но вверх по крутизне скалы, 
Доверясь мужеству и силе. 

Туда, где властвуют орлы. 

Туда, где тучи гнезда свили! 

Пусть смерть от локтя на вершок, - 
Вперед!-а вниз смотреть не надо. 
Еще уступ, еще прыжок. 

Еще застывшая преграда- 
И ты встаешь над высотой, 

И камень плачет под пятой. 

Какой неслыханный простор 
Для сердца, для ума, для взора! 
Леса, сбегающие с гор, 

Леса, вбегающие в гору. 
Нагроможденье острых скал. 
Готовых двинуться к прибою... 

...Ты первозданное искал. 

Смотри: оно перед тобою. 


Ты пробужден, ты ослеплен, 

Ты в мире наново рожден! 

И сердце начинает жечь 
Большой любви живая завязь, 

И взлет орлов у самых плеч 
Уже не вызывает зависть, 

И воздух тот, что ты вдохнул. 

Поет в крови, как луч в кристаллах, 
И, нарастая, гневный гул 
Вдали катится за обвалом... 

Гудит, как колокол, гора. 

Темнеет. Вечер. Вниз пора. 

А у подножия, когда 
Ты глянешь, голову закинув. 

Как неприступна и горда 
Тобою взятая вершина. 

Ты ясно осознаешь, что 
Снега Монблана и Казбека - 
Почти пустяк, почти ничто 
Пред высотою человека. 
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ЗЛАТОКИПЯЩАЯ 

МАНГАЗЕЯ 


рз грозные годы царствования Ивана IV по 
Руси ИЗ уст в уста передавались расска¬ 
зы о «златокипящей Мангаэее», о маленьком 
деревянном городке, закинутом в глубь да¬ 
лекой «полунощной» Снбнря. 

Этот сказочный город от Руси отделяли 
бури «Макгазейского моря» и кручи Ураль¬ 
ского хребта, вершины которого «в облаках 
не аидети... а длина его от мора и до моря». 
Ио отважные нопгородцы уже е давних пор 
знали дорогу в Сибирь через суровый «Ка¬ 
мень» (Урал). Он —путь этот—шел по лес- 
иыя дебрям, гдо «дорога нежилая людьми, 
пустоо место». Он вел тесными речками, 
где можно было пробираться лишь на лег¬ 
ких однодревках-долбенках. На волоке че¬ 
ред «Камень» е «криком и вопом» нападала 
«кровавая воровская сямоядь...» 

За неприютным «Мангазейским морем» 
(Тазовсхой губой), в низовьях реки Там, 
стояла Мангаэея. 

Каждый год ранпей осенью в Мангазею 
приходили «чрсскамениым путем» согни тор¬ 
говых людей. Шумной жизнью жила тогда 
Мангазев: населялись заколоченные на лето 
дома, и шла «ярманга». А весной, собрав ва¬ 
таги охотников, поднимались торговые люди 
вверх по реке Тазу, волоком перебирались 
на Енисей, шли в безлесную Пнсиду (Тай¬ 
мыр), на Вилюй и «великую реку» Лежу. 

Безбрежная сибирская тайга встречала 
охотников цынгой и голодом. Но те, вону 
удавалось осенью вернуться а Ман¬ 
газею, приносили о собою тяжелые связки 
бесценных соболиных шкурок и богачами 
возвращались в свои родные города. 

Морской путь в Мангазею начинался в 
устье Двины. Отсюда мореходы плыли «под¬ 
ло берег пособным ветром». Но желая оги¬ 
бать длинный Канин полуостров, перерезали 
его волоком. Пройдя Чешскую и Печорскую 
губы («Сухое море»), въезжали в Югорская 
шар. Оставив в стороне остров Вайгач, снова 
волоком срезали полуостров Ямал и попа¬ 
дали в Обскую губу. Здесь «бежали парус¬ 
ным погодьем» (при попутном ветре) до 
«Заворота» (мыса Квменпого) и в низовьях 
Таза швартовались, наконец, у Мангаэси. 

Опасен и труден был зтот иуть «морем- 
окияном», зависел от случайностей погоды, 
от попутного ветра, от подвижки льдов. И 
осетин до 50 больших «ночей» (судов) 
приходило каждый год в Мангазею из 
далекой Европы. До 35 тысяч одних только 
дорогих соболиных шкурок продавала м 
осень Мангазев. Это был единственный мор¬ 
ской порт тогдашней Снбнря. 

Москвичи и ярославцы, устюжано в ме- 
зенцы, костромичи и казанцы — весь зтот 
смелый люд, занесенный со всех сторон Ру¬ 
си в негостеприимную и днкую страну,— 
объединялся в Мангазев в своеобразный 
союз, образуя «мир». Мапгазся но знала 
ни царсяих воевод, ни дьяков, ни подьячих. 
Но недолго оставалось свободным мангазей- 
скос зимовье. В 1601 году пришли сюда 
царские воеводы. С появлением московских 
воевод начались поборы. Около трети госу¬ 
дарева налога шло я необъятный воеводский 
карман. «Мир» ожесточился. 

Началась «маигазейская смута о ружьем 
и саблей», с осадой воеводских башен. 

Эта смута была началом конца Маига- 
зеи. Московский воевода перенес свой центр 
я соседний Турухонск. Москва стала чинить 
препятствия мангазейской торговле и, опа¬ 
саясь прихода в Сибирь иноземных купцов 
и судов, строго-настрого запретила пользо¬ 
ваться во только «чрескаменным путем», по 
и «старою дорогою большим морем». И Мап- 
гаэся обезлюдела. Ее деревянные стены раз¬ 
валились, бури разбросали досаи и бревна, 
и не найги теперь даже того места, где ког¬ 
да-то шла торговля Снбирк с Европой. 

И только в наше, советокое время оло¬ 
ва пошли караваны торговых судов «запо¬ 
ведною о кия некою проливою» н над Вели¬ 
ким Северным морским путем, освоенным 
большевиками, гордо развевается фляг на¬ 
шей родины. 





Линейный корабль «Чисел ЕІІгаЬНЬ» (Велико¬ 
британия). Водоизмещение-31 100 топн, ско¬ 
рость хода —29 узлов (узел=1,89 км), артиі- 
лерня—8—381/42 мм, 8-182/80 мм, 8-10$ мм 
зевнтвыі. 2—40 мм зенитных, восьмнетволь- 
ных 4—47 мм в 18 пулеметов. 



Крейсер «2ага» (Италия). Водоизмещение — 
10 000 тони, скорость кода — 32 узла, аргн.і- 
лерих - 8-203/83 мм, 12-100/47 мм зенит- 
пых, 8—37 нм зенитных, 8—13 ми зенитных. 


М. ШЕРЕМЕТЬЕВ 


МОРСКОЙ бои 


^стязание огня, скорости и брони. Каж¬ 
дый из этих элементов одинаково влияет 
на исход морского сражения. 

Достаточно кораблю лишиться артиллерии, 
как он превращается в беззащитную мишень. 

Инициатива действий всегда на стороне 
корабля, обладающего большей скоростью. 
Он может принять бой, может уклониться, 
он выбирает дистанции для стрельбы и кур¬ 
совые углы, он определяет точки огневого 
соприкосновения. 

Не менее важно и третье условие боя — 
броня. Нет брони, защищающей жизненные 
части корабля, — и судно уязвимо, не нуж¬ 
но большого количества снарядов, чтобы 
•уничтожить его. Так, например, случилось с 
английским судном-ловушкой «Дангревен». 
Курсируя в Бискайском заливе в поисках не¬ 
мецких подводных лодок, «Данпревенэ 
в начале августа 1917 года встретил, нако¬ 
нец, желанную цель: подводную лодку 
«Ѵ-71». Подводная лодка открыла по «Даи- 
гревену» артиллерийский огонь. Один из сна¬ 
рядов попал в цель, на судне вспыхнул по¬ 
жар, и оно затонуло. Страшная участь по- 
стигла экипаж английского миноносца 
«Партридж», который тоже был плохо бро¬ 
нирован. В декабре 1917 года в Северном 
море этот миноносец подвергся обстрелу. 
В судно попало только два 88-миллимстровых 
снаряда, но попали они в жизненную часть 
корабля — турбинное отделение —и перебили 
главный трубопровод. Весь личный состав, 
находившийся в этом отделении, буквально 
сварился. «Партридж» затонул. 

Но историй морские битв знает г другие 
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«ЛгсЫвіебе» (Италии). Воло- 
одиие — 878 топи, подонзме- 
„^„„„„0-125° тонн, скорость хода 
— 17 (18) узлов, скорость г-— - 



вых пулемета, 


факты. Английский линейный крейсер «Ин- 
виненбе» в бою у Фальклендских островов 
получил 23 пробоины от снарядов. Все небро¬ 
нированные части, надстройки были силь¬ 
но разрушены. Пробоины имелись и в под¬ 
водной части судна. Однако крейсер не за¬ 
тонул. Главный броневой пояс 178-миллимет¬ 
ровой толщины не пострадал, сердце кораб¬ 
ля—машины—не было затронуто, и «Ин- 
винсибе» продолжал бой. 

Техника кораблестроения совершенствует¬ 
ся непрерывно. Строятся корабли большой 
скорости, огромной мощи, закованные в бро¬ 
ню от киля до боевой рубки, вооруженные 
дальнобойной крупной артиллерией всех ка¬ 
либров. В современном морском сражении 
участвуют не только все классы кораблей, 
ио и авиация. Большую роль приобрела но¬ 
винка современности — авноносцы. 

Каждое морское сражение имеет свои 
особенности, по-разному рисующие тактику 
морского боя. Расскажем о двух из них, ко¬ 
торые разыгрались совсем недавно на воен¬ 
ных театрах второй империалистической 
войны. 

БОЙ У ЛА ПЛАТА 

Немецкий линкор «Адмирал граф Шпее» 
вышел для рейдерства на просторы Атлан¬ 
тического океана. «Адмирал граф Шпее» 
беспощадно топил английские торговые суда, 
перевозившие в метрополию оружие, сырье, 
боеприпасы. Бронированный, хорошо воору¬ 
женный линейный корабль уничтожал своим 
огнем целые транспорты на важнейших мор¬ 
ских коммуникациях. Английское адмиралтей¬ 
ство забеспокоилось. Против «Адмирала 
графа Шпее» англичане бросили крупные 
морские силы. Поиски рейдера продолжались 
днем и ночью, ио он был неуловим. В сен¬ 
тябре 1939 г. английские крейсеры «Аякс». 
«Ахиллес» и «Эксетер» вблизи берегов Уруг¬ 
вая встретились, наконец, с германским лин¬ 
кором. Произошел морской бой. Против не¬ 
мецкого линкора, вооруженного одншіадца- 
т и дюймовой артиллерией, хорошо бронирован¬ 
ного и поэтому достаточно живучего, рину¬ 
лись три крейсера англичан: два — легкие, 
один — тяжелый. Сила бортового залпа 
у линкора была сильнее, чем у всех трех 
крейсеров, вместе взятых. Он был лучше их 
защищен бронею. Но крейсеры имели одно 
преимущество — бблыпую скорость хода. Они 
очень быстро нашали линкор и заставили 
его принять бой. Линкор не мог, как он 
этого ни хотел, оторваться от своих слабых, 
но страшно навязчивых преследователей. 

«Адмирал граф Шпее» открыл огонь из 
всех своих орудийных башен. 

Тяжелый английский крейсер «Эксетер» 
принял всю тяжесть артиллерийского залпа 
на себя, а в это время легкие крейсеры — 
«Аякс» и «Ахиллес», — пользуясь преимуще¬ 
ством в ходе, несколько раз подходили 
к немецкому кораблю на близкую дистан¬ 
цию и выпускали свои торпеды. 

Дважды корабли сходились для смертель¬ 
ной схватки и дважды расходились, чтобы, 
собрав силы, еще с большим ожесточением 
наброситься друг на друга. Израненный, с 
сильным креном, почти лишившись всех над¬ 
строек и артиллерии, но упорный в дости¬ 
жении поставленной цела, «Эксетер» подхо- 
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лил на дистанцию в 20 кабельтовых (около 
4 километров) и продолжал атаки. Как ни 
маневрировал «Адмирал граф Шлее», как ня 
увертывался от снарядов « торпед противника, 
он нс избежал смертельного удара. 

Линкор был поврежден. Дальнейшее сопро¬ 
тивление было безнадежно. «Адмирал граф 
Шпее». поставив дымовую завесу, вошел на 
рейд Монтевидео. 

Через несколько дней по приказу Гитлера 
команда потопила линкор «Адмирал граф 
Шпее» вблизи берега. Командир крейсера за¬ 
стрелился. 

В 9том бое интересно то, что крейсеры, 
пользуясь преимуществом в ходе, победили 
сильнейшего противника — линейный корабль. 

БОЙ У МЫСА МАТАПАН 

В конце марта 1941 года в восточной ча¬ 
сти Средиземного моря, у мыса Матапан, 
происходил морской бой между английскими 
силами и итальянской эскадрой. Морской 
бой этот вошел в историю под названием 
«боя у Матапан». 

До сего времени еще не известна геогра¬ 
фическая точка соприкосновения флотов. 
Но, анализируя действия эскадр до в после 
боя, можно сказать, что бой произошел юго- 
западнее острова Крита. 

27 марта итальянский флот, намереваясь 
совершить нападение на караваи английских 
судов, покинул свои территориальные воды 
и взял курс на ост. 

Чтобы пройти незамеченными мимо острова 
Крита, принадлежащего Греции, итальянские 
корабли повернули южнее и разделились на 
две группировки. Утром 28 марта они должны 
были соединиться на траверзе о. Крита. Раз¬ 
деление иа две группировки объясняется, по- 
видимому, еще и желанием итальянцев бо¬ 
лее тщательно «прочесать» море. 

27 марта, т. е. в первый день выхода 
в море итальянской эскадры, английские 
разведывательные самолеты обнаружили ее 
у м. Пассеро (Сицилия). Английская эскадра, 
базировавшаяся в Александрии, получив доне¬ 
сение своих разведывательных самолетов, 
немедленно вышла в море навстречу итальян¬ 
ским кораблям. 

Утром 28 марта легкие силы английского 
флота, высланные вперед на разведку, об¬ 
наружили к ютозаладу от о. Крита часть 
итальянской эскадры — линейный корабль 
типа «Литторио» в сопровождении крейсеров. 
Английские разведывательные самолеты со¬ 
общили, что к северу от этой группировки 
находится вторая: два линкора типа «Ка- 
вур», несколько крейсеров и миноносцев. 
Английская эскадра в это время находилась 
на значительном расстоянии от итальянского 
флота. Итальянцы могли скрыться я боя не 
принять. Между прочим, в современной мор¬ 
ской войне итальянские военные корабли 
избегают встреч с английскими, они торопят¬ 
ся уйти в свои базы, стать под защиту бе¬ 
реговых батарей. Это объясняется следую¬ 
щим обстоятельством: итальянские корабли 
быстроходнее английских, во они более уяз¬ 
вимы для огня, так как у них нет такой 
сильной брони, как у английских. 

Имея преимущество в ходе, итальянские 
корабли всегда могли оторваться от против¬ 
ника. До сих пор такие поспешные отходы 
удавались. 

И иа этот раз итальянские корабли, за¬ 
метив легкие силы англичан, а затем полу¬ 
чив донесения разведки о движении главных 
сил противника, повернули на запад, на 
обратный курс, и начали поспешно отходить. 
Английские корабли догнать их не могли. 
И, чтобы не дать возможности итальянской 
эскадре уйти в свои базы, английское коман¬ 
дование приняло такое решение: нанести с 
воздуха по быстроходной группировке (лин¬ 
кор «Литторно») несколько последовательных 
ударов, лишить эту группировку преимуще¬ 
ства в ходе и этим принудить противника 
принять бой. 

В течение дяя английские самолеты-тор¬ 
педоносцы непрерывно атаковали линкор 
«Литторио». Бомбежка продолжалась до на¬ 
ступления темноты. Очевидно, попаданий по 
кораблям было мало. Крейсеры и миноносцы, 
прикрывая отход главных сил итальянцев, 
упорно отбивали воздушные налеты. 


Но, наконец, линкор был все-таки повреж¬ 
ден. Конечно, итальянские корабли всей 
мощью зенитного опія отражали удары авиа¬ 
ции, и в этот день многие английские само¬ 
леты не вернулись на свои базы, но создать 
такую плотность огвя, чтобы совершенно 
исключить попадание, было невозможно. 
Поврежденный «Литторио» замедлил ход. а 
вместе с ним вынуждена была замедлить 
ход и вся эскадра. 

Итальянские корабли от острова Крита успе¬ 
ли за это время отойти иа севорозапад, при¬ 
мерно за 300 миль, и приблизились к мысу Ма¬ 
тапан. 

СООТНОШЕНИЕ СИЛ 

Итальянская эскадра, как мы уже писали, 
состояла из двух группировок. Обе группи¬ 
ровки состояли из следующих кораблей: 
трех линейных кораблей (один — типа «Лит¬ 
торио» и два —типа «Кавур»), одиннадцати 
крейсеров (из них три тяжелых типа «Пара») 
и нескольких эскадренных миноносцев. 

Английская эскадра состояла из трех ли¬ 
нейных кораблей («Уорспайт», «Бархэм» и 
«Валиэмт»), ааионосца «Формитэйбл», четы¬ 
рех крейсеров («Орион», «Аякс», «Перт», 
«Глостер») и нескольких эскадренных мино¬ 
носцев. Котати сказать, «Аякс» — это тот 
крейсер, который участвовал в бою у Ла 
Плата против «Адмирала графа Шпее». Ли¬ 
нейных кораблей, как мы видим, у англичан 
было на один больше; зато итальянцы име¬ 
ли больше крейсеров. Вес бортового залпа 
английских кораблей составлял приблизительно 
16 400 килограммов, вес бортового залпа италь¬ 
янских кораблей — 11 170 килограммов, так что 
английские корабли имели преимущество в си¬ 
ле огня. Английские корабли были также луч¬ 
ше бронированы. Таким образом, сопоставляя 
все эти данные, видно, что итальянская эскад¬ 
ра была, безусловно, слабее. 

Охраняя раненый линкор, итальянская 
эскадра медленно продолжала отход. 

С наступлением темноты английские ли¬ 
нейные корабли в сопровождении легких 
сил вошли, наконец, в боевое соприкоснове¬ 
ние с итальянским флотом. Заговорила ко¬ 
рабельная артиллерия. Правда, ночные усло¬ 
вия благоприятствовали скорее итальянцам, 
чем англичанам, однако поврежденные италь¬ 
янские корабли не могли долго сопротив¬ 
ляться. Крейсеры грудью защищали свои 
линейные корабли, но силы были неравные. 
Кроме того итальянцы допустили несколько 
ошибок. У них отсутствовала разведка. 
Появление иа рассвете 28 марта главных 
английских сил явилось для итальянцев не¬ 
ожиданностью. Отход итальянского флота 
не был прикрыт от нападения с воздуха. 



МиішыВ заградитель «СІаі РІгтіщг» (Швеция). 
Волонзмещепие — 1570 тони, скорость хода — 
20 узлов, вртидлерва — 4 — 120/50 мм, 4 пул. 


Это частично объясняется отсутствием авио- 
носцев в итальянском флоте. Итальянцы ие 
организовали ударов авиации и подводных 
лодок по преследовавшим английским ко¬ 
раблям. 

В результате боя итальянцы потеряли три 
крейсера, один легкий крейсер «Джноваини 
делла Ванданере»и несколько эсминцев. Так 
сообщает английская сводка. Поврежден 
также линкор «Литторио». Итальянцы опро¬ 
вергают слухи о потоплении крейсера «Джио- 
ваини делла Ваиданере». 

Таков итог этого интересного морского сра¬ 
жения второй империалистической войны. 
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И. ШАРАПОВ 


Узбекские зарисовки В. Бел 



I. НА ГРАНИЦЕ ГОР И ПУСТЫНИ 


/'''пускаемся с горы, ведя ко¬ 
рней на поводу- Из-под копы г 
срываются камни и, увлекая в 
своем падения сотой других кам¬ 
ней, с грохотом летят в про¬ 
пасть. 

Оправа крутой склон, заканчи¬ 
вающийся обрывом, слева отвесная 
стена, вершина которой закрывает 
солнце, я мы осторожно идем под 
этой стевюй. Тропы здесь никакой 
нет, да И зачем молодому геологу 
тропа, если он хочет осмотреть 
все уголки мрачного хребта Ку- 
ги-Танг.Тау и если его проводник 
Игам-бериы Доньяр все свои 
60 лет прожил в этих горах? Вре 
мя от времени передаю коня про- 
водішку и карабкаюсь к заиштере- 
совдвшей меня скале. Иногда 
эти «боковые маршруты» так увле¬ 
кают меня, что я ухожу далеко в 
сторону и с удивлением встречаю 
там сообразительного Игам-берды, 
сумевшего неведомо каким путем 
провести туда коней, передаю ему 
образцы гранита, мрамора или ру¬ 
ды, и мы идем дальше. «Непри¬ 
ступные» места, куда нельзя по¬ 
дойти с конями, мы осматриваем 
вдвое»», привязав коней где-яябудь 
под скалой к кустику горького 
миндаля или барбариса. 

Всю прошлую ночь мы ехали по 
горной долине, рассвет застал нас 
уже в горах. Игам-берды вел 
меня, чтобы показать древние, 
давно заброшенные копи, в кото¬ 
рых, судя по названию — «Тилло- 
кан», — добывалось золото. В об¬ 
валившихся подземных выработках 
мы нантлп полуистлевшие кости, 
кайла необычной формы, покрытые 
толстым слоем ,ржавчины. В одной 
штольне я поднял череп древнего 
шахтера, искателя сокровищ, на¬ 
шедшего здесь свою судьбу. 
Здесь, в забое штольни, я отбил 
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несколько образцов жильной поро¬ 
ды для будущих лабораторных 
исследований. 

Сейчас мы спешим поскорее вы¬ 
браться из гор в долину, чтобы 
успеть к конскому базару в Шн- 
рабаде, но спуск труден, отни¬ 
мает много времени. В одном ме¬ 
сте, когда спуск стал легче, 
Игам-берды внезапно повернул 
влево, потом немного назад... 
«Странно,— подумал я,— впереди 
удобный спуск, а проводник «дет 
назад». Бес противоречия овладел 
мною, и я крикнул: 

— Игам-берды, куда ты? 

— Здесь ближе. 



Проводник ничего не сказал н 
пошел за мною, но вскоре я 
оскандалился. Мой конь споткнул¬ 
ся, попав ногой в яму, вырытую 
диким кабаном, н чуть не сломал 
ногу. Сумки с образцами, переки¬ 
нутые через седло, сорвались со 
своего места, и все седло съехало 
на бок. Здесь мы провозились пол. 
часа, и мне пришло на ум, что 
слова «тише едешь — дальше бу¬ 
дешь», ставшие впоследствии пос¬ 
ловицей, впервые сказал молодой 


КАМНИ И ПЕСНИ 

(Из записной книжки геолога) 


геолог, не послушавшийся своего 
проводника. 

Подъезжаем к большой Хош- 
маиской дороге. Над нею колы 
шутся желтые облака пыля. Мно¬ 
го арб и всадников движется в 
сторону Шнрабаща. Из-за клубов 
пыли показывается арба с разма¬ 
леванными колесами. На коне, ве¬ 
зущем арбу, упершись ногами о 
оглобли, сидит парень с бронзо¬ 
вой грудью, черными, как сажа, 
бровями на загорелом лице, с бри¬ 
той головой в бухарской тюбетей¬ 
ке. Парень погоняет коия и поет 
отчаянной фистулой. На арбе си¬ 
дят женщины в серых паранджах 
с пришитыми к спине рукавами. 
За черными из конского волоса 
чачванами не видно лиц, но по го¬ 
лосам и фигурам можно угадать, 
что здесь сидят четыре совсем 
еще молодых девушки к две тол¬ 
стых старухи. За арбой на привя¬ 
зи понуро шагает корова. 

Дорога очеть утомительная. 
Скорей бы проехать эти раскален¬ 
ные такыры и режущие глаз се¬ 
ребристые солонцы! Смотрю «а ча¬ 
сы: 9 часов утра, — а солнце уж 
высоко и жжет беспощадно. Воз¬ 
дух сухой и горячий, как дыха¬ 
ние вулкана, обжигает лицо. Пыль 
лезет в глаза, іна зубах скрипит 
песок. Задерживаю коня я кричу 
овоему спутнику: 

— Игам-берды, далеко ли еще 
ехать? 

— Близко,—отвечает Игам-бер- 

Я по опыту сдаю, что провод¬ 
ники определяют расстояние, смот¬ 
ря по настроению, и если слово 
«близко» говорится протяжно, то 
это значит не так уж близко. В 
самом деле, мы скачем еще целый 
час, пока «е подъезжаем к двум 
кургана»», под которыми журчит 
вода в арыке « зеленеет хлопчат¬ 
ник. Игам-берды поят коней, а я, 


быстро утолив жажду и умыв¬ 
шись, поднимаюсь на ближний 
курган и смотрю иа восток, где 
зеленеет Шнрабад—«город льва», 
в_ переводе с иранского Через 
15 минуг вдем дальше. Проезжаем 
хлопковыми полями, виноград іпі- 
ками, бахчами. Многочисленные се¬ 
ребристые ручейки текут по бо¬ 
роздам и заливают дорогу. Игам- 
берды ругает мираба, ‘который 
плохо смотрит за своим участком. 
Вода заполняет все впадины доро¬ 
ги. Белая пена собирается у ша¬ 
рообразных кустов — астрагалов,— 
устроившихся близ дороги. Пло¬ 
дородная, лессовая почва жадно 
впитывает влагу, набираясь жиз¬ 
ненных сил. 

На окраине города белеют по¬ 
стройки МТС. на каком-то зда¬ 
нии неподвижно висит красный 
флаг. Город расположен на гра¬ 
нице между горами и равниной. 

На берегу быстрой реки, выры¬ 
вающейся ив ущелья в несколь¬ 
ких километрах от города, стоит 
высокий холм с развалинами древ, 
ней крепости. У подножья холма 
город-муравейник. Улицы такие 
узкие, что две встречные арбы не 
могут разъехаться, и извилистые, 
как узоры «а бухарской тюбетей¬ 
ке. Глиняные кибитки с плоскими 
крышами и с маленькими, как 
бойницы, окнами, выходящими 
внутрь двора, расположены без 
какого-либо единого плава. Через 
каждый двор пробегает арык. 
Около каждой кибитки кусты ви¬ 
ноградника с широкими блестящи¬ 
ми иа солнце листьями и с гроз¬ 
дьями винограда, подернутыми си¬ 
зой пыльцой, урючные и персико¬ 
вые деревья, белая акация с ко¬ 
лючими ветвями. 

Но .все это можно видеть толь¬ 
ко с седла, так как та улицу вы¬ 
ходят лишь глухие стены кибиток 
н дувалы — высокие глиняные за¬ 
боры. 


2. КУРГАНЫ И КЯРИЗЫ 



Мы спустились с холма. При¬ 
водим лошадей в кузницу. Чума¬ 
зый силач-кузнец стоит по пояс в 
име около низкой наковальни и 
держит клещами раскаленный 
прут железа. Молотобоец, стоя¬ 
щий в такой же яме с другой сто¬ 
роны наковальни, наносит метле 
удары по искрящемуся железу. 
Потом кузнец сует посиневший 
прут в горн, засыпает его арчевы- 
мш углями, а молотобоец разду¬ 
вает меж, дергая за ве¬ 
ревочку, перекинутую 
через блок. 

Игам-берды и кузнец 
обмениваются приветст¬ 
виями, как старые зна¬ 
комые: 

— Ассалом-алейкум!— 
говорит Игам-берды. 

— Алейкум-ассалом!— 
отвечает кузнец. 

Они жмут друг другу 
руки, и все их четыре 
руки сплетаются вместе. 

Кузнец начинает тради¬ 
ционный диалог привет¬ 
ствий: 


— Хорошо ли тебе? 

— Спасибо, мне хорошо, — отве¬ 
чает Игам-берды. 

— Хорошо ли твоей жене? 

— Спасибо, хорошо. 

— Детям? 

— Хорошо. 

— Всему твоему дому? 

— Все хорошо, а тебе —и т. д. 
Я тоже здороваюсь. 
Подковываем лошадей и уво¬ 
дим их опять в караван-сарай. Уже 






вечер. Ложимся спать. В полночь 
Игам-Бодды будит меня, и мы по¬ 
кидаем Шкрабзд. Еще с вечера 
мы поручили двум колхозникам 
пригнать в наш кишлак купленных 
ишаков н коней. 

Скачем кратчайшей дорогой че¬ 
рез ущелье Газ-дагана. При вхо¬ 
де в это ущелье мое внимание 
привлекает высокий курган, сло¬ 
женный не из земли, а из одних 
мелких камней. 

— Кто это сделал, Игам-бер¬ 
ды? 

— Старая колдунья Мастап- 
жампыр. 

Проехав ущелье, мы лопали в 
междугорную долину и на рассве¬ 
те проехали несколько кишлаков. 
Между кишлаками Чарвак и Та- 
гырчак стоят два кургана. 

— Игам-берды, а это что за 
курганы? 


— Здесь играла Ой-барчнн — 
дочь хана. 

Вот от предгорий па несколько 
километров тянется ряд колодцев, 
соединенных между собою подзем¬ 
ными галереями, в которых бежит 
холодная вода. Колодцы стано¬ 
вятся все мельче и мельче, и, на¬ 
конец, вода течет по канаве и раз¬ 
ливается по полям. 

Для устройства этого подземно¬ 
го водопровода, или кяриза, не за¬ 
трачено пи одного бревна, ни ку¬ 
ска железа, ии ведра цемента. 

— Игам-берды, что это за кя¬ 
риз? 

— Это Аймак-кяриз, самый 
древний из всех кяризов. А вот 
Уталь-кяриз — самый новый, его 
устроил мой дед Уталь-бобо. 

С восходом солнца мы приехали 
в кишлак Тагырчак, где кварти¬ 
рует мой отряд. 



3. СЛЕЗЫ ПРЕКРАСНОЙ ОИ-БАРЧИН 


Вечером в юрте старого чабана 
Хзмро за дружеским дастархаиом 
собрались приятели чабана: быв¬ 
ший командир отряда красных па¬ 
лочников чернобородый Умыр Тур- 
ды. его бывший боец, мой провод¬ 
ник Игам-берды, колхозный конюх 
ХуррЗ'М-олтыбай, геолог Агата 
Петровна и я. 

После дымящегося плова пили 
крепкий кок-чай (без сахара, так 
как сахар портит вкус этого за¬ 
мечательного чая). Старый Хамро 
и его друзья-соседи ухаживали за 
мной и Агатой Петровной, как 
будто у меня была седая борода 
до пояса, и мне стало неловко. 

— Хамро-бай! Мы с Агатой 
Петровной здесь самые молодые, а 
здесь сидят почтенные аксакалы... 
Хамро возразил: 

— Анджинор-ака! Гость всегда 
старше хозяина! — и подал мне 
пиалу, налив в нее чуть-чуть чаю. 

Говорили о поливе хлопчатника, 
об охоте Умыра на джейранов, 
каждое утро приходящих к соля¬ 
ной горе Ходжан-Кан лизать ка¬ 
менную соль, о войне, о наших 
поисках редких минералов... Агата 
Петровна рассказала о том, что 
ученые хотят при помощи оптиче¬ 
ских минералов и невидимых лу¬ 
чей сделать прибор, чтобы было 
можно видеть сквозь туман, обла¬ 
ка н даже ночью. Это всех пора¬ 
зило, и Игам-берды сказал: 

— Справедливо говорили деды 
наших дедов: «Что прекраснее зо¬ 
лота? Рубин. Что прекраснее ру¬ 
бина? Любовь. Что прекраснее 
любви? Разум. Что прекраснее 
разума? Аллах». 

Умыр Турды возразил: 

— Ну, про Аллаха что гово¬ 
рить, а разум, наука — это боль¬ 
шая, пребольшая сила. 

Хуррам-олтыбай задумчиво пе¬ 
ребирал струны дутара. Я обра¬ 
тился к хозяину: 

— Хамро-ака, расскажи нам о 
прекрасной Ой-ба/рчии! 

— Расскажи, расскажи, — под¬ 
держали меня Агата Петровна и 
Умыр, а Хуррам протянул дутар 
старому чабану. 

Хамро отпил глоток чаю я взял 
дутаір. 

— Давно, давно, — начал свой 
рассказ Хамро, ударяя по стру¬ 
нам,— после того, как здесь про¬ 
ехало 364 пророка, появился в на¬ 
шем краю Алпамыш-хан. 

— Он пришел с севера, из ка¬ 
захских степей, — вставил Игам- 
берды. 


— И была с ним красавица- 
дочь Ой-барчин - - вздох луны, — 
продолжал Хамро. — В нашей 
стране царствовал паша Манаты л ь- 

урус. 

— Почему ты зовешь его у ру¬ 
сом? — спросил я. 



— Потому что он не был му¬ 
сульманином. Алпамыш-хан был 
сыном ислама. Так. Жил Мака- 
тыль-урус в славном городе Ши- 
рабаде, над воротами которого ви¬ 
село изображение льва. Дворец 
наши стоял на холме у реки. 

Голос рассказчика звучал речи¬ 
тативом. Время от времени Хамро 
ударял пальцами по струнам ду¬ 
тара—речитатив сменялся пением. 

— Любимая дочь Макатыль- 
уруса, Ай-тавука, всегда играла с 
подругами в нашей долгие, где те- 

Ж стоят два кургана около 
вк-кяриза. Видела ли ты, апа- 
джон, это поле, все заросшее крас¬ 
ными маками? —обратился Хамро к 
Агате Петровне. 

— Да, Хамро-бай, я видела. Тзм 
очень много цветов: мальв, жел¬ 
тых лилий и других, — но особен¬ 
но хороши там красные маки. Те¬ 
перь я понимаю, почему ваш кол¬ 
хоз называется «Кэыл-гуль»,— 
«Красный цветок». 

— Так вот,—продолжал рассказ 
старый чабан, — там Ай-тавука н 
ее подруги собирали цветы, резви¬ 
лись и пели. 

За девушками смотрела старая 
колдунья Мастан-кампыр. Однаж¬ 
ды она заснула под курганом, но 
вскоре проснулась, как будто кто 
ее толкнул. Быстро сосчитала она 
девушек.' Но «по за чудо? Играет 
не семь, а восемь девушек. Все 
девушки были красивы, как яркие 
звезды, а восьмая, неизвестно от¬ 
куда взявшаяся девушка, сияла, 
как серебряная луна. «Кто ты, 
красавица?»— спросила ее старуха. 


«Я Ой-барчин — дочь Алпамыш- 
хана». Тогда Мастан-кампыр пошла 
во дворец и сказала паше Мака- 
тыль-урусу: «Великий паша! При¬ 
был мусульманский хан Алпамыш 
и с ним его дочь невиданной кра¬ 
сы— Ой-барчин». Паша удивился: 
«Невиданной красы, говоришь? Не¬ 
ужели красивее моих жен? По¬ 
звать ко мне Алпзмьпп-хана!» Де¬ 
сять придворных кинулись испол¬ 
нять волю паши. И вот загремели 
барабаны, загудели карнаи, зазве¬ 
нели бубны. Идет красавец Алла- 
мыш-хан. Его халат сверкает зо¬ 
лотом, рубинами и бирюзой. Его 
чалма—белоснежная гора, ножны 
его меча разбрасывают яркие лу¬ 
чи солнца. Хаи строен, как моло¬ 
дой тополь, могуч, как горный по¬ 
ток, и красив той мужественной 
красотой, которая рождает за¬ 
висть в сердцах других мужчин и 
притягивает взгляды женщин... 
Паша устроил роскошный лир в 
честь гостя, угощал его дорогими 
винами, но хан от них отказывал¬ 
ся, как истинный мусульман™. 
После пира паша сказал хану: «Ве¬ 
ликий хан! Отдай мне дочь свою, 
прекрасную Ой-бэрчии. Дам вы¬ 
куп, какой пожелаешь, и мы оба 
удвоим мощь наших царств». 

Алпамыш наотрез отказался от¬ 
дать свою любимицу неверному. 
Тогда разгневанный паша грозно 
закричал: «Не отдашь? Так я сам 
возьму!» 

Хамро выкрикивал эти слова с 
перекошенным от злобы лицом: он 
был артистом импровизатором, глу¬ 
боко переживающим то, о чем 
рассказывал. 

— Хаи схватил было свой тя¬ 
желый меч, но телохранители па¬ 
ши обезоружили хана и его сви¬ 
ту. Разъяренный паша, забывший 
законы гостеприимства, кричал: «В 
яму этого собачьего хааіа! В тем¬ 
ницу его!» 

И посадили бедного хана в 
зицдон — глубокую яму, где пол¬ 
зали всякие гады и бегали кры¬ 
сы. А прекрасная Ой-барчин, как 
только узнала об этом, побежала 
быстрее дикой козы в безлюдные 
горы, спряталась там между кам¬ 
нями и стала горько плакать. Сле. 
зы, горячие, чистые, прозрачные, 
капали на землю, просачивались 
по трещинам и навеки застывали 
вшіде кристаллов. 

Я вспомнил прозрачные, как 
льдинки, кристаллы гипса в белых 
годах Ак-Тау. 

— Стража долго искала несча¬ 
стную девушку и не могла найти. 
Ой-барчин перебегала из одного 


ущелья в другое, пряталась в пе¬ 
щерах и расселинах. 

Паша Макатыль-урус бесновался 
от нетерпения. Вот он вызывает 
начальника стражи Джино: «На¬ 
шли?»— спросил паша. Глаза его 
налились кіювью. «Нет. великий 
паша, мы все еще ищем...» «Мер¬ 
завцы! Ослиный навоз, вы годи¬ 
тесь только для того, чтобы 
жрать н спать! Если сегодня к 
вечеру ты, Джино, «е приведешь 
мне Ой-барчин, я отдам тебя па 
съедение шакалам!» 

Начальник стражи сделался бе¬ 
лым, как снежная вершина Куги- 
Танг-Тау и, ничего не помня ог 
страха, ушел от паши. Около 
дворца он встретил колдунью Ма- 
стаи-кампыр. Она знала, что гро¬ 
зит начальнику стражи, и знала, 
как ему помочь: «Слушай, Джино! 
Дай мне полный платок золота, я 
найду тебе Ой-барчин!» Джино по¬ 
спешил исполнить ее требование. 
Тодда старая колдунья махнула 
рукавом —и стая воробьев выле¬ 
тела в горы. «Джино, — сказала 
старуха,—скачи за воробьями, ото 
найдут Ой-барчии!» Действитель¬ 
но, несчастную девушку скоро на¬ 
шли, и Джино сам повез ее к па¬ 
ше. Макатыль-урус взял прекрас¬ 
ную Ой-барчии себе в жены. 

— Чужую дочь взял, а свою по¬ 
терял,— вставил Умыр. 

— Да, его дочь Ай-тавука,— 
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руки стражи Макатыль-уруса. Па¬ 
ша принял его за лазутчика и от¬ 
рубил голову юному охотнику. 
Хазрат-али собрал войско и при¬ 
шел сюда на розыски брата. Уви¬ 
дя голову Хазрат-ахмата на шесте 
у ворот ширабадсхой крепости, про¬ 
рок разгневался и, обнажив меч, 
напал на пашу. Закипел бой. Ма- 
катыль-урус был великаном: 40 
казов ростом и 25 казов разма- 


ІТаз 


меч н стал биться по правую ру¬ 
ку пророка до тех пор, пока весь 
народ аймак не был перебит. В 
живых остались только Ой-барчин 
и Ай-тавука. 

— А что случилось с колдунь¬ 
ей?— спросил я. 

— Мастан-кампыр, — ответил 
Хамро. — набрала полный подол 
камней, чтобы побить мусульман¬ 
ского пророка, но подол прорвал¬ 
ся, и камин высыпались на землю 
в ущелье Газ-дагаиа. 

— Помнишь это место, ака- 



продолжал Хамро,— видела, как 
вели по Хошѵанской дороге му¬ 
жественного красавца Алпамыш- 
хана в темницу, и полюбила его. 
Однажды она говорит паше: «Отец, 
отпусти меня «а Хошманскую до¬ 
рогу, я там буду играть». «Сту¬ 
пай, дочка, да возьми охрану». 

Ай-тавука приказала своим лю¬ 
дям сделать курган недалеко от 
ямы хана, расположенной на дру¬ 
гом кургане. Для дочери паши по¬ 
строили роскошный дворец, иона 
стала жить в нем. Шесть лет по 
ночам Ай-тавука своими нежными 
ручками рыла из своего дворца 
подземный ход к темнице воз¬ 
любленного Алпамыш-хана. Ее вер¬ 
ная служанка Гуль-кыз помогала 
ей. Наконец Ай-тавука достигла 
цели. Она пришла к возлюбленно¬ 
му с подносами винограда, перси¬ 
ков, обильных яств и с напитками. 
Темницу хана она устлала ковра¬ 
ми, убрала цветами, и лучшим 
цветком была она сама. Но недол¬ 
го продолжалось их блаженство. 
Старая ведьма Мастан-кампыр что- 
то пронюхала и пришла к курга¬ 
ну хана. Опа наклонилась над глу¬ 
бокой ямой, чтобы заглянуть в 
темницу Алпамыша, но Гуль-кыз 
сильно толкнула ее. и старуха 
упала прямо к хану. Алпамыш 
схватил ее, но не удержал. Кол¬ 
дунья вылетела из ямы и скры¬ 
лась, оставив в руках узника толь¬ 
ко клок своей одежды. Она была 
в темнице одно мгновение, но ус¬ 
пела увидеть там дочь паши. 

Мастан-кампыр явилась к паше 
н сказала: «Великий паша! Я бы¬ 
ла в темнице Алпамыша и виде¬ 
ла в объятиях этого собакя-мѵ- 
сульмаішна твою дочь Ай-тавуку!» 

Макатыль-урус выскочил из кре¬ 
пости, чтобы лично расправиться 
с ханом, но в это время произо¬ 
шло удивительное событие. Паше 
преградил путь неожиданно поя¬ 
вившийся мусульманский пророк 
Хазрат-али. 

— Откуда же пришел пророк и 
зачем? — опросила Агата Петров- 

— У пророка был брат Хазрат- 
ахмат,— оггвечаегг Хамро,—этот 
Хазрат-ахмат отправился охотиться 
в горы Куги-Таиг-Тау и попал в 


—• Сорок суток шел кровавый 
бой,— продолжалось пение Хам¬ 
ро.— Великий Хазрат-али выбил 
тяжелый меч паши и снес своею 
кривою как молодой месяц саб¬ 
лей, голову великана Макатыль- 
уруса. Потом перебил всю семью 
паши, все войско нетерны х и весь 
народ — племя аймак. Разрушил 
дворец паши, сровпял с землей 
весь город Ширабад, разорил все 
окрестные кишлаки, завалил ко¬ 
лодцы я кяризы трупами, залил 
землю кровью. 

Во время боя сам пророк чуть 
было не погиб: он нечаянно попал 
в яму Алпамыш-хана, ио успел 
выскочить оттуда и освободить 
узника. Мужественный хан взял 


джон? — обратился ко мне Игам- 
берды. 

Я кивнул головой, а Хамро все 
поет и поет: 

— Злая старуха снова набрала 
камней н напала на пророка, но 
он взмахнул саблей и убил кол¬ 
дунью. Грязная кровь окрасила 
горы... 

Помнишь ли, анджинор-ака, го¬ 
ры Кампрек, кучу камней и моги¬ 
лу колдуньи в том ущелье? 

— Помню, все помню. Что же 
было дальше? 

— Закончив расправу, Хазрат- 
али поехал в свою землю, но бе¬ 
лая гора стала на его пути. Он 
взмахнул мечом и прорубил 
ущелье Али-шаар-сай, через кото¬ 


рое провел все свое войско дале¬ 
ко на юг, в город Балх. Помнишь 
ли это ущелье? 

— Помню, Хамро, помню. А что 
сталось с ширабадским царством, 
как же оно снова восстановилось? 

— Край наш заглох,—продол¬ 
жал старый чабан,—где был киш¬ 
лак,—там стала расти только ар¬ 
ча, потом и она засохла, так как 
все источник» были завалены. 
Только один кяриз уцелел —это 
Аймак-кяриз. Помнишь ли ты его 
прохладные струи? Но никто не 
пил этой воды, никто не орошал 
ею свои <юля. Все люди были пе¬ 
ребиты, всюду валялись ‘трупы... 
Прошли годы, человеческие кости 
занесло песком, ио недолго тор¬ 
жествовала смерть. Жизнь победи¬ 
ла, народ воскрес. 

— Откуда же взялись люди. 
Хамро-бай? — спросила Агата Пе¬ 
тровна. 

— Люди? Дочь паши Ай-таву- 
ка, возлюбленная Алпамыш-хана. 
родила отух стройных и сильных 
сыновей, а дочь хана, прекрасная 
Ой-барчин, взятая пашей в жены, 
родила в одно время с Ай-тавукой 
двух красавиц-дочерей. От этих 
людей народились новые поколе¬ 
ния, и через несколько столетий 
люди восстановили Ширабад, его 
сады и поля, вырыли новые кя¬ 
ризы, и снова зацвела жизнь, за¬ 
звенели песни. 

Хамро воодушевленію запел: 

— Жизнь никогда не умирает. 
Жизнь вечнаі 

Слава людям, роющим хяризы, 
проводящим капали, орошающим 
поля! Слава тем, кто насаждает 
виноградники, разводит стада, стро¬ 
ит кишлаки и города! Слава лю¬ 
дям, которые ищут воду — источ¬ 
ник жизни, ищут сокровища 
гор: золото, железо, соль, драго¬ 
ценные камни! Слава строителям 
дорог, покорителям пустыни, по¬ 
бедителям воздуха! Слава тем 
вдохновенным людям, что слага¬ 
ют прекрасные песни. Слава на¬ 
шим великим вождям и нашей 
чудесной жпзнп вечная слава! 

Так закончил свою песню-рас¬ 
сказ старый чабан Хамро-бобо нэ 
кишлака Тагырчак. 




\Г меня с мамой часто бывают спо- 
ѵ ры из-за того, что в моей мастер¬ 
ской, как она называет угод комнаты, 
который находится в полном моем рас¬ 
поряжении, почти никогда нет поряд¬ 
ка. Я, конечно, соглашаюсь с ней и по¬ 
сле «проборки» начинаю наводить чи¬ 
стоту. Но это не надолго, потому что в 
своей мастерской я работаю каждый 
день и пользуюсь всеми инструмента¬ 
ми и приборами, какие у меня только 
есть. А их довольно много. 

Сейчас я заканчиваю тринадцатилам¬ 
повую радиолу, и в углу, где я работаю, 
стоят тиски, дрель, электропаяльник, 
на столе-волномер для наладки слож¬ 
ных приемников (его я сделал сам). 
Тут же лежат обрывки провода, обрез¬ 


ки железа и многое другое, что мешает 
мне соблюдать порядок. 

А совсем недавно я сделал для Дома 
пионеров образец телефона, по которо¬ 
му каждый из ребят может сконструи¬ 
ровать аппарат для себя или для лаге¬ 
ря. Этот аппарат я смонтировал на де¬ 
ревянной подставке ввиде буквы Т. На 
ней я укрепил обыкновенный электри¬ 
ческий звонок и две батарейки от кар¬ 
манного фонаря. Рычаг для телефон¬ 
ной трубки и направляющую скобу с 
осью, на которой держится этот рычаг, 
я сделал из железа. Трубку взял от 
настоящего телефона. 

В этом году несколько учеников 
нашей школы, в том числе и я, реши¬ 
ли установить радиоузел в школе. Мы 
оборудовали крохотную комнатку на 
четвертом этаже, откуда будут трансли¬ 
роваться передачи, установили кон¬ 
трольно-измерительные приборы и сей¬ 
час заканчиваем проводку на всех эта- 

Но для себя у меня есть свой план. 
Кроме починки электрических печей, 
утюгов и других хозяйственных вещей, 
этим летом я хочу еще сделать высо¬ 
кокачественный телевизор в 18 ламп. 
Я уже сделал один, но не самостоя¬ 


тельно, а с помощью товарищей. Те¬ 
перь же мне хочется сделать самому 
другой телевизор, улучшенной кон¬ 
струкции. 

Гриша Мака рьян 

636-я школя. Москва. 



Аппарат, который сделал Гриша 
Макарьян. 
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кой болезнью — элцефалитом. 

Напишите нам: г 
интересуют, какие 
вы прочесть на ст 

В 1937 году в Москву пришло тревожное 
известие из сибирской тайги, из мест, ку¬ 
да еіие недавно ис ступала нога человека. 
Советские люди, пришедшие туда, чтобы от¬ 
воевать у таежной природы ее несметные бо¬ 
гатства, встретились с врагом неожиданным и 
страшным: среди них появилась новая, никому 
не известная болезнь. Ее симптомы были бур¬ 
ны. Заболевшие люди сваливались с темпера¬ 
турой 39—40 градусов, теряя сознание. Затем 
наступал паралич мышц шеи я верхних ко¬ 
нечностей. Во многих случаях заболевание 
кончалось смертью, а на выздоровевших бо¬ 
лезнь навсегда накладывала свою неизглади¬ 
мую печать: они оставались парализованными. 

Какова природа этой болезни? Кто являет¬ 
ся распространителем ее? Откуда попадает яд 
в организм человека? Передается ли зараза по 
воздуху дыханием больного, таится ли она в 
соках растений или насекомых, населяющих 
тайгу? 

Ответить «а эти вопросы должны были экс¬ 
педиции, созданные Народным комиссариатом 
здравоохранения СССР и Всесоюзным инсти¬ 
тутом экспериментальной медицины имени 
Горького. Четыре года работали эти экспеди¬ 
ции в тайге. 

Научным руководителем отрядов зоологов 
и паразитологов был известный ученый, осно¬ 
ватель советской паразитологии академик 
Е. Н. Павловский. Отрядами микробиологов 
руководил профессор А. А. Смородинное. 
Экспедиции были организованы с широтой и 
обстоятельностью, достойными советской науки. 

Девять тысяч километров, отделяющих 
Москву от районов Дальнего Востока, экспе¬ 
диция проделывала ежегодно. В таежный ла¬ 
герь доставлялись обширное лабораторное 
оборудование, десять—двадцать тысяч мышей 
и несколько обезьян для производства опытов. 

Симптомы болезни были настолько необыч¬ 
ны, что, выезжая, экспедиция даже не имела 
предположений относительно характера своего 
врага. Поэтому нужно было прощупать и ата¬ 
ковать неизвестного противника сразу со всех 
сторон. Так. по инициативе академика Пав¬ 
ловского, родилась идея комплексного метода 
работы, то есть всестороннего изучения неиз¬ 
вестной болезни. Эпидемиологи должны бы¬ 
ли установить очаги заболеваний, границы 
районов распространения. Терапевты и невро¬ 
патологи — изучить течение болезни и ее 
симптомы. Зоологи и биологи взяли под на¬ 
блюдение животный и растительный мир тай- 


И только женщина, заболевшая последней, в 
короткий перерыв между днями, проведенны¬ 
ми без сознания, оказала: «Да, вернувшись из 
тайгя, я нашла у себя на теле двух впивших¬ 
ся клещей». 

Факт казался почтя устаяовленяым. Одна¬ 
ко который из клешей заражает человека? 1 
В тайге богатая фауна—пятьдесят видов кро¬ 
вососущих насекомых и клещей было собрано 
и изучено экспедицией. 

В вековых зарослях вырубались просеки. 
Вырастал научный городок, с лабораториями, 
помещениями для животных, инфекционным 
бараком. Тайга неохотно расступалась перед 
гостями. 

Величественная картина открывалась гла¬ 
зам ученых: столетние лиственницы и кедры, 
оплетенные жадными щупальцами дикого ви¬ 
нограда, травы в рост человека, гигантские 
папоротники, цветистые лишаи и мхи, звери¬ 
ные тропы, заваленные буреломом... 

Миллионы маленьких паукообразных живот¬ 
ных ползают в траве. 

Трудпо было себе представить, что именно 
они несут смертельную для человека опас¬ 
ность. 

Сотрудники экспедиции встречали эту 
опасность с открытыми глазами. Во врем» 
работы в тайге ученым приходилось снимать 
с себя за день по двести и больше клещей. 
Сотрудник Гуцевич ежедневно просиживал в- 
тайге на пне по нескольку часов, позволяя 
клещам ползти на себя, чтобы точно устано¬ 
вить все их виды. Пятидесятишестилетннй ака¬ 
демик Павловский не только осуществлял на¬ 
учное руководство экспедицией: он был од¬ 
ним из неутомимых ее участников. Долгие ча¬ 
сы проводил он в таежных зарослях, совер¬ 
шенно забывая об опасности. 

С первыми лучами утреннего солнца биолог 
Борис Померанцев отправлялся в тайгу. Не¬ 
устанно наблюдая за клещами, он установил, 
что они концентрируются вблизи таежных 
троп. Здесь клещи ожидали возможности на¬ 
пасть на человека или животное. Оказалось» 
у них тонкое обоняние: издали почуяв приб¬ 
лижение жертвы, они принимают выжидатель¬ 
ную позу, чтобы напасть и ухваггитьоя цепки¬ 
ми ножками. 

Постепенно раскрывалась тактика малень¬ 
кого смертоносного животного. Но враг еще 
не был разоблачен до конца. И неожиданно 
он нанес удар. 

Однажды, проверяя свои наблюдения. Бо¬ 
рис Померанцев углубился в тайгу дальше 


Предстояло решить задачу с очень многими 
неизвестными... 

Первым, что обратило на себя внимание 
экспедиции, было то, что болезнь вспыхивала 
главным образом в нетронутой тайге, куда 
впервые приходил человек, «ли там, где тайга 
подступает к самому поселку. Во-вторых, 
бросалась а глаза ярко выраженная сезонность 
заболеваний. Больше всего жертв болезнь 
выбирала себе в мае — июне — месяцах с 
невысокой температурой воздуха и большим 
количеством дождливых дней. Видимо, эти 
условия благоприятствовали вспышке болезни. 

Но установить время и условия, в которых 
враг наносит свой удар, еще не значит устано¬ 
вить адрес врага, его имя и оружие его напа¬ 
дения. Работа ученых в эти дни напоминала 
работу следователя. Нужно было сопоставить 
тысячу мельчайших наблюдений, на первый 
взгляд, казалось, не имеющих прямого отно¬ 
шения к болезни. 

...В одном из поселков был отмечен новый 
случай заболевания. Слегла женщина. Это бы¬ 
ла местная жительница. Она рассказала, что 
за последнее время ни с кем нс виделась н 
никуда не ходила, кроме тайги, где собирала 
кедровые орехи. 

Первая догадка принадлежала академику 
Павловскому: именно в эти нежаркие, влаж¬ 
ные дни в тайге появлялось несметное коли¬ 
чество маленьких кровососущих животных, 
паукообразных клещей. 

КлещиІ Не эти ли крохотные животные, 
размером чуть больше блохи, и наносят че¬ 
ловеку смертельные удары? Начался опрос 
больных в переболевших. Но больные мета¬ 
лись в жару, без сознания. Переболев¬ 
шие вообще оказались потерявшими память, 
а другие только пожимали плечами: кто же 
запоминает такие пустяки, ках укус клеща?! 
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обычного. Ночь и гроза застали его вдали от 
лагеря. Он заночевал в заброшенной охотни¬ 
чьей хижине. И вот ночью на него напали 
клещи, которые несли в себе страшную бо¬ 
лезнь. Когда Померанцев вернулся в лагерь, 
товарищи сняли с его кожи двадцать накреп¬ 
ко присосавшихся клещей. 

Перез десять дней Борис Померанцев умер... 
Погиб молодой, полный сил человек, талант¬ 
ливый ученый... 


Вид клеща — носителя болезни — был об¬ 
наружен. Начались опыты. В жертву клещам 
отдавали мышей, и мыши погибали с призна¬ 
ками той же болезни, что и люди. Из мозга 
погибших мышей делали эмульсию и впрыски¬ 
вали ее здоровым животным—болезнь поража¬ 
ла н их. Но что собой представлял этот враг, 
живущий в клещах? Яд ли это. заключенный 
и слюнных железах животного? Или бактерии, 
приобретенные при укусе? Является ли клещ 
постоянным носителем болезни или только 
переносчиком ее от человека к человеку} 
Это был основной вопрос. Если клещ лишь 
переносчик,—возбудителя болезни надо искать 



Работники экспедиции собирают клещей. 



дальше... 

Таежная лаборатория занялась размножением 
клещей. Из яиц, отложенных клещом — 
носителем болезни,—выводились новые согни 
животных. Новорожденных клещей пускали на 
мышей—мыши гибли... Возбудители болезни 
передавались от одного поколения клещей к 
другому, следовательно, клещи были природ¬ 
ными хранителями возбудителя болезни. 

Так было доказано, что очаги болезни су¬ 
ществуют в природе вне зависимости от чело¬ 
века. 

Вооружившись сильнейшими лупами н мик¬ 
роскопами, ученые препарировали клещей в 
поисках того участка их тельца, где таится 
грозная сила болезни. Молодежь прозвала 
академика Павловского виртуозом: точность, 
с которой ему приходилось работать, встре¬ 
чается разве в ювелирной работе. Он отделял 
каждый орган крохотного организма. Он при¬ 
готовлял тончайшие эмульсии, которые под- 


Научный городок экспедиции 


вертелись фильтровке через самые сложные 
и тонкие фильтры. Но микробов на фильтрах 
не оставалось. 

Исследованию подвергался мозг погибших 
людей. Кровь больного человека прививалась 
животным и вызывала болезнь. А враг оста¬ 
вался попрежнему невидимым. Он жил в кро¬ 
ви, размножался и поражал клеточки голов¬ 
ного мозга, не обнаруживая себя даже под 
самым сильным микроскопом. 

Но ои был понят я, следовательно, найден. 
Эго был вирус — представитель мира мельчай¬ 
ших микробов, проскальзывающих через са¬ 
мые тончайшие фильтры н недоступных мик¬ 
роскопу. Существует предположение, что раз¬ 
мер каждого такого микроба не больше круп¬ 
ной молекулы. Измерить его можно было "бы 
пишь миллионными долями миллиметра. 

Тысячами опытов было установлено, что 
ткань головного мозга служит благодарной 
почвой для развития вируса, вызывающего за¬ 
гадочную таежную болезнь. 
В зараженном мозгу начи¬ 
нается воспалительный про¬ 
цесс, поражающий всю цент¬ 
ральную нервную систему. 
Неизвестная болезнь оказа¬ 
лась одним из тяжелейших 
видов энцефалита—воспале 
мозга. Болезнь была 
названа весенне-летним или 
клещевым энцефалитом. 

Враг-ненидкмка был рас¬ 
познан. Оставалось найти 
средство для его уничтоже¬ 
ния. Были начаты работы по 
созданию вакцины и сыво¬ 
ротки. Сыворотку получили 
крови переболевшего кле- 
энцефалитом челове- 
выработала так на¬ 


зываемые антитела, губительно действующие 
на вирус. Впрыснутая в первые дни болезни, 
сыворотка облегчает ее течение и послед- 

Но нужно было найти вакцину, которая 
могла бы предохранить человека от заболе¬ 
вания энцефалитом. Работы над ней нача¬ 
лись в тайге и были закончены в лаборато¬ 
риях ВИЭМ. Профессор Смородинное уста¬ 
новил, что тот же вирус, который вызывает 
страшное заболевание, будучи введен в кровь 
в ослабленном виде, сообщает организму 
невосприимчивость к болезни. Пробовали 
после такого впрыскивания вводить в кровь 
животных сильнейший вирус — животные не 
заболевали: они были иммунны. 

Тогда проф. Смородинное и доктор .Лев- 
коаич ввели в свою кровь вакцину, чтобы ня 
себе испытать ее безвредность. С волнением 
присматривался коллектив к состоянию това¬ 
рищей. Заболевания не последовало. 

После этого начались массовые прививхи 
спасительной вакцины жителям природных 
очагов таежіного энцефалита. 

В 1940 году вакцина была привита десяти 
тысячам людей. Среди них ни одни «с забо¬ 
лел. 

Самоотверженная работа группы советских 
ученых избавила население советского Даль¬ 
него Востока от тяжелой болезни. 


Блестящие результаты работ экспедиции 
по клещевому энцефалиту помогли в крат¬ 
чайший срок определить природу и другой 
болезни. Она появилась осенью в заболочен¬ 
ных местах. Эта болезнь была несколько 
родственна по симптомам таежному энцефа¬ 
литу, н возбудителем ее ученые признали 
вирус, носимый некоторыми видами комаров. 
Ученые исследовали пятьдесят тысяч кома¬ 
риных организмов и нашли главных винов¬ 
ников болезни. Скоро была получена и вак¬ 
цина, предохраняющая от заражения. 

Болезнь оказалась японским энцефалитом, 
названным так потому, что он сильно рас¬ 
пространен на островах Японии. 

Одиннадцать лет японские исследователи 
бились над разрешением вопроса о пре¬ 
дупреждении и лечении этой болезни, однако 
до сих пор они не достпглн результатов, а 
советские ученые в течение короткого срока 
распознали' вновь появившуюся болезнь и 
выработали меры для борьбы с ней. 


Академик Е. Н. Павловский, профессор 
А. А. Смородинцов и их сотрудники: .моло¬ 
дые ученые М. П. Чумаков, Е. Н. Левкович. 
А. К. Шаблааэе, В. Д. Соловьев, проф. 
П. А. Петрищева и многие другие — смелые 
новаторы, двигающие вперед мировую науку. 

Постановлением Совнаркома Союза ССР 
славному коллективу академика Павловского 
и профессора Омородинцоеа присуждена 
Сталинская премия первой степени. 


Военная 

консультация 

Что такое реядер и как он действует? — 
спрашивает ученик 1-й школы г. Симферо¬ 
поля Виктор Рыжков. 




іиый корабль, который, 
плавая на океапоких просторах, захва¬ 
тывает и уничтожает торговые суда лротив- 

Во время первой империалистической вой¬ 
ны германские рейдеры потопили множество 
английских кораблей на всех морских ком¬ 
муникациях. 

Германский крейсер «Эмден», поставив 
фальшивые трубы, вошел в Бенгальский за¬ 
лив и здесь потопил 7 английских пароходов. 
Отсюда крейсер направился к острову Цей¬ 
лон, вблизи которого захватил б транспор¬ 
тов. Перехватив английскую телеграмму: 


"Путь Аден —- Коломбо совершенно безопа¬ 
сен»,— «Эмден» направился туда и потопил 
6 английских пароходов. В порт о. ІІеиавг 
Эмден» вошел под английским флагом. 
Приблизившись к кораблям противника, гер¬ 
манский крейсер поднял свой флаг и тор¬ 
педировал английский крейсер «Жемчуг». 
На поимки «Эмдена» англичане направили 
27 кораблей, из «их около 20 крейсеров. 

К началу второй империалистической вой¬ 
ны Германия выслала в моро две своих 
«карманных линкора»: «Дейчланл» и «Адми¬ 
рал граф Шпее». Они топили много торго¬ 
вых судов. Против неуловимых рейдеров 

число которых входят линкоры, авпоиосцы 

«Дейчланл», действующий в Атлантиче¬ 
ском океане, нарушив движение кораблей 
У западного побережья Африки, благополуч¬ 
но возвратился в Германию. «Адмирал граф 
Шпее • трижды пересек океан; быстро меняя 
районы своего действия, ои создал угрозу 
для судоходства у берегов Америки. После 


долгих поисков английские военные корабли 
настигли линкор. Произошел бон. Повреж¬ 
денный линкор был затоплен своей команд! “ 
В настоящее время Германия выслала 
рейдерство несколько вспомогательных крі 
героя. Они олерируктт в Индийском и Тихом 
океанах, причиняя огромный пред англнгі 
спому судоходству. Вспомогательные иреі 

вооружения, имеют по борту мины и само 
деты. В течение короткого времени рейдері 
потопили до 23 транспортов с ценным гр) 
зом. Для борьбы с ними отозвано с дрэ 
тих театров военных действий несколько 
крупных военных кораблей. С каждым днем 
увеличивается количество кораблей, опери¬ 
рующих на коммуникациях. Усиливается 
борьба с рендерами. 

А. КОНОПАЦКИЯ 

Ответы на вопросы школьников Т. Шабдин- 
ского (и. о. Крнвякшні). С. Петропавловского 
(Ценза). А. Ряшжшіа (Кандалакша), В. Уделова 

,тт-- г, подпружонко (с. Сшіаевка. Орджо- 

—о края) н др. посланы почтой. 
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ЗА РУБЕЖОМ 



ГИБРАЛТАР СТАЛ ОСТРОВОМ 

Гибралтарский полуостров дости¬ 
гает в длину лишь около 4 кило¬ 
метров. Но несмотря иа свои не¬ 
большие размеры он имеет круп¬ 
нейшее стратегическое значение, 
так как господствует над проли¬ 
вом, связывающим Атлантический 
океан со Средиземным морем. Во¬ 
енные корабли, стоящие в гибрал¬ 
тарской бухте, могут запереть про¬ 
лив для неприятельского флота. 
Недаром Гибралтар называют 
«ключом к Средиземному морю». 

История Гибралтара заает че- 
тырохлетнюю осаду, предпринятую 
соединенными силами попанцев и 
французов в 1779—1783 годах. 
Осаждающие сосредоточили свои 
главные усилия на попытках за¬ 
хватить Гибралтар о моря. Исто¬ 
рик «Великой осады» англичанин 
Дриикуотер писал: «Действия про¬ 
тивника со стороны суши были 
столь маловажными, что почти не 
заслуживали пашего вннмапия». Не¬ 
удача франко-испанской осады со¬ 
здала Гибралтару славу неприступ¬ 
ной твердыни. 

В паши дни Гибралтар является 
одной из важнейших военно-мор¬ 
ских баз Англии. Б гибралтарской 


скале выдолблены глубокие бом¬ 
боубежища, подземные склады для 
боеприпасов и резервуары для го¬ 
рючего. И всо же Гибралтар уже 
не является таким неприступным, 
каким его считали раньше. Раз- 
витие ааиацви сделало его уязви¬ 
мым с воздуха, а современная 
дальнобойная артиллерия может 
низвергнуть целый дождь снаря¬ 
дов па 5 квадратных километров, 
составляющих площадь полуост- 

Позтому англичане по переста¬ 
ют укреплять Гибралтар. В послед¬ 
ние месяцы они прорыли канал 
через перешеек, соединяющий 
Гибралтар е сушей. Эта работа не 
представляла особых затруднения, 
так как перешеек возвышается 
лишь на 10 футов над уровнем 
мора. Канал, перерезавший пере¬ 
шеек, затрудняет военные опера¬ 
ция, которые могут быть предпри¬ 
няты против Гибралтар! со сторо¬ 
ны суши. 

Теперь Гнбрилтар окружен во¬ 
дой со всех сторон. 

РАЗВЛЕЧЕНИЯ 
В БОМБОУБЕЖИЩАХ 

Во многих городах Англии и 
Германий, подвергающихся частым 
воздушным налетам, население при¬ 
выкло проводить вечера я ночи в 
бомбоубежищах. Чтобы нак-ннбудь 
скоротать время, люди стараются 
развлекаться. 

В бомбоубежищах устанавлива¬ 
ются радиоприемлиии, прослуши¬ 
ваются патефонные пластнпки. Гам, 
где состав посетителей постоянен, 
организуются хорошие кружки. В 
крупных бомбоубежищах иногда 
демонстрируются кинофильмы. 

Кая отмечает внострвппая пе¬ 
чать, в бомбоубежищах в большом 
ходу карты, шахматы, шашки, до¬ 
мино. Женщины собираются п 


кружки и занимаются рукодели¬ 
ем. 

На станциях лондонского метро, 
используемых в качестве бомбо¬ 
убежищ, неоднократно устраива¬ 
лись концерты. Некоторые из втих 
концертов транслировались по ра¬ 
дио. 

Как сообщает английская газета 
«Манчестер гардиан», муници¬ 
пальные власти Лондона создали 
особый комитет, ведающий органи¬ 
зацией развлечений в бомбоубе- 



ВнутрепнвП вид убежища 
Андерсона. 


ШПИОНАЖ И РАДИО 


Американский журнал «Кэррент 
■■сгори» посвящает обстоятельную 
статью использованию радио в 
подрывной работе современных 
разведок. Журнал подчеркивает, 
что почти при всех шпионах, эз- 
держаппых в воюющих странах во 
крема нынешней войны, были об¬ 
наружены раднопередатчнжи. 

Как указывает американский жур¬ 


нал, в самый критический момент 
«битвы за Францию», в нюне прош¬ 
лого года, левый фланг армии ге¬ 
нерала Хюнтцнгера неожиданно 
отступил, нарушив линию француз¬ 
ского фронта. Впоследствии оказа¬ 
лось, что зто отступление было 
вызвано ложным приказом, иере- 
дапным но радио неприятельской 
разведкой. 





а сопротчвлі 

, ш х*о Александрии. 

Британское командование тоже готовится к решительным 
В Египет ---- “ лг 


ищи, Индии, Южной 


перебрасываются войска и 

дергают непрерывным бомбардировкам единственно 
оссе Бардин—Триполи. 

На онпмке вы видите участок этой дороги. 


удобную дорогу — 



НОЧНОЙ ИСТРЕБИТЕЛЬ 

Как германская авиация, тая и аптляйская 
отказались теперь от дневных налетов, чре- 
Ьвтых большими потерями. Немцы, так же 
как и англичане, предпочитают совершать 
саоп налеты ночью, когда у истребителей 
меньше возможности напасть на боибврдл- 

Ыое стороны приспосабливают сущест¬ 
вующие типы дневных истребителей к усло¬ 
виям ночных боев и лихорадочно работают 
«ад созданием нового типа самолета—ноч¬ 
ного истребителя. 

Авиоконструіггору здесь приходится ре¬ 
шать сложнейшую задачу. 

Чтобы ночной истребитель мог патру¬ 
лировать в воздухе, он должен обла¬ 
дать больпшм запасом горючего в боепри¬ 
пасов. Но тогда он станет тяжелой, непо¬ 
воротливой машиной, т. е. перестанет быть 
истребит едем. 


Чрезвычайно интересно решает зту слож¬ 
ную задачу английский аявокопструктор 
Пембертон-Бнллинг. Он предлагает построитъ 
спареиную патрульную машину, которая 
должна состоять из одноместного истребите¬ 
ля обычного типа и планеролета 1 (рис. 1), 
Благодаря большому размаху крыльев пла¬ 
неролета опаренная машина легко отры¬ 
вается от земли. Она может тавже держать¬ 
ся в воздухе, летая ва небольших скоростях. 
Планеролет снабжен баками с большим за¬ 
пасом горючего и баллонами с кислородом 
для высотных полетов. Его з кипа ж состоит 
из двух пилотов, которые сменяются у ручка 
управления. 

Пилот истребителя во время патрулирова¬ 
ния освобождается от всякой работы, он при¬ 
берегает свои силы длл предстоящих боев. 
Мотор истребителя работает а зто время иа 
треть мощности. 

Как только наблюдатель в плаперолете 
замечает врата, истребитель мгновенно 
отцепляется от планеролета (рис. 2), дает 
полный газ и бросается на врага со свежим, 
неизрасходованным запасом сил в горючего. 

Роль планеролета — згой воздушной а»ио- 
маткя — на этом не азканчнвіется. В носу 
планеролета установлен мощный прожектор 
(винт планеролета расположен езлди). Обна¬ 
руженный враг ораэу ослепляется аркям лу¬ 
чом прожектора, который по покидает «то 
во все время боя с истребителем. 



небольшим мотором. 


При нападении на плаперолст други* вра¬ 
жеских машин ои благодаря своему легко¬ 
му весу может уйти от преследователя на 
недосягаемую для чих высоту. 

Плен спаренного самолета сама по себе 
не нова. Она впервые была осуществлена 
французским конструктором Майо несколько 
лет назад. Для того чтобы дать возможность 
тяжело перегруженной машине, отпраздав¬ 
шейся в трансатлантический перелет, ото¬ 
рваться от земли, Майо спарил ее с другим 
самолетом. После того как, -израсходовав 
горючее, основная машина приобрела иор- 
мальпын вес, ее «яапаряик» отцепился и 
машина иродолжяла одна свой полет. 

Полет спаренного самолета Майо доказы¬ 
вает, что проект Пембертон а-Биллин га не 
содержит в себе ничего фантастического. 



Рис. 2. 
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переписка с читателями 


мы решили начать изучение 
произведений Ленина. В город- 
свой библиотеке вам дали ука¬ 
зании, с чего начать и как чи¬ 
тать, чтобы лучше усвоить. Иы 
начали с того, что прочитали 
первую главу « Краткого курса 
истории ВКП(б)* и затем приви¬ 
лись за сочивеии* Ленива. 
Каждый из вас читает отдель¬ 
но, а потом мы собираемо* в 
обсуждаем прочитавпое. 

Секретарь комитета комсомола 
узнал о наших занктикх и ска¬ 
зал, что зто совершенно лиш¬ 
нее, мы еще не доросли до 
Ленива. Вожатый его поддер¬ 
жал. Мы с ними спорили, но 
так и пе смогли убедить. Напи¬ 
шите, бросать нам свои занитив 
или пет. Ждем ответа. 

От имени троих 
Леи АНТОНОВ 

г. Чернигов. 


Мы всо же советуем вам не 
бросать ваших заплтин. Конеч¬ 
но. вам но следует сейчас чи¬ 
тать подряд полное собранно 
сочинений Ленина. Многое по¬ 
ка надо пропустить, подождать, 

тогда вы сумеете лучше понять 
и усвоить ленинские мысли. 

начали с «Краткого курса исто¬ 
рии ВКП(б)». Очевидно, прочи¬ 
тав произведения Ленива, от¬ 
носящиеся к леряой главе, вы 
приметесь за вторую? Таков 
ваш план? 

Это неверно, что вы «не до¬ 
росли» до чтения произведе¬ 
ний Ленина. Вы поставили пе- 
ред собой трудную, но дости¬ 
жимую цель. В десятом классе 
вы будете изучать историю пар¬ 
тии и некоторые произведения 
Ленива, но если рта потреб¬ 
ность возникла у вас раньше, 
чем зто полагается по програм¬ 
ме, что ж, занимайтесь. Сове¬ 
туем вам не стесняться, в если 
встретится непонятное, задавать 
вопросы работникам райкома 
партии, райкома комсомола, пе- 




С. ГЕР 


думалось ли вам отложить только что про- 
читанную книгу с ощущением хорошего 
внутреннего беспокойства, когда то быстрыми 
шагами ходишь по комнате, то долго стоишь 
у окна? 

Книга Н. Емельяновой «В Уссурийской тай 
•гс» (издательство «Советский писатель») при¬ 
надлежит к числу именно таких литературных 
(Произведений, произведений, способных увлечь 
воображение читателей, вызвать свежие мысли. 

В чем обаяние книги? В том ли. что ав¬ 
тор — геолог по профессии — хорошо яиает 
жизнь горной тайги и г большой любовью ри¬ 
сует ев ландшафты? Да, конечно, и а атом. 
Описание своеобразной п своенравной уссурий¬ 
ской природы составляет одну аз привлекатель¬ 
ных сторон кшіги. 

Мы вялим, как просыпается тайга, кая цве¬ 
тет черемуха — «огромные, белые до низу се де¬ 
ревья похожи были па пробирающиеся по ле 
су медленные облака», — вдыхаем пн с чем не¬ 
сравнимый пряный ■ смолистый данах кедров... 

Глазами тонкого, наблюдательного хѵаож- 
пика видит авгор жизнь тайги, позтому так 
поэтичны пейзажи в повести, так выразитель¬ 
ны путевые детали: 


• „.сида около палатки, слышишь п попинаешь, 
что делается далеко в лесу. Слышишь шорохи 
движение мелких зверьков, вышедших на до¬ 
бычу, сердитое фырканье ежа, пяск попавшей¬ 
ся мыши, гудение жука... Шунлт Супутнпка на 
перекате, скрппнуло протяжно дерево, осторож¬ 
но нащупывая тропу ногой, идет человек. В 
костре чуть тлеют угли; летают светляки, вспы¬ 
хивая и угасая; над головой движутся звезды». 
Право же, после этих строя самого неподвиж¬ 
ного городского человека потянет ня ночевку 
под широкий полог веба! 

Но главное в книге Емельяновой — по описа¬ 
ния тайги, а то огпошевие, которое склады¬ 
вается у людей к природе. Некогда человек и 
природа противостоадя в этпх краях друг дру¬ 
гу, как две слепые силы, схватившиеся в не¬ 
равном бою. Летние тропические ливни смыва¬ 
ли раскинувшиеся среди вырубок пашни пер¬ 
вых переселенцев, зимние холода вымораживали 

Героиня повести, которую мы невольно ото¬ 
ждествляем с авторам, смотрит яя природу с 
любовью и уважением, хоть и без всякого по¬ 
добострастия. Геолог, опа приехала в заповед¬ 
ник научной горно-таежной станции, чтобы изу¬ 
чить родословную заповедного участка эсмлп. 
составить геологическую карту, ввести свой 
оклад в освоение тайги и геи самым паучпть 
человека хозяйничать в пен, не истребляя, а 
сберегая дерево, птицу и зверя. Новое, высо¬ 
ко гуманное отношение советских людей к при¬ 
роде и есть, таким образом, один из главных 

Но зто большое чувство оказывается ве по 
плечу некоторым работникам молодого заповед¬ 
ника. Егерв Моисеенко и Носкорни, десят¬ 
ник Куроедов — косные люди, равнодушные к 
своему деду. Бациллы страшной болезни — рав¬ 
нодушна — живут в ирови и у эпизодического 
персонажа повеете — научного работника Коль- 

Героине повести органически чужды равно¬ 
душные люди, они вызывают у нео протест 
негодование. Она дружит с ботаничкой Энной 
Лучник, ее тянет к замечательному таежному 
садоводу Ивану Антоновичу, сумевшему вы¬ 
вести морозоустойчивые сорта плодов, чеяове 


ку мичуринского упорства я мичуринской 
страстности в работе. Образ молодой девушки 
Зпны Лучник выписан в повести с особенной 
теплотой. 

Поведение Зины в тайге, ее влюбленное 
отношенію к своему делу, удивительная скром¬ 
ность в сочетании с твердостью и непреклон¬ 
ностью — все это вызыоает большую симпатию 
читателя. Кольм спрашивает Зину: 

«— Как это вы можете жить постоянно на 
этом Кривом? Всегда в лесу и одна. 

Знна на это промолчала. Он снова спросил: 
— И сколько вы получаете? Наверно, гроши. 
— Ну, что вы! — горячо ответила Зияя.— 
Если бы мне и еще меньше платили, я все рав¬ 
но работала бы. Все дело я том... 

— А, понимаю,— сказал Кольм,— все дело в 
снабжении! 

Знна отодвинулась от него». 

По страницам книги проходят люди равного 
жизненного уклада, уровня культуры, разных 
моральных качеств. Одни самоотвержепао тру¬ 
дятся, н таких к концу повествования становит¬ 
ся всо больше, другие формально относятся в 
(работе, они живут для себя, для своих мелко 
личных интересов. На стороне последних, пе 
замечая этого, оказывается директор заповед¬ 
ника Стявровскнй, пытающийся в пылу прожек¬ 
терских планов всо деляіь своими руками. 
Директор сеет вокруг себя зло: он отнимает 
у работников право на творческий труд, закон¬ 
ное право советского человека чувствовать 
себя нужным в полезным ве только в скоси, 
но и в общем деле. 

Это чувство в высокой степени присуще Зп- 

жизненные удары (неправильное увольнение из 
заповедника, гибель геологической коллекции, 
потеря рукописи), она пе теряет самооблада¬ 
ния, но сдается. Оптимизм она черпает в том. 
что сознает себя частью большого, разумного, 
преобразующего природу целого, ими которо¬ 
му — коллектив. Она, геолог, делает а тайго не 
личиое, по коллективное дело, и позтому пе- 
счастье о коллекциями — только частная неуда¬ 
ча, которая но может остановить общей ра¬ 
боты. Вот вывод, к которому приходит герои¬ 
ня этой своеобразной по манере повести, где 
множество иыелгй-тропинок, как в лесу, раз¬ 
бегаются в разные стороны, чтобы в конце 
своего пути встретиться в центральной идее 
книги. Герои повести формулируют ее так: 

«...Полнота существования — это выражение 
радости от сделанного общего труда, в котором 
человек узнает свое и доволен, что вот и от 
него что-то прибавилось, осталось». 

Интересно было бы продолжить этот раз¬ 
говор о смысле существования, о работе, кото¬ 
рая наполняет большим содержанием жизнь, 
не правда ли, читатель? 

Но автор торопится. У него впереди много 
забот. Ведь он должен показать, как в запо¬ 
ведник пришли новые люди, как были изгнаны 
косность и равнодушие, как зиму смепнла пыш¬ 
ная уссурийская весна, которая застала геоло 
га за любимой работой, п как у подножья соп¬ 
ки, среди зеленых кедров, была найдена цве¬ 
тущая сахалинская вишня... Впрочем, стоят ли 
дальше рассказывать? Ведь все это можно про¬ 
честь в книжке, надолго привязавшей наше 
воображение к далекому горно-таежному краю, 
к смелым н настойчивым людям, побеждающим 
стихии ветра, воды и холода. 
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ШУТОЧНЫЕ ЗАДАЧИ 

№ 186 Г. Анселдь № 187 А. Гуляев ■ Л. Гугель 
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Мят 


2 ходя. 


белые берут обратно спой 
последний ход* В получив¬ 
шейся полиции белые дают 




Первая из этих композиций со¬ 
держит в себе, по существу, че¬ 
тыре различных задачи. В зави¬ 
симости от поворота доски меняет¬ 
ся направленно движения пешек. 


что икорно меняет способ реше¬ 
ния задачи. 

Вторая композиция — самая ма¬ 
ленькая из когда-либо опублико¬ 
ванных задач. 


ВСЕ-ТАКИ С7—СЛ 


В третьем туро матч-турнира 
шести сильнейших шахматистов 
СССР (апрель 1941 г.) астретв- 

лись гроссмейстеры Михаил Бог- 
впинпк (Ленинград) и Пауль Пе¬ 
рес (г. Тарту, Эстоисяая ССР). 

Партии между ними (белыми 
играл Керес) началась с обычно¬ 
го варианта так называемой защи¬ 
ты Нимцовича: 


1. 82—84 Кр8—16 

2. с2—с4 е7—еб 

3. КЫ—сЗ С18—Ы 

4. Ф81—с2 87—85 

5. е4 : 85 ей : 85 

6. Ссі— «5 Ь7—Ьб 

. . . 

Как сыграет теперь Ботвинник? 
Полгода назад, играя а XII чем¬ 
пионате СССР, он применил а этой 


Позиции новинку, не предусмот¬ 
ренную в теоретических моногра¬ 
фиях: с7—с5. Но тогда его по¬ 
стигла пеудача. 

Какой же ход изберет он сей- 

7. . . . с7— с5І 


Этот жв ход был с успехом при¬ 
менен нроіыв новинки Ботвинника 
в XII чемпионате. Черные еыграли 
тогда 8. ...0—0 и после 9. 8 : с С : сЗ 

10. Ф : сЗ В 5 И- С в 3 Ке4 12. ФаЗ 
получили худшую позицию. 

Па этот раз Ботвяііпик продол- 


9. Фс2 : сЗ 

10. СЪ 4—§3 

11. ФсЗ : 84 
Если 11. Л : 84, 


12. Ф84— аі 

13. е2—еЗ 


СЬ4 : сЗ 
*7-|?5 
с5 :84 


то после Кеб 
стремительную 


КЪ8—сб 
Сс8—15 


Чтобы перекрыть опасную ди¬ 
агональ путем 13. СП—83. 

13. . . . Ла8—с8 

14. СП—83 Ф88—87 

15. Крсі —Ы 


Необходимо, чтобы предотвра¬ 
тить потерю ферзя после отхода 
(с шахом) копя сб. 

15. . . . С15 : 83 + 

16. Л81 : 83 Ф87—15 

17. еЗ—е4 КГб : е4 

18. КрЫ— аі 0-0 

19. Лаз—81 Ь7—Ь5! 

20. Фаі : Ь5 Кеб—81 

21. ФЬ5—83 К84—с2+ 

22. Краі —Ы Кс2—Ь4 

Белые сдались. 


Так, спустя полгода Ботвиппия 
доказал, что его яоаппка — ход 
7. ... е7—с5 — правильна. 


КАК ЖИВУТ СЛОВА 

УТКА 

М ы имеем в виду не ту ут¬ 
ку, которая, перевалива- 

гулнкаетса по двору. У этого 
слова есть и другое значение— 
ложиые слухи, неправдоподоб¬ 
ные выдумки, значение, кото¬ 
рое, ках догадывается читатель, 
вряд ли имеет отиошение к 

Почему же утке пришлось 
опорочить свое честное вмя 
ассоциацией е какими-то вра¬ 
ками? Причалы этого, как при: 
пято выражаться, ухолят в 
глубь веков. 

В XVI веке в Западной 
Европе кипела борьба католичес¬ 
кой церкви с реформацией. Круп¬ 
нейшим деятелем реформации 
был Мартин Лютер. Он резко 
выступал против некоторых до¬ 
гматов католической церкви. 
Как-то, говоря о чудесах св. 
Франциска, которые грешили 
елншкои сильной даже н для 
чудсо дозой вранья, он упот¬ 
ребил вместо слова «легенда» — 
«люгепда» («Шве» — «ложь»): 
«Люгеяда» о чудесах по созву¬ 
чию скоро превратилась спача- 

«Ілідо Емс», что по-яемецки 
значит «лживая утка». 

Совромеием выражение еще 
сократилось. Осталось только 
слово «Епіе» («утка»), которое 
и сохраняло за собой смысл це¬ 
лого оборота (неправдоподоб¬ 
ные выдумки, вранье). 

Немецкую «утку» («Епіе») пе¬ 
ревели на свой язык францу- 

Наконец, в XIX веке «фран¬ 
цузская утка» была переведе¬ 
на па русский язык. Так по¬ 
явилось у нас второе звачеоше 
слова тТІ $ Ш *- МАХИ0ВСКИП 


ЛЕНИНГРАДСКИЙ ТЕХНИКУМ 

ТОЧНОЙ МЕХАНИКИ и ОПТИКИ 

(Боровая, 34) 


ОТКРЫТ ПРИЕМ СТУДЕНТОВ 

НА I НУРС ПО СПЕЦИАЛЬНОСТЯМ» 

1. Техников-технологов по механической 
обработке оптико-механических при¬ 
боров. 

2. Техников-механиков по конструиро¬ 
ванию и сборке оптико-механических 
приборов. 

3. Техников-оптиков по расчету оптиче¬ 
ских систем и по механической об¬ 
работке оптического стекла. 
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